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Synopsis





Als hij geluk heeft, kan hij haar misschien overhalen om één keer samen met hem ondeugend te zijn. Of misschien zelfs voor altijd...

Daphne Raven is tevreden met haar aanstaande verloofde. Hij zal de perfecte echtgenoot zijn - zachtaardig, mild en onwaarschijnlijk om enige emotionele chaos in haar te veroorzaken. Maar wanneer ze naar Londen reist voor haar bruidskledij, is één avond op een bal (en een gepassioneerd geval van persoonsverwisseling) genoeg om haar foutloze plannen aan diggelen te slaan en haar alles in twijfel te doen trekken...

Het laatste wat Corey Jefferson, Hertog van Renford, wil, is een echtgenote. Een maîtresse zal hem - en de littekens van zijn verleden - prima bevallen. Hij dacht dat de betoverende mysterieuze vrouw die hij op het bal kuste zijn ideale minnares zou zijn. Totdat hij ontdekte wie ze werkelijk was... en besefte dat ze nooit de zijne kon worden. Hoezeer hij ook wenste dat de zaken anders voor hen lagen...

Als alles gezegd en gedaan is, zijn de verdorven rokkenjager en het onschuldige muurbloempje voorbestemd voor een 'en ze leefden nog lang en gelukkig' - of een leven vol hartzeer?











Chapter





Een





Londen 1816

D aphne stond voor de spiegel bij modiste Madame Laurent en paste het lijfje van haar trouwjurk aan. Ze keek neer op haar boezem, zeker niet de grootste. In feite was het waarschijnlijk hooguit een goede handvol, maar toch, ze had tenminste iets om het uitgebreide borduurwerk dat Madame Laurent voor haar had gemaakt op te vullen.

'Je ziet er absoluut prachtig uit, Daph,' zei haar beste vriendin Ashley Woodville, nu de hertogin van Blackhaven, vanaf een nabijgelegen canapé.

Daphne ontmoette de blik van haar vriendin in de spiegel en glimlachte. 'Ik ben zo blij om hier bij je te zijn, al is het maar voor een paar weken.'

'En je verloofde, hoe is hij? Hij is de dominee in Grafton, begrijp ik. Mama schreef me dat de heer Bagshaw zijn positie had verlaten, wat ik moet zeggen dat ik behoorlijk verbaasd over was.'

'O ja, nou, zijn vrouw is er vandoor gegaan met de zoon van de bakker, en hij kon het niet verdragen om in het dorp te blijven waar iedereen wist wat er was gebeurd. Allemaal schandalig, maar de heer Bagshaw verdiende zo'n behandeling niet, ook al was hij verschrikkelijk saai.'

Ashley grinnikte, terwijl ze over haar buik wreef, die de eerste rondingen van een kind vertoonde.

Daphne haalde diep adem, wetende dat ze haar vriendin de waarheid moest vertellen voordat er nog een dag voorbij ging. Ze stapte weg van de spiegel en voegde zich bij haar op de canapé. 'Er is iets wat ik moet toegeven, maar alsjeblieft, oordeel niet over mij.'

Ashley pakte haar handen en kneep erin. 'Ik zou nooit over je oordelen. Dat moet je weten.'

Daphne hoopte dat dat het geval was, maar toch fladderden er zenuwen in haar buik bij het toegeven van de waarheid. 'Wat betreft mijn verloofde, nou, we zijn nog niet officieel verloofd. Ik wens dat hij me ten huwelijk vraagt. Hij zou zeker de meest perfecte echtgenoot zijn. Hij is knap en heeft een goed inkomen, en woont in Grafton. Perfect voor mijn geluk, en hij is niet dwingend of veeleisend, wat ik niet wil in een echtgenoot.'

Ashley staarde haar enkele momenten aan voordat ze fronste. 'Dus... je bent niet verloofd? Waarom ben je in Londen een trouwjurk, nieuwe onderkleding en onnoembaren aan het kopen als je niet verloofd bent, Daph?'

Daphne haalde haar schouders op en zakte op de meest onbetamelijke manier terug in de kussens van de canapé. Ze staarde naar enkele andere jonge dames die aan de overkant van de winkel naar stoffen keken en probeerde niet ineen te krimpen bij hun hoge gegiechel wanneer ze iets vonden dat hen beviel.

'Ik heb gehoopt dat hij het zou vragen, en ik geloof echt dat hij op het punt staat om het te doen. Hij heeft alleen een klein zetje nodig.'

'Een zetje?' herhaalde Ashley. 'Hoe kun je hem een zetje geven als jij in Londen bent en hij in Grafton, vertel eens?'

'Nou, mijn gedachte is dat hij me zal missen terwijl ik weg ben, en omdat ik hier in de stad vrienden heb en mijn allerbeste vriendin een hertogin is, wel, dat zal hem nog vastberadener maken om met me te trouwen als hem dit alles tijdens de zondagsdienst wordt verteld. Mevrouw Bennet zal het hem vertellen. Je weet hoeveel ze van roddels houdt, en ik heb er zeker voor gezorgd dat ik in haar oor fluisterde waar ik heen ging. Ik denk dat hij me zal missen terwijl ik weg ben. Normaal gesproken help ik op zondag met de kinderen, zie je, ik leer ze letters en cijfers, en ik zal er niet zijn. Mijn plan is feilloos. Hij zou zelfs naar Londen kunnen reizen om me te vinden.'

Ashley gaapte, haar ogen wijd open, en bij haar aanhoudende stilte vocht Daphne tegen de neiging om ineen te krimpen. Was haar plan niet goed? Dacht haar vriendin dat ze gek was? Misschien was ze dat wel, maar op negenentwintig was het de hoogste tijd om na te denken over wat ze kon doen om een echtgenoot te vinden en ernaar te handelen. Als ze niet snel trouwde, zou ze een nog oudere vrijster worden en nooit een kind krijgen, en ze wilde wanhopig graag een dochter of zoon van zichzelf.

'Dus je bent niet verloofd?' herhaalde Ashley.

'Nee, dat ben ik niet. Maar dat betekent niet dat ik niet georganiseerd en voorbereid kan zijn en mijn trouwjurk kan bestellen terwijl ik in Londen ben. Het zal betekenen dat ik naar Grafton kan terugkeren, klaar om binnen een maand nadat de dominee me vraagt te trouwen, en we kunnen meteen met ons gezin beginnen. Je weet hoeveel ik ernaar verlang om moeder te worden. Ik zie hoe gelukkig je bent met Blackhaven, en soms word ik overweldigd door het verlangen naar hetzelfde. Alsjeblieft, oordeel niet over me, Ash. Ik zou het niet kunnen verdragen van jou.'

'O, Daph,' zei ze, terwijl ze haar in een stevige omhelzing trok. 'Ik zal nooit over je oordelen. Ik hou van je als een zus, en ik vind het geweldig dat je zo voorbereid bent. Je zult alles klaar hebben zodra de dominee zijn prioriteiten op orde heeft en om je hand vraagt. Ik vind het heel vooruitstrevend van je.'

Daphne knikte. 'Ik ben het er helemaal mee eens,' zei ze. 'Laten we nu deze jurk afzomen, en dan gaan we naar Gunter's voor thee. Ik denk dat we het verdiend hebben na onze winkelexpeditie.'

'Klinkt inderdaad perfect,' antwoordde Ashley.


    

C orey, de hertog van Renford, zat in een afgezonderde hoek van White's. Na een nacht van feestvieren in Londen, nipte hij aan zijn whisky, de amberkleurige vloeistof kalmeerde zijn spieren en geest.

De stad was een welkome afwisseling van Europa, waar hij het grootste deel van de afgelopen vijf jaar had doorgebracht. Niet dat iemand wist van zijn spionage voor het Britse leger, en dat zou ook nooit iemand weten, maar nu was de oorlog voorbij. Engeland had gewonnen en Napoleon had verloren. Een tijd om te vieren, om te genieten van wat Londen te bieden had, en hij zou zijn vele behoeften bevredigen zonder zich er ook maar enigszins schuldig over te voelen.

Vrouwelijk gelach trok zijn aandacht bij het gebogen raam, en hij keek naar buiten en zag de hertogin van Blackhaven in een diep gesprek met een andere dame die hij nog nooit eerder had gezien. De dame bedekte haar mond wanneer ze lachte, alsof ze zich schaamde om het te doen.

Ze was een knap ding, lang en slank, jammer genoeg met niet veel borsten. Hij zuchtte en schraapte zijn keel terwijl hij hen gadesloeg. De koets van de hertog van Blackhaven kwam tot stilstand, en Blackhaven opende de deur voor hen, duidelijk in dit deel van de stad om hen op te halen. De hertog sprong op de grond en kuste zijn vrouw, zonder zich te bekommeren om wie het zag, voordat hij de wangen van de andere dame kuste.

Hij veronderstelde dat nu ze terug in Londen waren, en met het seizoen dat op gang kwam, er veel dames zouden zijn, zoals degene die hij net in de stad had gezien, op zoek naar een echtgenoot, een liefdesverbintenis waar zoveel vrouwen naar verlangden. Niet dat hij geïnteresseerd was in zulke verbintenissen.

Hij had boven alles een maîtresse nodig en zou er een hebben veiliggesteld voor het einde van het seizoen. Zijn leven was al ingewikkeld genoeg, en hij had geen vrouw nodig die het nog ingewikkelder zou maken.

'Renford!' Het gebrul van zijn naam deed hem opschrikken.

Hij draaide zich om en zag burggraaf Billington op hem afstappen, met uitgestrekte armen. 'Verdraaid, mijn goede vriend, wat fijn om je te zien. Ik was niet zeker of je dit seizoen zou terugkeren, maar ik ben blij dat je er bent.'

Renford stond op en liet Billington - zijn beste vriend die hij al een tijdje niet had gezien - hem omhelzen. Werken voor het Britse leger betekende dat hij soms met een dag vooraf werd uitgezonden. Het ene moment was hij in Londen, het volgende in Spanje of Frankrijk, waar de hertog van York hem ook nodig had.

Maar er zouden geen opdrachten meer komen midden in de nacht die hem op nieuwe missies stuurden. Hij was nu thuis. In staat om zich over te geven aan wat hij maar wilde. En hij wilde veel genieten.

'Billington,' zei hij glimlachend. 'Ik ben blij je te zien. Kom, drink wat met me.'

Billington wenkte een lakei en bestelde twee nieuwe whisky's. 'Ik ben blij dat Grand Oaks je dit jaar niet heeft weggehouden. Wat zijn je plannen voor het seizoen? Wij geven donderdag aanstaande een bal. Ik zal vanmiddag een uitnodiging sturen, en je moet komen.'

Corey lachte, hij had zijn vriend gemist tijdens de vele jaren dat hij voor het leger had gewerkt. Hij miste eigenlijk veel dingen van zijn sporadische, mysterieuze levensstijl. De rust van het platteland, eerlijkheid van zijn landgenoten, leven zonder gevaar of intrige die je elk moment kon overvallen. Als de hertog van Renford was hij ook niet bescheiden genoeg om niet toe te geven dat hij genoot van de luxe die zijn positie hem schonk. En de vrouwen. Hij miste het schone geslacht het meest van al, en hij zou ervoor zorgen dat hij er genoeg van zou krijgen voor hij de stad verliet.

'Nee, alles is zoals het hoort op het landgoed, en ik ben hier voor het seizoen. Ik zal natuurlijk je bal bijwonen.' Hij bedankte de lakei en dronk zijn whisky op. 'Hoewel ik vanavond naar het gemaskerde bal van Dame Plaisir ga. Herinner je je de pret die we daar hebben gehad?' vroeg hij aan Billington. Wetende dat het jaren zou duren voordat hij de vele zondige nachten zou vergeten.

Billington kreunde en zakte terug in zijn stoel. 'Natuurlijk herinner ik me die bals, maar ze zijn niet meer voor mij. Maar ik wens je het beste als je gaat. Ik ben er zeker van dat je een plezierige avond zult hebben,' plaagde hij.

Corey knikte, wetende dat hij dat zou hebben. 'Ik ben blij te zien dat je gesetteld en getrouwd bent. Je moet me voorstellen aan je vrouw. Ik heb de vrouw die mijn losbandige vriend naar het altaar heeft gebracht nog niet ontmoet.'

Een blik van pure gelukzaligheid gleed over Billingtons gezicht, en Corey was blij voor hem. Een tijdlang dacht hij niet dat Billington ooit zou trouwen, en hij was blij dat zijn vriend een vrouw had gevonden van wie hij hield.

'Je zult dol zijn op Lila. Ze is nu mijn leven,' gaf hij toe.

Corey kon dat goed geloven. 'Zoals ik er zeker van ben dat jij het hare bent,' antwoordde hij. 'Maar ik kan niet zeggen dat ik je vanavond niet zal missen bij Dame Plaisir, maar ik ben er zeker van dat ik mezelf zal vermaken, ook al ben jij er niet bij.'

Billington schudde zijn hoofd, zijn ogen vol ondeugende pret. 'Nog steeds de schelm, zie ik.' Hij pauzeerde, bestudeerde hem een moment. 'Ik neem aan dat je dan niet op zoek bent naar een vrouw?'

'Helemaal niet,' gaf Corey toe, wetende dat zijn vriend dit gesprek niet verder zou voeren. 'Een maîtresse, ja, maar een vrouw, nee dank je.'

'Een maîtresse, hmm.' Billington trok zijn ogen samen. 'Ik zal die zoektocht ook aan jou moeten overlaten, mijn vriend. Ik ben die uitgaven al lang voorbij.'

'Ik ben blij dat jij dat bent.' Hij schraapte zijn keel, vouwde de krant die hij op zijn schoot had en gooide hem op de tafel voor hen. 'Maar ik zal je volledig verslag doen van mijn succes. Daar is geen kwaad in.'

Billington grinnikte. 'Helemaal geen kwaad.'











Chapter





Twee





D aphne overhandigde de met zilver gebosseleerde uitnodiging aan de koetsier en wachtte terwijl hij het adres bestudeerde.

'Weet u zeker, juffrouw Raven, dat dit de plaats is waar u vanavond naartoe moet?' vroeg hij haar, met een diepe frons van bezorgdheid tussen zijn ogen.

Daphne keek naar de uitnodiging en knikte. 'Ik weet het zeker. Dit is de uitnodiging die de dienstmeid van de hertogin van Blackhaven mij vanavond heeft bezorgd. Burggravin Leigh zal me daar ontmoeten als mijn chaperonne. Ik ben er zeker van dat de hertogin zich niet vergist,' zei ze, in de hoop dat de oude bediende niet langer zou tegenspreken en zeker niet op straat voor iedereen die aan het plein woonde.

'Misschien moeten we het even bij Hare Genade navragen?' suggereerde hij.

Daphne schudde haar hoofd, niet bereid zoiets te doen. 'De hertogin is vanavond ongesteld en mag niet gestoord worden. Ik weet zeker dat dit het juiste bal is.' Daphne stapte naar de koets en klom naar binnen zonder te wachten op een lakei om haar te helpen.

Ze schikte haar honinggekleurde zijden jurk om haar benen en controleerde of haar zwarte masker met gouden versieringen van veren en kleine nepjuwelen goed vastzat.

Het bal van vanavond zou zeker een lust voor het oog zijn. Een gemaskerd bal, waarvan Ashley had gezegd dat het jaarlijks in Lady Owens Londense huis werd gehouden.

Waarom haar koetsier zo onzeker deed, kon ze niet begrijpen. Alles zou goed komen. Ashley zou haar niet in iets ongepasts sturen.

Het portier van de koets sloot en al snel reed ze richting het bal. De straten van Mayfair waren druk met nachtelijke festiviteiten, mensen die overal in de stad naartoe gingen voor hun respectievelijke uitjes.

Vlinders fladderden in haar maag bij de gedachte Burggravin Leigh weer te zien. Het was jaren geleden dat ze Ashley's oudere zus had gezien, en ze hoopte dat ze weer in de gemakkelijke kameraadschap zouden kunnen vallen die ze altijd hadden gehad.

De koets kwam binnen enkele minuten tot stilstand voor een groot herenhuis dat ze niet herkende. Daphne keek uit het raam van de koets en bestudeerde het huis. Waar ze dacht talrijke verlichte ramen te zien van het feest binnen, staarden alleen getrokken gordijnen en zwart glas terug. Alleen de stadslantaarns verwelkomden haar.

En toch liepen talloze mensen de voortrappen van het huis op, hun jurken even prachtig als degene die ze van Ashley had geleend, hun gezichten bedekt met maskers.

Het portier van de koets ging open en de koetsier stak zijn hand uit. Daphne legde haar hand in de zijne, glimlachend om het ongemak van de bediende. 'Kijk niet zo bezorgd. Dit is het juiste adres. Alles komt goed. Ik weet het zeker.' Daphne liep naar de voortrappen voordat ze stopte en zich omdraaide. 'Oh, en Lady Leigh zal me naar huis brengen. U hoeft niet te wachten,' zei ze, terwijl ze de koetsier een laatste zwaai gaf voordat ze hem achterliet, staand en kijkend alsof hij een bezorgde ouder was.

Daphne liep het huis binnen, gaf haar mantel aan een wachtende lakei voordat ze de menigte volgde naar een balzaal. De kamer was als niets wat ze ooit eerder had gezien. Hoewel nieuw in de stad, had ze vele verhalen van Ashley gelezen over haar uitjes en had ze zich veel van de evenementen kunnen voorstellen louter op basis van de woorden van haar vriendin. Maar deze balzaal was niet wat ze verwachtte.

Er waren maar weinig kaarsen, en de kamer was gehuld in schaduwen en mysterie. En hoewel de muziek levendig was en van een verdieping hoger kwam, kon je ze helemaal niet zien. Rijen en rijen zwarte zijde hingen over de plafondruimte, net boven de kaarsen, wat helemaal niet veilig leek. Eén goede tocht en het huis zou zeker in vlammen opgaan.

Ze keek de kamer rond, op zoek naar Lady Leigh. Ze zou gekleed moeten zijn in een blauwe zijden jurk en een zilveren pauwenmasker, en toch leek iedereen vergelijkbaar gekleed als zij. Allemaal goud en zwart, geen blauwe jurken te bekennen.

'En wie mag jij wel zijn, schoonheid?' fluisterde een diepe baritonstem in haar oor, waardoor ze schrok.

Ze draaide zich om naar de heer die een masker over één oog droeg. Was het voor de show of om praktische redenen? 'Is dat uw masker, mijnheer, of hebt u het zicht in uw oog verloren?' vroeg ze, niet willend aannemen in de ene of andere richting, noch wensend aanstoot te geven.

Hij grijnsde, tilde het enkele stuk leer op en onthulde een donkerbruin oog dat overeenkwam met zijn andere.

Ze fonkelden van ondeugd, en iets in de manier waarop hij naar Daphne keek, deed haar hart een slag overslaan.

'Het is alleen voor de show.' Zijn blik gleed naar haar lippen en dan verder langs haar lichaam, waardoor haar huid prikte van bewustzijn. Ze opende haar waaier en wuifde ermee voor haar gezicht.

Wie was deze vrijpostige heer?

'Kijkt u altijd naar vrouwen die u net hebt ontmoet alsof u ze wilt opeten, mijnheer?' vroeg ze, hopend dat ze hem niet beledigde met haar gebruik van eretitels of het gebrek daaraan. Voor zover zij wist, kon hij een gewone man zijn of een prins. Niet dat hij überhaupt naar haar toe had moeten komen en met haar had moeten beginnen te praten. Dat was niet de manier waarop introducties werkten in de hogere kringen van de samenleving.

'Alleen de vrouwen in wie ik geïnteresseerd ben om op te eten,' zei hij gevat, terwijl zijn lippen zich tot een ondeugende grijns krulden.

Daphne wist niet hoe ze moest reageren. Nooit in haar leven was ze op zo'n manier aangesproken. Niet dat ze wist wat hij bedoelde, maar aan de manier waarop hij naar haar keek, honger brandend in zijn ogen, kon ze het zich alleen maar voorstellen.

Ze keek de kamer rond terwijl een gevoel van onheil over haar neerdaalde. Er was iets mis met dit bal, en toch kon ze niet precies zeggen wat dat was.

'En dus kan ik uit uw gesprek met mij opmaken dat ik een dame ben die u wenst op te eten?' vroeg ze, volledig de weg kwijt over waar ze het over hadden en waarom. Nooit in haar leven had ze zo'n absurde interactie gehad met een ander persoon, laat staan een man.

Hij grinnikte, nam een slok van een bier dat ze hem niet had zien vasthouden. 'Wilt u met me dansen?' vroeg hij haar, terwijl hij zijn hand uitstak en tegelijkertijd zijn bier opdronk voordat hij zijn glas aan een passerende lakei gaf.

Zijn vraag gaf haar een beetje opluchting. Een dans was gebruikelijk op bals, en dat kon ze gemakkelijk genoeg doen, ook al had hij haar nog steeds niet verteld wie hij was.

Hij pakte haar hand en begeleidde haar naar waar andere koppels zich voorbereidden om te dansen voordat de eerste noten van een wals door de kamer zweefden.

Zonder waarschuwing stapte hij dichterbij, en de geur van sandelhout en zonde prikkelde haar zintuigen. Ze vocht tegen de drang om diep zijn bedwelmende geur in te ademen en concentreerde zich in plaats daarvan op de dans. Ze had al jaren niet meer gewalst, en toen alleen op een plattelandsbal in Grafton Hall.

Zijn grote hand rustte laag op haar rug, de andere omvatte de hare aan hun zijde. Daphne keek op naar de man en ontdekte dat hij haar gadesloeg.

'Je bent zo mooi,' fluisterde hij. 'Ik geloof niet dat we elkaar ooit eerder hebben ontmoet, en toch voelt het alsof dat wel zo is,' zei hij alsof hij zijn gedachten probeerde te ordenen.

Daphne was er zeker van dat ze hem nog nooit in haar leven had ontmoet. Ze zou het zich herinnerd hebben als dat wel zo was. Niemand vergat een Adonis, en al helemaal niet een die vastbesloten leek met haar te flirten, zelfs al wist hij niet wie ze was of waar ze vandaan kwam. Hij was zo gespierd, zo lang, en liet haar lange gestalte voor het eerst in haar leven klein aanvoelen.

De wals begon te spelen, en hij zwierde haar mee in de dans. Daphne zuchtte innerlijk bij het gevoel van vastgehouden te worden door de zelfverzekerde man die wist hoe hij moest dansen.

De arme dominee van Grafton kon helemaal niet dansen. Sterker nog, ze kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst met haar had gedanst. Zeker niet op het vorige bal in Grafton.

Daphne ontmoette de ogen van de vreemdeling en zag dat hij haar observeerde. 'Ik ben-'

'Geen namen, we hebben vanavond geen behoefte aan zulke triviale introducties, maar voor de nacht eindigt, en als het u behaagt, kunnen we onze maskers afzetten en onszelf bekend maken.'

'Echt waar?' vroeg ze nieuwsgierig. 'Verbergt u wie u bent voor mij? Is er iets aan u dat u liever niet aan anderen laat weten?' Ze keek hem onderzoekend aan.

Zijn ogen vernauwden zich voordat hij zijn hoofd schudde en haar woorden wegwuifde. 'Niets van dien aard, maar wanneer er mysterie tussen ons bestaat, kan het leven zoveel bevrijdender zijn.'

Daphne trok haar wenkbrauwen op, onzeker over wat dat betekende, maar bereid zijn spel mee te spelen. Ze kon in ieder geval een paar uur anoniem blijven voordat ze naar huis zou terugkeren.

'Hoe zullen we elkaar dan noemen?' vroeg ze. 'Aangezien we onze echte namen niet kunnen gebruiken.'

Hij boog zich dichtbij, de adem van zijn woorden kietelde haar oor. 'U mag mij Duivels noemen, en ik zal u Deugdzaam noemen. U ziet er zo engelachtig uit, hoewel ik weet dat dat niet het geval kan zijn. Anders zou u hier niet zijn.'

Zijn woorden sloegen nergens op, en toen ze op het punt stond hem ernaar te vragen, zag ze over zijn schouder een koppel in een donkere hoek van de kamer. Ze zaten op een rustbank, maar het was wat ze op de rustbank deden dat haar mond deed openvallen. 'O, lieve hemel,' zei ze, waardoor verschillende koppels zich in hun richting draaiden.

Haar heer vriend, Duivels of wie hij ook was, grijnsde naar de mensen die ze had bespied. 'Ze lijken veel plezier te hebben. Zou u graag wegsluipen om wat plezier voor onszelf te hebben?'

Daphne staarde hem met open mond aan voordat ze haar mond met een klik sloot. Wat voor plezier voor henzelf? Wat voor feest had Ashley haar laten bijwonen?

Ze keek de kamer rond en bestudeerde meer van de gasten en besefte waarom de koetsier haar bestemming in twijfel had getrokken. Ze vroeg zich nu ook af waar ze was.

Dit was geen bal. Dit was een bordeel.











Chapter





Drie





N og nooit in zijn leven was Corey zo gefascineerd geweest door een vrouw die hij niet kende. En niet alleen dat, maar een vrouw die hij niet in haar geheel had gezien. Haar mooie neus zat onder een zijden masker, haar grote en heldere ogen keken met interesse en, als hij het goed inschatte, een beetje bezorgdheid de kamer rond.

Een bescheiden hoer. Wie had daar ooit van gehoord? Hij in ieder geval niet.

Was dit het eerste gemaskerde bal van dit soort dat ze ooit had bijgewoond? Het idee dat ze een maagd was wat betreft dit soort vermaak, maakte hem nog nieuwsgieriger.

'Ik maak uit je geschrokken blik op dat je nog nooit eerder op zo'n bal bent geweest.' Hij nam haar hand, legde die op zijn arm en leidde haar langs de rand van de balzaal. Hij zou later nog met haar dansen. Eerst moest ze ontspannen en genieten van haar omgeving.

Ze schudde haar hoofd en hij klopte op haar hand, in de hoop dat het haar zenuwen zou kalmeren. 'Nou, je loopt hier geen gevaar. Niemand zal je hier dwingen. Dit bal is bedoeld voor vrolijkheid en om de problemen van de wereld voor tenminste één avond te vergeten.'

Ze keek naar hem op en hij had de stellige indruk dat ze iets in zijn stem had opgevangen wat hij normaal gesproken zorgvuldig verborg. De wereld, voor zover hij die kende, was een gevaarlijke en wrede plek. Zeker niet voor de zwakkeren, niet dat hij wilde dat het knappe ding aan zijn arm ooit tot dat besef zou komen.

'Is dat waarom u hier vanavond bent, mijn heer? Om aan uw leven te ontsnappen?' vroeg ze hem.

Hij bromde, veronderstellend dat hij dat inderdaad had gedaan. Aangezien hij niet langer voor het Britse leger werkte en de rest van zijn leven als een rijke, getitelde heer kon doorbrengen, was een bal zoals dat waar ze zich nu bevonden precies het medicijn dat hij nodig had om te vergeten.

En misschien een goede nachtrust als hij zichzelf in genoeg wijn verdronk.

'Op een bepaalde manier, ja,' antwoordde hij haar. 'Om eerlijk te zijn, mijn deugdzame schoonheid, ben ik op zoek naar een maîtresse.'

Hij voelde haar geschrokken ademhaling en was verrukt over hoe onschuldig ze was. Maar niemand die zo'n bal bijwoonde was dat in werkelijkheid. Was dit onderdeel van haar aantrekkingskracht? Hoe ze mannen zoals hij naar zich toe lokte? De gedachte om het bed te delen met een vrouw die geen lijst van minnaars had zo lang als zijn arm, had wel wat aantrekkelijks. Niemand wilde eindigen met de pokken.

'Een maîtresse?' piepte ze bijna. 'Wel, het spijt me u teleur te moeten stellen, mijn heer, maar ik ben niet de vrouw aan wie u uw tijd moet verspillen. Ik ben niet op zoek naar een minnaar,' zei ze, terwijl haar wangen een heerlijke roze kleur kregen.

Hij grijnsde, in de hoop dat hij haar van gedachten kon doen veranderen. 'Vertel me wie je hart heeft gebroken, en ik zal hem vernietigen. En dan, als je wilt, zal ik het van jou weer heel maken, maar alleen als je ervoor kiest de mijne te zijn.'

En hij wilde dat ze de zijne was. Haar lichaam bewoog in haar zijden jurk als een godin. Een vrouw die wist hoe ze haar vrouwelijke rondingen en verrukkelijke vormen moest gebruiken om een man te verleiden zonder een woord te zeggen. En lang. Heerlijk lang, zodat ze perfect in verhouding tot hem voelde.

Zijn maag verkrampte van verlangen en hij nam een kalmerende ademhaling. Hij moest voorzichtig te werk gaan. Het laatste wat hij wilde was de vrouw afschrikken, en hij kon haar niet laten gaan zonder haar naam te weten. Na deze nacht zou hij haar misschien nooit meer zien, en dat op zich zou een tragedie zijn.

'Ik heb nog nooit een gebroken hart gehad, mijn heer. Wat brengt u op het idee dat ik dat wel heb?' vroeg ze.

Ze liepen langs vier koppels die de liefde bedreven, hun enige privacy in een verduisterd deel van de balzaal waren doorzichtige zijden gordijnen, die helemaal geen afscheiding vormden.

'O jee,' zei ze naast hem.

Hij pauzeerde om naar de vier gasten te kijken en kon een grijns om hun capriolen niet onderdrukken.

'Is dit wat u in gedachten had voor uzelf toen u naar dit bal kwam?' vroeg ze hem, terwijl ze zijn blik ontmoette.

Hij staarde haar aan, onzeker hoe te antwoorden. Hoewel hij nooit een voyeur was geweest, kon hij niet ontkennen dat het kijken naar anderen die de beest met twee ruggen maakten, niet amusant was en hem een harde kreeg. Hoe kon het ook anders? Was er iets sensueler en opwindender dan een vrouw die genot ervaart?

'Ik geef de voorkeur aan een privévertrek, en hoewel ik hier inderdaad kwam op zoek naar een maîtresse, heb jij nu mijn aandacht getrokken. Niet,' ging hij verder toen ze bleek werd bij zijn woorden, 'dat ik iets van je verwacht. Ik wil je alleen beter leren kennen en je naam weten.'

'Wel,' snoof ze, terwijl ze hen langs de kant van de kamer en weg van het parende viertal leidde. 'Ik zal u mijn naam niet vertellen, en u zult mij ook helemaal niet leren kennen. Ik denk dat ik eerlijk tegen u moet zijn, mijn heer, zodat u de redenering achter mijn verklaring zult begrijpen.'

'Ga door,' zei hij, nieuwsgierig, terwijl hij ook genoot van hoe haar mond bewoog als ze sprak. Haar lippen waren vol en zacht ogend. Perfect om in donkere hoeken en verlaten terrassen te kussen.

'Wel, ik denk dat ik per ongeluk op dit bal ben beland. Ik zou eigenlijk naar het gemaskerde bal van Lady Owen gaan, maar ik geloof niet dat dit is wat mijn vriendin in gedachten had toen haar dienstmeid haar uitnodiging bezorgde.'

Angst verzamelde zich in Corey's maag en hij fronste. Het meisje had een dienstmeid? Een vriendin die was uitgenodigd voor een van Londen's meest gewilde gemaskerde bals. Die gastenlijst was exclusief, als er ooit een was. Niet dat hij ook niet was uitgenodigd, maar dit bal had meer aantrekkingskracht dan een troep ongetrouwde debutantes op zoek naar een echtgenoot.

'Je moet dan vrienden hebben met middelen, mijn deugdzame schoonheid. Wil je me vertellen wie ze zijn?' vroeg hij, proberend de paniek uit zijn stem te houden.

'Nee, dat zou ik nooit kunnen doen. Ik ken u niet en weet niet of ik u kan vertrouwen, mijn heer. Sterker nog, ik weet niet eens of u wel echt een heer bent of een handelsman of een schoorsteenveger.'

Corey lachte, nog nooit had iemand zo'n absurde opmerking tegen hem gemaakt. 'Ik kan je verzekeren dat ik geen schoorsteenveger ben.'

'Hoe dan ook,' vervolgde ze. 'De waarheid vertellen zou u macht over mij en mijn vrienden geven, en dat zal ik niet doen. Zelfs niet voor een knap gezicht als het uwe.'

'Mmmm, dus je vindt me knap?' plaagde hij. 'Ik denk dat jij een van de mooiste vrouwen bent die ik ooit in mijn leven heb gezien.'

Haar passen aarzelden, en hij hield haar vast toen ze bijna struikelde. 'Geen enkele heer heeft ooit zoiets tegen mij gezegd. Je bent erg vrijpostig met je woorden, maar ik kan niet anders dan me afvragen of je alleen maar de juiste dingen tegen me zegt om je zin te krijgen.'

Hij tikte tegen zijn neus, grijnzend. 'Ah, nou, dat zul je nooit weten, nietwaar, aangezien je vastbesloten bent me niet te vertellen wie je bent. Na vanavond zijn we gedoemd elkaar nooit meer te ontmoeten.' Zeker niet als ze een adellijke vrouw was die hier per ongeluk was beland.

'Ja,' zuchtte ze, en hij vroeg zich af of zijn charme überhaupt effect op haar had. Ze was erg moeilijk te doorgronden, deze onorthodoxe, onschuldige vrouw aan zijn zijde.

'Dat betekent niet dat we niet een beetje plezier kunnen hebben. Een kleine herinnering kunnen creëren om deze avond te onthouden,' suggereerde hij, hopend dat ze voor zijn woorden zou vallen.

'Wat bedoel je?' vroeg ze hem terwijl ze voor de onverlichte haard stopten.

'Nou, we zouden een kus kunnen delen. Er is niets schandaligs aan één kus, en we dragen allebei maskers. Niemand zal ooit weten wie je bent, dat is zeker. En misschien, als onze paden elkaar weer kruisen in een formelere setting, word je verleid om me te vertellen wie je bent zodat we elkaar beter kunnen leren kennen,' loog hij.

'Maar u wilt geen vrouw, mijn heer. U zei dat u alleen een minnares wilt, en ik zal nooit in die betrekking passen.'

Hij wiebelde met zijn wenkbrauwen, en op de een of andere manier ontlokte hij haar een kleine glimlach. 'Zeg nooit nooit, mijn deugdzame schoonheid.'

'Een kus, zeg je?' zei ze na een lange pauze. 'Ik veronderstel dat er weinig kwaad schuilt in zo'n kleine daad. Maar ik moet je waarschuwen, zelfs als je erg goed kust, zal er niets anders tussen ons voorvallen, en nooit zal ik je minnares zijn. Ik heb plannen, zie je. Vele die ik van plan ben te verwezenlijken als ik thuiskom, en je minnares zijn is er geen van.'

Hij sloeg zijn hand tegen zijn borst. 'Je kwetst me. Hoe kan ik je ooit laten weglopen na onze kus? Ik zal gedoemd zijn voor altijd naar je te zoeken.'

Ze gebaarde naar de vele gasten, voornamelijk vrouwen, en sommigen die hen met jaloerse ogen scherp in de gaten hielden. 'Ik ben er zeker van dat je snel zult vinden waar je naar op zoek bent, en dat je niet meer aan mij hoeft te denken.'

Corey betwijfelde dat ten zeerste. Iets aan de vrouw trok hem aan, als een mot die te dicht bij de vlam wilde vliegen. Hij hield van haar eerlijke, vrijmoedige manier gemengd met onschuld.

Dat ze een vriendin had die welgesteld genoeg was om een dienstmeid in dienst te hebben, vertelde hem dat ze misschien een van de vele debutantes in de stad was. Niet dat zoiets er veel toe deed, in ieder geval niet op dit bal. Maar het maakte hem wel nieuwsgierig naar wie ze was.

'Ik wil geen van de andere aanwezige dames. Ik wil alleen jou,' zei hij. 'Mijn deugdzame schoonheid.'
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Vier





D aphne wist niet wat haar was overkomen. Ten eerste had ze nooit op dit bal aanwezig mogen zijn. Een vergissing die ze aan Ashley zou moeten uitleggen als ze thuiskwam. Ze kon alleen maar hopen dat haar vriendin zich niet bewust was van de fout die ze had gemaakt.

Maar de man voor haar, die haar verleidde en aanspoorde om ondeugend te zijn, was een verleiding die ze nooit had verwacht tegen te komen. De enige ontvanger zijn van de aandacht van deze knappe man was een levenselixer voor haar bijna verouderde ziel.

Hij was knap, zijn lippen werden met de minuut aantrekkelijker. Wat moest ze doen? Zou ze hem laten kussen zoals hij had gesuggereerd? Wat als hij probeerde haar masker van haar gezicht te trekken en te zien wie ze was? Ze zou geruïneerd zijn, en dan kon ze nooit meer terugkeren naar Grafton om de dominee te overtuigen met haar te trouwen.

'Wilt u mij kussen, mylord?' vroeg ze opnieuw, in een poging om aan het woord kussen te wennen. Ze had nog nooit een man gekust in haar leven. Niet dat ze dat niet had gewild. Iets vertelde haar uit de heimelijke, geheimzinnige glimlachjes van haar vriendin wanneer ze bij haar man was, dat kussen inderdaad heel plezierig kon zijn.

'Dat wil ik, maar alleen als jij mij ook wilt kussen. We kunnen onze maskers ophouden en onze identiteiten geheim houden als je dat wilt.' Hij nam haar hand en leidde haar naar een deel van de kamer met een vrije chaise longue. De doorzichtige gordijnen waren opengeschoven als een uitnodiging tot zonde.

'Als je ermee instemt mij te kussen, stap dan naar binnen. Ik beloof je niet te dwingen of om meer te vragen,' zei hij.

Dit was het moment. Nu moest ze beslissen of ze zou doen wat hij vroeg. Zou ze voor één nacht de wereld van ondeugd betreden voordat ze terugkeerde naar haar rustige dorpje om de rest van haar leven als domineesvrouw te leven?

Daphne beet op haar lip, keek rond in de balzaal en merkte dat niemand aandacht aan hen schonk. Alle gasten waren bezig met hun beoogde partner voor de avond.

Diep ademhalend stapte Daphne de afgezonderde ruimte in en liep naar de chaise longue. Ze ging zitten, de vele kussens zacht en weelderig. Het kleine gebied werd nog donkerder toen de heer het gordijn loshaakte en hen binnensloot.

Hij kwam op haar af, haar herinnerend aan een leeuw die zijn prooi besluipt. Daphne slikte, zenuwen gierden door haar lichaam en deden haar knieën beven. Ze legde haar handen op haar benen om ze stil te houden terwijl hij naast haar ging zitten, zijn ogen over haar heen gleden als een fysieke liefkozing.

Ze huiverde. 'Ik heb nog nooit een man gekust,' flapte ze eruit voordat ze hem vastgreep en kuste. Alleen, de kus verliep niet zoals ze had gepland. Verre van dat. Ze knalde met haar neus tegen de zijne en hun tanden botsten.

'O, het spijt me zo.' Ze trok zich terug en raakte haar lip aan, die al groot en gezwollen aanvoelde. 'Ik weet niet waarom ik dat deed,' bekende ze, terwijl een vurige blos haar wangen kleurde. Ze sloot haar ogen en dankte God dat het tenminste donker was en hij hopelijk haar schaamte niet zou zien.

Zijn hand omvatte haar kin en ze hief haar gezicht. Voorzichtig opende Daphne haar ogen en zag dat hij haar aankeek, zonder spot of ergernis in zijn ogen.

'Je hebt nog nooit een man gekust?' vroeg hij, zijn duim gleed over haar kin, waardoor haar adem stokte. Iets aan deze man dreef haar ertoe ondeugende, dwaze dingen te doen die ze niet zou moeten willen doen met iemand die niet haar echtgenoot was.

Maar nooit had ze een man gezien die zo knap was als deze, en ze wilde zo graag ingaan tegen alle regels die ze zorgvuldig voor zichzelf had opgesteld in de vele jaren dat ze alleen leefde en zonder hoop op een echtgenoot.

Eén nacht van zonde. Eén nacht van ondeugd. Wat was daar mis mee? Niets, naar haar mening. En was een kus eigenlijk wel zondig? Het was niet alsof ze verder zou gaan dan dat.

Morgenochtend zou ze weer de perfecte toekomstige vrouw van een dominee zijn, net als voorheen.

Ze schudde haar hoofd, in de hoop dat haar geblunder zijn verlangen naar haar niet had veranderd. 'Verandert dat uw gedachten over mij kussen, mylord?' vroeg ze hem, hopend van niet, maar wetend dat ze er weinig aan kon doen als dat wel zo was.

Zijn aandacht gleed naar haar lippen en ze kon zien dat hij nadacht over haar vraag. 'Je hoort niet op dit bal te zijn. Misschien zou ik je naar huis moeten brengen en je de schaamte besparen?' zei hij.

Daphne beet op haar lip en vocht tegen de teleurstelling die haar stak. Ze veronderstelde dat haar onhandige kus de zaak niet hielp. Iedereen in deze balzaal wist hoe te kussen. Onder andere dingen die ze zich niet kon voorstellen hardop te zeggen. Natuurlijk wilde hij haar nu niet meer.

'Ik denk het niet, mylord. Ik geloof dat ik hier per ongeluk terecht ben gekomen,' zei ze, de waarheid willend vertellen, zelfs als die waarheid ertoe zou leiden dat ze van het bal werd geëscorteerd en haar eerste kus niet zou ervaren. 'Ik denk dat ik een verkeerde uitnodiging heb gekregen van een dienstmeid. Het spijt me dat ik uw tijd heb verspild.' Daphne stond op, maar hij greep haar hand, haar tegenhoudend.

'Voordat je vertrekt, kunnen we nog steeds die eerste kus hebben,' bood hij aan, de verleiding in zijn ogen maakte het moeilijk om te weigeren. Wat was het toch aan deze man dat ze hem zo moeilijk kon weerstaan?

Hij stond op, torende boven haar uit en omvatte haar kin. 'Ik wil je nog steeds kussen, ook al zou ik dat niet moeten,' bekende hij.

Haar pols versnelde en ze kon weinig anders doen dan staren en zich verwonderen over zijn knapheid die iedereen die ze ooit had ontmoet in de schaduw stelde. Zijn stem, glad en diep, zou ze in haar geheugen bewaren, in haar gedachten, en voor altijd koesteren wanneer ze deze nacht opnieuw wilde beleven.

'Echt waar?' zei ze, haar stem klonk ademloos in haar eigen oren.

'Mijn God, ja.' Hij bedekte haar mond met de zijne.

Vanaf het moment dat zijn lippen de hare raakten, veranderde alles. Haar lichaam kwam tot leven en haar huid tintelde van bewustzijn. Ze ging op haar tenen staan, sloeg haar armen om zijn nek en kuste hem terug met alles wat ze in zich had.

Zijn tong plaagde de hare. Bij haar ademloze reactie maakte hij gebruik van haar verrassing en verstrengelde zijn tong met de hare. Wat er daarna gebeurde, zou ze nooit vergeten. Zijn mond nam de hare in een zinderende kus, beheerste de hare op een manier die ze nooit voor mogelijk had gehouden. De sensatie deed haar huid tintelen en maakte haar bewust van elk gevoel. Genotvol was het juiste woord. Hij was alles wat heerlijk was in de wereld, liet haar lichaam verlangen en trillen op manieren die ze nog nooit had ervaren.

Zijn handen, groot en stevig op haar rug, hielden haar tegen zich aan, en ze kreunde toen de verharde lengte van zijn mannelijkheid tegen haar venusheuvel drukte. Hitte verzamelde zich tussen haar benen, en ze kneep haar dijen samen in een poging de behoefte die daar gonsde te verlichten.

De kus ging maar door en door. Met elke streek van zijn tong viel ze meer onder zijn duivelse betovering. Het was te veel en toch niet genoeg. Ze wilde meer. Ze wilde hem voor altijd blijven kussen.

'Je maakt me gek,' zei hij, terwijl hij zich terugtrok en haar even aankeek voordat hij haar mond opnieuw veroverde. Een hand gleed in haar haar, de andere laag op haar rug.

Ze hapte naar adem toen zijn greep verschoof om haar billen te omvatten. Hij tilde haar op tot ze even lang was als hij, haar op haar tenen houdend. Zijn vingers gleden dicht langs haar schoot, en ze kreunde, verlangend dat hij haar daar zou aanraken, smachtend naar zijn aanraking om de behoefte te stillen die in haar raasde.

'Je bent duivels,' bekende ze, terwijl ze een been om zijn heupen sloeg en haar schoot zonder terughoudendheid of gedachte aan hoe ze eruitzag voor de gasten tegen de zijne bewoog. Alles wat ze op dit moment wilde en nodig had, was iets wat ze niet kon benoemen.

Maar ze verlangde ernaar, hunkerde naar wat hij haar beloofde alsof ze het nodig had om te ademen.

'Ik wil je in mijn bed,' zei hij, terwijl hij haar mond nam en haar hielp zichzelf tegen zijn lid te wrijven.

Daphne wist niet wat er met haar gebeurde. Haar lichaam spande zich, zoekend, verlangend naar wat hij aanbood. Ze klampte zich aan hem vast en kuste hem met alles wat ze had. Ze kopieerde elke beweging van hem, elke glijding van zijn tong, de zoete, verleidelijke kussen tegen haar kin. Hij likte langs haar hals omhoog, beet in haar oorlel. Zijn warme adem tegen haar oor deed haar rillen, en ze jammerde, hunkerend, zoekend, harder tegen hem aan wrijvend.

'Kom voor me, mijn prachtige deugdzame vreemdelinge,' zei hij, haar hard en lang kussend.

Daphne kuste hem terug, haar lichaam niet langer onder haar controle. Het zocht, bewoog en nam wat hij aanbood zonder zich te bekommeren om wie het zag. En toen gebeurde er iets wonderbaarlijks. Genot, zoals ze nog nooit had gekend, stroomde door haar heen, deed haar beven, trillen en verspreidde zich naar elk deel van haar lichaam terwijl hij haar tegen zich aan bewoog.

Ze kreunde door hun kus heen, zich aan hem vastklampend alsof hij haar reddingslijn was, en op dit moment was ze er niet zeker van dat hij dat niet was.

Hij kuste haar nog enkele ogenblikken voordat hij haar langzaam terug op aarde zette waar ze thuishoorde. 'Ik neem aan dat je me nu gaat verlaten,' zei hij, zijn blik zwaar van verlangen.

Daphne nam zijn gestalte in zich op, een mentaal portret makend voor de rest van haar leven. Zijn borst ging snel op en neer. Hij haalde een hand door zijn weelderige haar, waardoor het er onverzorgd uitzag. Maar het was zijn uitstekende, verharde mannelijkheid die tegen zijn broek drukte die de hitte tussen haar benen deed gonzen.

Zou het slapen met de man net zo goed voelen als wat hij haar zojuist had laten ervaren? Iets vertelde haar dat dat het geval zou zijn.

Ze knikte, het hatend om te vertrekken, maar wetend dat ze niet kon blijven. Als ze zou blijven, was er geen zeggen wat ze vervolgens zou doen of wat ze hem zou aanbieden. En ze kon zichzelf niet te schande maken. Wat ze had gedaan, was al ver voorbij het punt van fatsoenlijk gedrag.

'Ik moet gaan. Het spijt me,' zei ze, terwijl ze zich uitrekte om hem een laatste vurige kus te geven voordat ze de balzaal in vluchtte, terug naar haar fatsoenlijke leven en plannen om de vrouw van een dominee te worden.
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Vijf





D e volgende dagen leefde Corey in een staat van ongemak. Zijn lichaam verlangde naar de vrouw die hij niet kon benoemen en van wie hij niet wist of hij haar ooit weer zou zien.

Hij stond aan de zijkant van de balzaal van de hertog en hertogin van Blackhaven en belichaamde hoffelijk gedrag en beleefdheid tegenover het schone geslacht.

Maar het was allemaal schijn. Hij was niet in Londen om een echtgenote te vinden. Hij had een geliefde nodig, en slechts één zou die positie kunnen vervullen. Het was de lieve vos die in zijn armen uit elkaar was gevallen.

Haar eerste orgasme, daar was hij zeker van. Zelfs nu, tien volle dagen na een van de meest seksueel bevredigende ervaringen van zijn leven, kon hij nog steeds haar zoete zuchten horen. In zijn geest zag hij, als hij zijn ogen sloot, de verwondering in die van haar over wat hij haar had geschonken.

Hij nam een whisky aan van een passerende lakei en bracht een toast uit op zijn goede vriend Billington, die aan de andere kant van de zaal stond.

Hij tuurde met toegeknepen ogen naar de menigte gasten en vroeg zich af hoe snel hij weg kon gaan en of zijn gastheren het zouden merken.

'Renford, goed dat je er bent. Ik dacht niet dat ik je hier zou krijgen,' plaagde Blackhaven, die naast hem kwam staan en met waardering naar zijn gasten keek.

Dit alles was nieuw voor hem. De society, de diners en bals, de promenades en ritjes in het park. Jarenlang dacht iedereen dat hij zich had afgezonderd op zijn landgoed, Grand Oaks. Hoe verkeerd ze het hadden. Vechten voor zijn vaderland was waar hij werkelijk was geweest, en hij kon zich niet zo goed in deze omgeving schikken als hij ooit had gedaan.

'Natuurlijk kom ik, maar voor hoe lang is een andere vraag. Maar ik ben blij uitgenodigd te zijn. Hoe gaat het met de hertogin? Ongetwijfeld hebben de voorbereidingen voor het bal haar bezig gehouden.'

Blackhaven grinnikte en knikte in de richting van zijn vrouw, die naast een aardbeiblonde schoonheid stond. Dezelfde die hij eerder voor Whites had gezien op zijn eerste dag terug in Londen.

'Helemaal niet. De hertogin neemt al haar taken in haar stride en lijkt door geen enkele geïntimideerd te worden. En natuurlijk is het feit dat haar vriendin uit Grafton haar bezoekt veel belangrijker dan welk bal dan ook.'

'Is dat de jongedame die naast de hertogin staat?' vroeg Corey. Iets aan de vorm van de vrouw leek hem bekend, hoewel hij niet kon zeggen wat dat was. Ze was een lange meid, had benen die eindeloos leken...

'Ah, ja, dat is ze. Juffrouw Daphne Raven uit Grafton. Ze is in de stad om nieuwe jurken aan te schaffen,' zei Blackhaven, zijn keel schrapend.

Corey wierp een blik op de hertog en vernauwde zijn ogen bij diens beschroomde houding. 'Waarom krijg ik de indruk dat er meer aan juffrouw Raven is dan je me vertelt?'

'Helemaal niet. Ze is de meest wonderlijke vriendin, en ik hou evenveel van haar als mijn vrouw. Wil je haar ontmoeten?'

Corey schudde zijn hoofd. 'Nee, ik ben niet in de stemming voor introducties. Ik ben hier niet voor een echtgenote, ongeacht wat de roddels in de stad hierover mogen beweren.'

'Goed dan,' gaf Blackhaven toe, maar voordat Corey zijn gastheer nogmaals kon bedanken voor de uitnodiging en onopgemerkt kon wegglippen, zag hij de hertogin hun kant op komen met de nieuwe-in-de-stad juffrouw Raven.

Corey zuchtte inwendig, niet in het minst geïnteresseerd om de verrukte mannelijke aanbidder te spelen die deze debutante ongetwijfeld dit seizoen wilde. Hoewel, hoe dichterbij ze kwamen, hoe meer hij opmerkte dat juffrouw Raven geen blozende debutante was die net uit de kinderschoenen was gestapt.

Ze was een vrouw, van dezelfde leeftijd als de hertogin, schatte hij, en haar fonkelende groene ogen hadden een wetende, wereldwijze glans die niet teleurstelde.

'Renford, mag ik je voorstellen aan mijn vrouw, de hertogin van Blackhaven, en juffrouw Daphne Raven. Ashley, juffrouw Raven, dit is Zijne Genade, de hertog van Renford.'

De ogen van de lange meid werden groot bij het horen van zijn naam, en ze keek naar hem op voordat een charmante blos haar wangen kleurde. Ze maakte een onhandige buiging en mompelde iets terug dat hij nauwelijks kon horen, laat staan verstaan.

De hertogin glimlachte, en hij kon niet anders dan terugglimlachen bij de schoonheid van Hare Genade. 'Aangenaam kennis te maken, Uwe Genade, juffrouw Raven. Onze ontmoeting was al lang overdue, Uwe Genade.'

'Insgelijks,' antwoordde de hertogin voordat ze naar haar vriendin glimlachte en haar een klein duwtje gaf.

Hij hoorde Blackhaven grinniken en wist dat Zijne Genade de poging van zijn vrouw om haar vriendin aan het praten te krijgen had gezien.

'Hoe lang blijf je in de stad?' vroeg Blackhaven hem.

Corey haalde zijn schouders op, niet in staat zijn ogen van juffrouw Raven af te houden, hoewel hij niet begreep waarom. Ze was zeker een schoonheid, zonder enige oneffenheid of litteken dat haar huid ontsierde. Haar vrouwelijke rondingen smeekten er bijna om gestreeld te worden, en hij had de overweldigende behoefte om te vragen naar haar plezier in het bal. Haar stem te horen.

'Niet lang. Ik ben in de stad om wat zaken te regelen voordat ik naar huis terugkeer. Ik zal niet het hele seizoen hier zijn.'

'Dat is jammer, vooral omdat er zoveel mogelijkheden zijn voor een knappe, geschikte vrijgezel als jij,' plaagde de hertogin, terwijl ze de arm van haar echtgenoot nam.

Juffrouw Raven leek een beetje verloren nu haar vriendin niet naast haar stond, en ze keek snel op, ontmoette zijn ogen voordat ze ze net zo snel weer afwendde.

Ze beet op haar lip, en alles in Corey's lichaam verstijfde. Die lippen. Haar perfecte tanden die op die kus-waardige lippen beten. Haar aardbeiblonde haar. Haar lange benen en borsten die een goede handvol waren, maar niet meer. Hij had haar eerder ergens gezien, en het was niet voor Whites.

Lieve hemel, zij was het...

Zijn deugdzame schoonheid van het gemaskerde bal van Dame Plaisir.

Vergetend waar hij was, wilde Corey een stap naar haar toe zetten en hield zichzelf in. Gelukkig controleerde hij zichzelf voordat Blackhaven iets ongepasts opmerkte.

'Misschien hebt u vanavond gelijk, Uwe Genade. Ik kan in ieder geval een uitzondering maken voor uw bal.' Hij stak zijn hand uit naar juffrouw Raven en wachtte tot ze naar hem opkeek.

Op het moment dat ze dat deed, was hij er zonder enige twijfel zeker van dat hij gelijk had, en hij wist tot in zijn diepste wezen dat de vrouw die voor hem stond, zachtaardig en mild, stil en ingetogen, dezelfde was die in zijn armen was uiteengevallen, tegen zijn lid had gewreven en was klaargekomen.

Ze legde haar hand in de zijne, en hij verstevigde zijn greep om haar trillende vingers. Ze spraken niet terwijl hij haar naar de dansvloer leidde voordat de eerste noten van een wals begonnen te spelen.

Perfect. Gewoon perfect.

Hij trok haar in zijn armen en voerde haar mee in de dans. Na enkele draaien voelde hij haar eindelijk ontspannen in zijn greep. 'Mijn deugdzame schoonheid. Ik dacht niet dat ik je weer zou vinden,' zei hij.

Haar blik hief zich om de zijne te ontmoeten, en hij grinnikte om de angst die ze bijna uitstraalde. Hij schudde zijn hoofd, tsk-tskend om haar ondeugendheid. 'Ga je niet tegen me praten? En dat terwijl we het zo goed met elkaar konden vinden de laatste keer dat we samen waren. Ik weet dat ik jou niet zo snel ben vergeten als jij mij lijkt te zijn vergeten.'

Ze keek om zich heen voordat ze zijn blik ontmoette, en voor het eerst sinds hun schandalige ontmoeting op het bal van Dame Plaisir, zag hij een beetje van het vuur dat hem aantrok zoals geen ander voor haar had gedaan.

'Ik weet niet waarover u het hebt, Uwe Genade,' zei ze.

Hij lachte, kon het niet helpen. De absurditeit van haar opmerking was te grappig om niet te lachen. 'Mijn deugdzame schoonheid, ik denk dat je je onze tijd samen wel degelijk herinnert en zelfs heel goed. Zullen we een wandeling maken zodat ik je eraan kan herinneren hoe goed ik je ken?'

Ze rolde met haar ogen voordat ze een diepe, kalmerende ademhaling nam. Niet dat het haar zenuwen zou helpen. Ze trilde bijna in zijn armen en maakte hem des te meer geneigd om haar dicht tegen zich aan te trekken, haar vast te houden.

Haar veilig te houden ...

Hij betrapte zichzelf op de gedachte en schudde zulke absurde overpeinzingen van zich af. Wat was er mis met hem? Hij gaf niet bijzonder veel om het meisje in zijn armen. Ook al zou hij haar graag willen berijden, hij wilde niets meer dan dat.

Zou ze er zelfs voor open staan om zijn maîtresse te worden? Was ze een erfgename? Een vrouw uit een familie die zo'n bezigheid nooit zou toestaan?

'Het is niet nodig dat u mij herinnert aan wat er is gebeurd. Ik dacht alleen dat u, aangezien u een heer bent, mij niet zou herinneren aan mijn afschuwelijke gedrag toen we elkaar voor het laatst ontmoetten. Maar het lijkt erop dat uw reputatie u vooruitsnelt, en dat u niet in staat bent fatsoenlijk te zijn. Zelfs niet op een voorbeeldig bal als dit.'

Hij grinnikte, genietend van haar plagerij en haar ergernis jegens hem. 'Waar is de lol in als ik je niet herinner aan hoe je me bereed, juffrouw Raven?' Hij leunde voorover en streek met zijn lippen langs haar oor. 'Ik wil dat je me weer berijdt,' plaagde hij. 'Je maakte me zo steenhard dat ik dagenlang pijn had.'

Ze trok zich terug en keek hem woedend aan, en hij vocht om een stalen gezicht te houden. Hoe heerlijk was dit bal geworden. Hoe volkomen bevredigend.

'Nou, wat zult u verdrietig en teleurgesteld zijn, Uwe Genade. Ik veronderstel dat u beter kunt ophouden uw tijd aan mij te verspillen en op zoek kunt gaan naar de maîtresse die u vastbesloten bent te veroveren, vindt u niet?'

Een lach borrelde op in zijn binnenste en barstte los, en voor het eerst in lange tijd schaterde Corey het uit. 'O, nee, juffrouw Raven. Ik wil niet zomaar iemand. Zoals ik al zei toen we elkaar de vorige keer ontmoetten, wil ik jou en niemand anders, en ik zal je krijgen.'
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D aphne wist niet wat ze moest zeggen of doen. Nog nooit was een heer, en dan nog wel een knappe, zo vrijpostig tegen haar geweest. Niet dat ze op zijn uitnodiging kon ingaan. Dat zou haar ondergang betekenen, en al haar hoop om met de zachte, lieve dominee te trouwen zou vervliegen.

Wil je echt de dominee als je Renford kunt hebben?

Hij was volkomen charmant op een ondeugende, plagende manier, en ze kon niet anders dan weer in zijn armen te willen zijn. Sinds haar rendez-vous op het bal van Dame Plaisir was ze niet meer dezelfde geweest. Haar lichaam had zich helemaal van slag gevoeld nadat ze bij hem was weggevlucht. Het herinnerde zich wat ze hadden gedaan als ze over hem droomde, en nu hij voor haar stond, was zijn verleidelijke, overtuigende stem te veel om te negeren.

Maar dat moest ze wel. Ze kon zijn maîtresse niet worden. Nooit zou ze dat zichzelf of haar familie kunnen aandoen. Om nog maar te zwijgen van alle vrienden die ze zou verliezen door voor die levensstijl te kiezen.

En wat zou er met haar gebeuren als hij hun overeenkomst beu werd? Ze zou afgedankt worden, mogelijk met een klein jaargeld, en de rest van haar dagen als een verstoteling moeten leven.

Nee, ze kon zo'n val in ongenade niet toestaan.

'Ik word je hoer niet, Uwe Genade, hoe charmant je het ook vraagt. Ik ben van plan te trouwen, en niets zal me tegenhouden om te krijgen wat ik wil. Zelfs geen hertog,' verklaarde ze, omdat ze wilde dat hij wist dat ze een leven had buiten hun ene schandalige avond, dat ze niet zou opgeven, hoe plezierig die avond ook was geweest.

'Ben je verloofd?' vroeg hij, zijn toon minder plagerig en een koude rilling over haar rug sturender.

'Nou, eigenlijk niet, ik ben nog niet verloofd, maar ik ben in de stad om me voor te bereiden zodat wanneer ik terugkeer naar Grafton en de plaatselijke dominee me vraagt zijn vrouw te worden, we meteen kunnen trouwen.'

De hertog trok haar nog dichter tegen zich aan, draaide hen door de kamer en liet haar duizelig achter. 'Wie is deze dominee? Kan hij het zich veroorloven om te trouwen?' Een diepe frons vormde zich tussen zijn wenkbrauwen.

Daphne haalde haar schouders op. 'Dat weet ik niet, maar ik neem aan dat hij financieel gezond is. Hij is de plaatselijke dominee en verdient vast een fatsoenlijk loon.'

De hertog snoof en rolde bijna met zijn ogen. 'De kleine vamp in mijn armen van vorige week zal nooit tevreden zijn als de vrouw van een dominee. Zou je niet de voorkeur geven aan een opwindender leven boven een leven van gebed?'

'Vraagt u me dat echt, Uwe Genade? Vindt u niet dat wat u zegt laakbaar is? Ik heb misschien weinig in mijn leven, mogelijk is de enige waarde naast mijn reputatie mijn vrienden, die gelukkig en hoog geplaatst zijn in de ton. Ik zou dat nooit allemaal weggooien alleen omdat u me in uw bed wilt. U bent wel erg arrogant, vindt u niet?' zei ze, hem observerend, hopend dat hij deze waanzin zou stoppen en met wat meer fatsoen zou spreken.

Hij keek naar haar, en een deel van zijn amusement verdween. 'Goed dan. Ik zal je niet meer proberen te overreden om mijn maîtresse te worden, maar dat betekent niet dat ik niet zal proberen nog een kus te stelen. Je deed het zo goed de vorige keer.'

Daphne gromde. Werkelijk, de man was onmogelijk. 'Vertel eens, het gerucht gaat dat u de afgelopen jaren op uw landgoed bent geweest. Waar woont u precies?' vroeg ze, nieuwsgierig waarom een man die zo wanhopig een maîtresse wilde, zich jarenlang op een landgoed zou verschansen en niet eerder naar Londen zou komen dan voor het seizoen van 1816.

'Mijn huis staat in Kent. Een groot landgoed en een van de drie die ik bezit. Het huis in Londen natuurlijk, en een jachthuisje in de Schotse Hooglanden.'

'Ik heb altijd al Schotland willen bezoeken. Is het zo mooi als ze het in poëzie en boeken voorstellen?' vroeg ze, zich de sneeuwbedekte toppen en de Schotse hooglanders die er rondliepen voorstellend.

'Het is hard en kan dodelijk zijn. Ik heb een kasteel, dat ik een aantal jaren geleden grondig heb laten restaureren, dus het is warm en droog, ook al is het eeuwenoud. Ik zou het je graag een keer willen laten zien.'

'Tenzij u me vraagt uw vrouw te worden, zal dat nooit gebeuren,' zei ze.

'Ik zou jou en je dominee-echtgenoot kunnen uitnodigen om zich een jaar bij mijn gezelschap aan te sluiten. Misschien laat je je dan overhalen om me te vergezellen voor een afzakkertje op mijn kamer als iedereen slaapt.'

Het idee zorgde voor een golf van hitte tussen haar benen, en ze onderdrukte een vloek over hoe verleidelijk zijn woorden konden zijn. 'Dat zou ik nooit kunnen doen, zelfs niet als ik de slechtste echtgenoot ter wereld had. Ik zou mijn geloften niet kunnen breken.'

Hij grijnsde naar haar voordat hij haar liet ronddraaien tot stilstand. 'Ik weet zeker dat ik je van gedachten zou kunnen doen veranderen. Ik kan niet de enige zijn wiens lichaam hunkert en verlangt naar de persoon in mijn armen, als nooit tevoren. We zouden het goed samen doen, jij en ik. We zouden als een bosbrand branden als we ontstoken zouden worden.'

Daphne legde haar hand op zijn arm toen hij haar van de dansvloer leidde. Hitte kuste haar hele lichaam, en ze vocht om zich te beheersen. Hoe kon ze hem afwijzen als hij haar aantrok als een touwtje dat om haar hand was gebonden, haar voortdurend dichterbij trekkend?

Ze voegden zich bij de hertog en hertogin van Blackhaven, en Daphne maakte zich snel los van Renford en ging naast haar vriendin staan. Er was veiligheid naast Ashley die ze niet had als ze bij Renford was.

'Je walst prachtig, Daph. En je maakte je zorgen om vanavond voor niets,' zei Ashley glimlachend tegen haar.

Daphne knikte, proberend Renford niet aan te kijken, ook al voelde ze dat hij haar observeerde, analyseerde, probeerde een manier te vinden om haar van gedachten te doen veranderen.

Lieve hemel, ze mocht niet bezwijken. Hoewel ze hem misschien nog een kus zou toestaan, zou ze nooit zijn minnares worden. Dat zou absoluut niet gaan.

Er ontstond een opschudding in de buurt, twee jonge heren die ruzie maakten over paarden, voor zover Daphne kon opmaken. Toen de ruzie escaleerde, grepen enkele nabije heren in en trokken de ruziënde partijen uit elkaar voordat het op vuistslagen zou uitlopen.

Ashley keek Daphne met grote ogen aan maar zei geen woord. Net toen ze de situatie wilde bagatelliseren, keek ze naar Renford en zag hem zo bleek als een geest en verstijfd, starend naar het jonge paar en niets anders.

Instinctief stak ze haar hand uit en raakte zijn arm aan, waarop hij schrok van haar aanraking. 'Uw Genade, gaat het wel met u?' vroeg ze hem.

Hij keek haar niet aan, maar ze zag dat hij zich probeerde te herpakken. Zichzelf te kalmeren, als ze moest raden.

'Renford?' vroeg Blackhaven ook toen hij stil bleef.

Na wat een eeuwigheid leek, schudde hij zichzelf los van wat het ook was dat hem zo van streek had gemaakt en glimlachte naar elk van hen. 'Als u me wilt excuseren. Ik heb vanavond nog een andere afspraak,' zei hij, terwijl hij zich door de menigte gasten heen haastte alsof een zwerm debutantes hem op de hielen zat.

Daphne fronste haar wenkbrauwen terwijl ze hem nakeek, zich afvragend wat hem zo plotseling zo vreemd had doen worden.

'Nou, dat was heel vreemd, vind je niet?' zei Ashley, kijkend in de richting waarin de hertog was gevlucht.

'Inderdaad,' zei Blackhaven fronsend.

Daphne knikte. 'Denk je dat het de ruziënde jongemannen waren die hem van streek maakten? Misschien houdt hij niet van conflicten?' zei ze, bedenkend dat zij zelf ook niet van conflicten hield. Niemand wilde zien dat mensen ruzie maakten of zich druk maakten over onbenulligheden, zelfs niet over paarden. Maar was dat de reden?

Ze keek de zaal rond, op zoek naar iets of iemand anders dat interessant kon zijn. Misschien had hij een dame gezien en wilde hij simpelweg aan hen ontsnappen om zijn volgende verovering na te jagen.

'Ik weet zeker dat hij zijn redenen had,' zei Blackhaven, terwijl hij de hand van zijn vrouw pakte. 'Zullen we dansen, lieverd?'

Daphne keek hen na terwijl ze wegliepen, blij dat haar vriendin getrouwd en gelukkig was.

'Juffrouw Raven, nietwaar?' zei een stem naast haar, met een Frans accent zo dik als stroop.

Daphne draaide zich om en zag een lange, knappe man achter zich staan. Ze glimlachte, niet onbeleefd willend zijn, ook al waren ze niet aan elkaar voorgesteld. 'Ik geloof niet dat we aan elkaar zijn voorgesteld,' merkte ze op. Hij lachte om haar herinnering aan de etiquette en haalde zijn schouders op.

'Als een dame zo mooi is als u, juffrouw Raven, waarom zou een heer dan moeten wachten om voorgesteld te worden? Er gaat te veel tijd verloren aan zulke triviale zaken, en ik zou graag met u willen dansen. Als u mij die eer wilt bewijzen,' zei hij.

In alle eerlijkheid kon Daphne de regel dat een wederzijdse kennis iemand moest voorstellen om een gesprek te kunnen voeren nooit begrijpen. Ze legde haar hand in de zijne en liet zich door hem naar de dansvloer leiden.

'U bent Frans? Is het veilig voor u om hier in Engeland te zijn zo kort na de oorlog?' vroeg ze, hopend dat het hem niet zou beledigen.

Hij lachte en tsk-tskte haar. 'Ah, wel, misschien niet zo veilig, maar ik heb onafgehandelde zaken hier in Engeland en zal niet vertrekken voordat die zijn afgehandeld. Ik zie geen reden waarom ik niet van mijn tijd hier kan genieten terwijl ik alles volbreng wat ik moet doen.'

'Het klinkt alsof uw zaken erg belangrijk zijn. Wat is het dat u hier moet doen?' vroeg ze.

Een schaduw trok over zijn gezicht, maar slechts voor een seconde voordat hij knipperde en het verdwenen was. 'Ik moet een rekening van mijn familie vereffenen, en dan zal ik terugkeren naar Frankrijk.'

Daphne knikte en stortte zich in de dans. 'Nou, ik wens u succes met uw plannen, meneer ...'

'Meneer Henri Caddel,' maakte hij voor haar af. 'En dank u. Ik denk dat ze al uitstekend vorderen,' zei hij, met een brede en oprechte glimlach.











Chapter





Zeven





C orey schrok wakker net toen de dageraad door de gordijnen kroop. Hij ging rechtop in zijn bed zitten en legde een hand op zijn bonzende hart, ervan overtuigd dat het uit zijn borst zou springen. Hij gooide het beddengoed van zich af, zijn hemd onaangenaam vochtig en klevend aan zijn lichaam. Hij ging op de rand van het bed zitten, trok het uit en smeet het opzij. Terwijl hij langzame, diepe ademhalingen nam, probeerde hij zijn gedachten tot bedaren te brengen. Niet dat het hem veel goed deed.

Het was al enkele weken geleden dat hij de droom had gehad. Een nachtmerrie eigenlijk, en een die helaas net zo waar was als dat hij daar zat.

Het gevoel van het lemmet dat door vlees sneed, de sensatie van zijn wapen dat over bot schraapte en zijn doel vond in zijn tegenstander, deed hem ineenkrimpen.

Hij opende zijn gebalde vuisten en vocht om tot rust te komen. De oorlog was voorbij. Hij was terug in Engeland, levend en wel. Er was geen reden voor hem om te blijven dromen over de Fransman die hij had gedood. Het was een doden-of-gedood-worden situatie. Iedereen zou hetzelfde hebben gehandeld.

Weet je dat zeker, Renford?

De knagende twijfel was er altijd, plaagde hem, achtervolgde hem, maar hij zou het niet laten winnen. Hij duwde zichzelf op van het bed en liep naar waar hij brandewijn in zijn kamer bewaarde en schonk zichzelf een flink glas in.

Er brandde geen vuur. Toch liet hij zich in een stoel voor de haard zakken en dacht aan alles behalve waarover hij had gedroomd.

Het beeld van juffrouw Daphne Raven gleed door zijn gedachten, en een beetje van zijn angst verdween. Er schuilde een verleidster onder dat plattelandsmuisje, en hij wilde haar weer uit haar schuilplaats lokken.

Hoewel ze hem na gisteravond waarschijnlijk een dwaas vond nadat hij zo plotseling het bal had verlaten. Hij moest echt werken aan zijn sociale reacties op anderen in explosieve situaties. Hij kon zeker niet blijven reageren zoals hij deed. Hoe hard hij ook probeerde, zijn lichaam onttrok zich aan zijn controle wanneer situaties om hem heen ruziënd of gewelddadig werden. Waarom wist hij niet, en hoe hij ook zijn best deed, hij kon zijn reacties niet veranderen.

Maar ook, op het moment dat Daphne hem had aangeraakt en had gevraagd of het wel goed met hem ging, was hij nog nooit zo snel uit zijn angst gekomen.

Hij dronk zijn brandewijn op. Wat betekende dat?

Niet bereid om zichzelf op dit moment te analyseren of stil te staan bij het verleden dat hij niet kon veranderen, waste hij zich snel en kleedde zich in een hertenleren broek, een nieuw hemd en een rijjasje voordat hij naar de stallen ging. Hij zou gaan paardrijden, zijn hoofd leegmaken op de rug van zijn paard en hopen dat er deze avond geen nieuwe nachtmerrie zou komen.

Het duurde niet lang voordat zijn stalknecht zijn paard had gezadeld, en al snel baande hij zich een weg door het vroege ochtendverkeer van Mayfair. Verschillende andere heren waren op weg naar Hyde Park, maar Corey hield afstand, niet in de stemming voor een gesprek of gezelschap.

Bij het park aangekomen, begaf hij zich richting Rotten Row en hield zijn paard in een rustig tempo. Hij genoot van de vredige omgeving, de bomen die zachtjes wiegden in de lichte bries, het geluid van Engelsen die al rijdend met elkaar praatten, en het zicht van mooie dames die op dit vroege uur te paard gingen.

En toen zag hij haar.

Hij bracht zijn paard tot stilstand en bestudeerde de slanke gestalte op de rug van een grote zwarte merrie met een lange manen en staart. Het paard was ongetwijfeld een van Blackhavens koninklijke fokdieren, maar de ruiter paste bij het paard als een handschoen van fijn leer.

Ze zag er majestueus uit in haar flesgroene rijkostuum, haar aardbeikleurige haar dat glansde wanneer de zon haar lange lokken kuste. Ze golfden in een lichte krul over haar rug, en hij haalde diep adem, verlangend om haar haar over zijn kussens uitgespreid te zien in het vroege ochtendlicht.

Wakker worden naast juffrouw Daphne Raven zou geen straf zijn, en hij kon zich niets beters voorstellen.

Als hij zich maar zulke voorstellingen kon permitteren. Maar dat kon hij niet. Die waren niet voor hem weggelegd.

Een andere heer voegde zich bij haar net toen Corey zijn paard wilde aansporen, en hij bracht zijn paard tot stilstand. Hij had de man nog nooit eerder gezien, was er zeker van dat hij hem niet kende, en toch was er iets vertrouwds aan zijn profiel, de lijn van zijn kaak en rechte neus.

Hoewel verrast door de aandacht van de man, sprak juffrouw Raven vriendelijk genoeg met hem en zette haar paard in beweging zodat ze samen konden rijden, haar stalknecht volgde op korte afstand.

Corey probeerde niet om hen te onderbreken of zich op te dringen in hun kleine tête-à-tête. Hij was niet zo wanhopig om juffrouw Ravens instemming te winnen om zijn maîtresse te worden dat hij dat zou doen. Noch wilde hij dat de beau monde zou denken dat hij iets meer wilde dan dat. Dat wilde hij niet.

Hij kon niet vertrouwd worden, niet als het ging om de veiligheid van anderen. Hij was tot te veel in staat om toe te staan dat een ander dicht bij hem kwam, alleen om hen op de lange termijn teleur te stellen.

Om nog maar te zwijgen van wat er was gebeurd met de laatste vrouw met wie hij had geslapen en naast wie hij in slaap was gevallen. Een fout die hij zich niet nog eens kon veroorloven.

Hij sloot zijn ogen, vocht tegen de neiging om over te geven bij de herinnering, en keerde zijn paard om. Hij zou naar huis terugkeren, een bad nemen en ontbijten en de dag in zijn club doorbrengen. Wanneer hij bij anderen was, zou zijn geest in ieder geval niet blijven hangen in het verleden. En vandaag leek het vastbesloten om precies dat te doen. En hij zou zijn verleden hem niet laten breken.

Hij was de hertog van Renford. Een machtige heer van het rijk en niet een of andere voormalige spion die werd achtervolgd door de vele gezichten van alle mannen die hij had gedood, één in het bijzonder van wie hij dacht dat hij zijn vriend was geweest. Dat zou hij niet zijn.


    

D aphne grinnikte om het compliment van Monsieur Caddel over haar rijkleding, die niet anders was dan die van andere dames hier deze ochtend, ook al liet hij het klinken alsof dat wel zo was. 'Ik heb een goede vriendin die ervoor zorgde dat ik rijkleding had tijdens mijn verblijf hier. Er is niets bijzonders aan. Ik geniet gewoon van paardrijden,' zei ze, niet willend dat hij of iemand anders zou denken dat ze naar Londen was gekomen om een echtgenoot te vinden. Ze had er al een op het oog terug in Grafton. Niet dat ze er helemaal zeker van was of Monsieur Caddel op zoek was naar een vrouw of slechts zijn tijd met haar verdreef totdat iemand anders zijn aandacht zou trekken.

Ze draaiden de paarden om toen ze aan het einde van Rotten Row kwamen en reden terug naar de poorten waardoor ze naar huis zou rijden. Ze nam het park in zich op, prachtig op dit moment van de ochtend, en voelde haar maag samentrekken. De hertog van Renford draafde over de laan, van haar weg bewegend.

Ze wilde hem roepen. Waarom kon ze niet begrijpen, en gelukkig weerhield ze zich ervan, want toen de hertog in haar richting keek, erkende hij haar helemaal niet.

Daphne zuchtte inwendig. Ze zou veel liever met de hertog praten dan met Monsieur Caddel. Op de een of andere manier leek de hertog, zelfs met al zijn plagerijen en schandalige toespelingen, oprechter dan de man naast haar.

'Ah, de meest gewilde hertog in Londen is hier. Maar hij negeert u nadat ik hem met u heb zien praten op bals en feesten. Dit moet u pijn doen, nietwaar?' vroeg Monsieur Caddel.

Daphne vocht om niet te reageren op zijn woorden. Ze wilde ook niet dat mensen dachten dat ze achter de hertog aan zat, want dat was niet zo. Ze wilde geen echtgenoot die alleen maar hartenpijn zou veroorzaken. Een dominee was een veel veiligere keuze dan een schurkachtige hertog.

'U vergist zich, Monsieur Caddel. We zijn kennissen en geen hechte. Hij kan me geen kwaad doen,' zei ze, niet helemaal gelovend in haar eigen woorden.

Hij glimlachte en ving haar blik. 'Dat is prettig om te weten.' Hij pauzeerde. 'Ik woon vanavond het bal van de Maddigans bij, juffrouw Raven. Mag ik zo brutaal zijn om de eerste dans met u te vragen?'

Ze kon niet weigeren, dus deed ze wat van haar verwacht werd en knikte, ook al zou ze dat liever niet doen. Ze wilde niemand ideeën van romantische aard geven. Behalve misschien Renford, maar alleen voor kussen. Niets meer.

Een verschrikkelijke verklaring, dat wist ze. Het was duivels van haar om zijn lippen weer op de hare te willen. Maar nog nooit in haar leven had ze zo'n genot en verlangen ervaren als wat hij in haar had opgewekt op het bal van Dame Plaisir.

Ze wilde dat bedwelmende genot opnieuw voelen maar maagd blijven. Ze kon haar deugd niet riskeren, zelfs niet voor de hertog. Om nog maar te zwijgen van het feit dat hij vastbesloten leek om voor altijd vrijgezel te blijven.

'Kent u de hertog?' vroeg Monsieur Caddel, zijn ogen vernauwend op de hertog die verder vooruit reed.

Door Monsieur Caddels vragen vroeg ze zich af of de Fransman de hertog beter wilde leren kennen dan zij. 'Zoals ik al zei, we delen gemeenschappelijke vrienden.' Ze ontmoette zijn ogen, zich afvragend waarom hij zo aanhoudend was over de hertog. 'Hij is een kennis van de familie bij wie ik momenteel verblijf en is goede vrienden met een jongedame die ik ken uit mijn kindertijd.' Niet dat ze meer dan dat zou uitleggen. Ze kende de Fransman niet zo goed, en het was in werkelijkheid niemands zaak met wie ze omging.

'Ik heb hem eerder gezien, maar ik weet niet waar... Ik weet dat het was vóór dit prachtige seizoen dat we allemaal hier in de stad genieten.' Hij glimlachte, nog steeds met interesse naar de hertog kijkend. 'Ik weet zeker dat het me op een gegeven moment te binnen zal schieten en ik het me zal herinneren. Hij is niet getrouwd, nee?'

'Ah, nee, hij is niet getrouwd of verloofd,' antwoordde ze, hopend dat ze onverschilliger klonk met haar antwoord dan ze zich voelde.

'Maar misschien wil hij dat wel, ondanks wat de geruchten zeggen om dit te weerleggen. Hij toont veel interesse in u, juffrouw Raven. Ik zie dat ik concurrentie heb als het gaat om uw vertrouwen en vriendschap te winnen.'

Daphnes wangen kleurden bij Monsieur Caddels woorden, en ze slikte meerdere keren, proberend woorden uit te brengen die in haar keel vastzaten. 'Er is geen verstandhouding tussen mij en de hertog. We hebben gemeenschappelijke vrienden, en hij sprak met hen. Niets meer dan dat.'

'Maar hij danste met u,' beargumenteerde Monsieur Caddel, haar met een scherpte bekijkend die een rilling van ongemak over haar rug deed lopen.

'U toont zeker een grote nieuwsgierigheid naar de hertog en mij, Monsieur Caddel. Is er een reden waarom we zo interessant voor u zijn?' eiste ze van hem, niet houdend van zijn ondervraging. Ze had ook niemand nodig die dacht dat ze de hertog wilde terwijl hij haar niet wilde. Niet voor iets onschuldigs in ieder geval, en ze had plannen om te trouwen. Plannen die zouden betekenen dat ze Grafton niet hoefde te verlaten. De dorpskinderen waren afhankelijk van haar en haar lessen, en ze kon hen niet verlaten, zelfs niet voor een hertog. Niet wanneer zijn maîtresse worden zijn enige aanbod was.

'Ik wil gewoon weten wie mijn concurrentie is en hun zwakke punten, dat is alles,' antwoordde hij, haar een onbeschaamde grijns toewerpend.

Daphne vernauwde haar ogen, niet helemaal zeker dat dit de waarheid was.











Chapter





Acht





V ergezeld door de hertog en hertogin van Blackhaven, volgde Daphne haar vrienden het bal van de Maddigans binnen. De grote balzaal was gevuld met zomerbloemen, en de geur van rozen, lelies en blauweregen was net zo heerlijk als het uitzicht. De terrasdeuren stonden open, gasten mengden zich zowel buiten als in de balzaal zelf.

Een prachtig zomerbal dat zeker aangenaam zou zijn. Des te meer toen Daphne de hertog van Renford naast Lord Billington zag staan. Niet dat ze zoiets zou moeten denken, maar hij was knap, en het was prettig om mee geflirt te worden na jaren van genegeerd te zijn.

Bij hun introductie door de ceremoniemeester keek Renford even in hun richting, maar zijn interesse was vluchtig voordat hij zich verontschuldigde bij zijn vriend en naar het terras liep.

Een ongemakkelijk, geïrriteerd gevoel nestelde zich in Daphne's maag, en ze vroeg zich af waarom. Waarom zou het haar iets kunnen schelen dat hij haar zo snel afwimpelde? Misschien was zijn achtervolging van haar net zo vluchtig als zijn blik was geweest. Dat was waarschijnlijk meer waar dan wat dan ook. Hij was tenslotte een rokkenjager. Alleen uit op zijn eigen belangen, en ze was openhartig geweest door hem te vertellen dat ze nooit zijn minnares zou worden.

Dat zou waarschijnlijk verklaren waarom hij vanochtend niet tegen haar sprak in het park. Ze zou niet toegeven. Daarom zag hij haar als een verspilling van zijn flirtpogingen.

Daphne schudde de teleurstelling van zich af die zo'n besef veroorzaakte en plakte een glimlach op haar gezicht terwijl ze vrienden en kennissen begroetten. Monsieur Caddel haalde haar op zoals beloofd, en voor de eerste twee dansen speelde ze de rol van een dankbare debutante, maar het kon niet verder van de waarheid af zijn.

Ze zou terug moeten gaan naar Grafton. Ze had haar trouwjurk laten opmeten, en die werd op dit moment gemaakt terwijl zij hier danste. Ze hoefde hier niet langer te zijn. Ze had haar beste vriendin gezien en kwaliteitstijd met haar doorgebracht. Het was tijd dat ze vertrok en ophield met doen alsof dit leven er een was dat ze wilde of leuk vond.

Ze genoot er eigenlijk helemaal niet van.

Houd jezelf niet voor de gek, Daph. Je hebt genoten van de aandacht van de hertog.

Ze onderdrukte haar gedachten en bedankte Monsieur Caddel toen de dans tot een dankbaar einde kwam. Hij begeleidde haar terug naar Ashley voordat hij zich verontschuldigde.

Ze slaakte een opgeluchte zucht, niet bepaald in de stemming om nog meer van zijn opdringerige vragen te beantwoorden.

'Hij is erg knap, Daph. Misschien moet je naar hem kijken in plaats van naar de dominee in Grafton. Hij weet tenminste dat je bestaat,' zei Ashley, met een plagend glimlachje op haar lippen.

Daphne sloeg haar vriendin met haar waaier op de arm voordat ze hem opende. 'Moet ik je nog een keer vertellen dat mijn dominee weet dat ik besta? Ik geef elke zondag les aan de kinderen vlak naast de kerk, en ik help hem soms met zijn preken.'

Ashley rolde met haar ogen, haar lippen vernauwden zich tot een ontevreden lijn. 'Als hij je nog niet heeft gezien en om je hand heeft gevraagd, dan verdient hij je niet. Ik denk dat het het beste zou zijn als je hier in Londen bij mij bleef. Vind een echtgenoot die je begeert, ongeacht hoe toegewijd je aan God bent.'

Niet dat Daphne überhaupt erg toegewijd was aan God, maar ze genoot ervan om de kinderen les te geven en wilde Grafton niet verlaten. Wie zou hen letters en cijfers leren als zij het niet deed?

'Het is slechts een kwestie van tijd voordat de dominee mij ziet.'

'De hertog van Renford heeft je al gezien, en als ik ook maar enigszins goed ben in het zien wanneer een man een vrouw begeert, waarin ik denk dat ik volledig gekwalificeerd ben om een mening over te hebben, dan wil hij je in zijn bed.'

'Hij heeft vanavond niet eens naar me gekeken,' flapte ze eruit voordat ze zichzelf kon tegenhouden.

Ashley grinnikte naast haar. 'Aha, zie je wel. Ik wist dat er iets aan de hand was. Ik vertelde het Blackhaven, en hij geloofde me niet, maar jouw reactie is inderdaad veelzeggend.'

'Er valt niets te onthullen. Hij lijkt zijn interesse verloren te hebben,' zuchtte ze, geen reden ziend om haar teleurstelling voor haar vriendin te verbergen. Hoe vastbesloten ze ook was om niet zijn minnares te worden, het was heerlijk om de enige aandacht van zo'n knappe man te zijn.

'Denk je?' zei Ashley, haar keel schrapend en in een bepaalde richting knikkend.

Daphne keek waar haar vriendin op wees, en de adem in haar longen stokte. Renford, die boven de meeste aanwezigen uittorende, stond tegen de deurpost van het terras geleund, haar te observeren. Hij leek enigszins aangeschoten, om nog maar te zwijgen van zijn verwarde uiterlijk, alsof hij een geheime ontmoeting had gehad die zijn kleding in de war had gebracht. Zijn das zat half los. Zeker, het hing los om zijn nek en was niet zo precies als het zou moeten zijn voor een hertog.

Hij zag er ronduit gevaarlijk en volkomen, verwoestend verleidelijk uit.

'Het spijt me, mijn vriendin, maar dat is geen man die geen interesse heeft. Hij wil je, en je moet je verdedigen tenzij je hem ook wilt.'

Daphne wist niet wat ze moest zeggen of hoe ze moest reageren. Ze keek de zaal rond en merkte dat anderen zijn interesse niet hadden opgemerkt. Zeker een goede zaak, want ze had geen roddels nodig die terug naar Grafton zouden gaan. Maar dan, misschien zou een beetje roddel de dominee aansporen om haar ten huwelijk te vragen.

'Er is maar één manier om je theorie te testen, Ashley,' zei ze, terwijl ze richting een deur aan de zijkant van de balzaal liep. Ze voelde Renfords blik als een fysieke aanraking, en kippenvel verscheen op haar huid. Toch keek ze niet naar hem, hield simpelweg haar composure en verliet de kamer zonder om te kijken. Als hij haar nog steeds wilde, zou hij volgen, en dan zou ze beslissen wat te doen, als ze al iets zou doen behalve van zijn aandacht genieten voordat ze Londen verliet.

Er was tenslotte niets mis met een paar gestolen kussen. Ze zou niet meer doen dan dat, beloofde ze zichzelf.

Nog geen moment nadat ze de deur had gesloten, ging deze weer open. Een grote, warme, vastberaden hand greep haar middel en leidde haar een kamer in tegenover de ingang.

Ze hoefde niet te vragen wie er achter haar stond. Zijn aanraking was zo vertrouwd en welkom als ze zich herinnerde. Niet dat ze op dit moment erg blij met hem was. Hij had haar de hele avond genegeerd.

Maar Daphne had weinig tijd om hem te berispen, want zodra ze zich omdraaide, trok hij haar in zijn armen en kuste haar.

Hard.

Zijn mond bewerkte de hare en trok haar mee in zijn verleidelijke wereld. Ze klampte zich aan hem vast, nam alles wat hij haar gaf, en probeerde niet opnieuw voor zijn charmes te bezwijken.

'De Fransman is niets voor jou, Daphne,' gromde hij, terwijl zijn lippen langs haar hals gleden, de onderkant van haar oorlel plaagden en haar deden huiveren.

Ze kon zijn waarschuwing niet tegenspreken, maar hij moest ook niet denken dat ze van hem was, want dat was ze niet.

Je bent al van hem, en dat weet je.

Nee. Ze probeerde hem weg te duwen, maar hij week niet. 'Ik ben niet van de Fransman en ook niet van u, Uwe Genade. Ook al probeert u me te kussen en te overtuigen van het tegendeel,' zei ze.

Zijn ondeugende grijns verleidde haar om terug te glimlachen. 'Werkt het al? Ik zou zo graag willen dat je jezelf aan mij overgeeft wanneer je je verlangen niet langer kunt ontkennen.'

'U zou me niet zo dwingen. Ik denk niet dat zelfs u daartoe in staat bent, ook al denk ik dat u in vele dingen bekwaam bent.'

'Ik ben bedreven in vele dingen. Je hebt gelijk,' zei hij, zijn stem ernstig. 'Maar je hebt gelijk. Ik wil dat je uit vrije wil naar me toe komt.'

Ze schudde haar hoofd. 'U weet dat dat niet mogelijk is.'

'Dat weerhoudt me er niet van het toch te proberen.' Hij kuste haar opnieuw, duwde haar achteruit tot haar benen tegen de zijkant van een canapé stootten. Zonder waarschuwing tilde hij haar op om erop te zitten, en stapte schaamteloos tussen haar benen.

De man was onmogelijk en veel te zeker van zichzelf. Niet dat zij hem wegduwde zoals ze zou moeten. De nieuwsgierigheid naar wat hij vervolgens zou doen, was te groot om te negeren, zelfs al wist ze dat ze dat zou moeten.

Hij reikte naar beneden, en ze voelde de koele lucht van de kamer haar enkel en toen haar knie kussen.

Ze stopte zijn voortgang met haar hand en ontmoette zijn blik. 'Wat doet u, Uwe Genade?' vroeg ze, terwijl ze één wenkbrauw optrok.

'Noem me Corey. Ik wil niet Renford voor je zijn,' zei hij.

Daphne keek naar hem en zag dat hij het meende, zijn ogen smeekten haar bijna om in te stemmen. Ze knikte, een beetje van slag door zijn verzoek. Ze hief haar hand op en liet hem zijn gang gaan.

Een hongerige uitdrukking vertrok zijn knappe gelaatstrekken, en toen zijn hand het kruispunt van haar benen raakte, zou ze, als ze had gestaan, op de grond zijn ingestort. Zijn vingers plaagden haar vochtige vlees, en ze vocht om niet uit te schreeuwen en de aandacht op hen te vestigen.

'Je vindt dit lekker, mijn kleine deugdzame schoonheid.'

'Ja, ik vind het heel lekker.' Ze zou zoiets niet tegen hem moeten toegeven. De schurk zou die kennis alleen maar in zijn voordeel gebruiken, en toch kon ze ook niet liegen. Ze genoot van wat hij met haar deed, hoe hij haar liet voelen. Het genot dat eerder door haar heen was gegolfd was opnieuw binnen bereik, en ze kon het zichzelf niet ontzeggen.

'Vraag me om je aan te raken. Om je te strelen tot je klaarkomt,' beval hij, zijn stem ademloos voordat hij opnieuw haar lippen in beslag nam en alle gedachten uit haar geweten stal.

'Ik wil dat je me aanraakt. Laat me me heerlijk voelen,' ze pauzeerde. 'Alsjeblieft, Corey,' zei ze, zijn voornaam gebruikend zoals hij wilde.

Iets flikkerde in zijn ogen, waardoor ze waakzaam werd voordat hij haar weer hard kuste. Zijn vingers bewerkten haar, doken in haar, streelden en plaagden haar smachtende kutje. Het was te veel, en toch vertelde iets Daphne dat het ook lang niet genoeg was.

Ze wilde zoveel meer van hem, dingen die hij niet zou geven.











Chapter





Negen





C orey speelde met vuur. Op elk moment kon een gast die door de gangen dwaalde binnenlopen, hen betrappen op onuitsprekelijke dingen, en zijn eis voor een minnares zou veranderen in een vrouw.

Maar hij kon niet stoppen. Hij kon zichzelf er niet van weerhouden haar aan te raken, haar zoete lippen te kussen, haar ademloze zuchten te horen wanneer hij haar natte schede streelde.

Ze was als een verslavend elixer waarvan hij zich niet leek te kunnen ontdoen. Vanaf het moment dat ze elkaar hadden ontmoet, had ze hem betoverd. Hij wist dat ze onschuldig was, en dat hij niet zou moeten doen wat hij deed, maar zij hield hem ook niet tegen. Niet één keer had ze hem weggeduwd, nee gezegd.

Als er al iets was, dan wilde ze dat hij haar aanraakte. Kon hij haar tot zijn minnares maken? Kon hij haar overhalen? Hij wist niet zeker of hij dat kon, maar hij zou verdomd hard zijn best doen.

Haar hand fladderde over zijn borst, streelde aarzelend zijn buik, verkende zijn lichaam voordat haar greep lager zakte, en alle verstandige gedachten verdwenen.

Haar vingers gleden over zijn lid, streelden hem door zijn zijden kniebroek heen, en hij kreunde. 'Raak me aan, ja,' smeekte hij, haar hard kussend, zijn lid in haar gewillige greep duwend.

Ze werd moedig, pakte hem beet, streelde hem, en de kamer draaide. Hij had ervan gedroomd dat ze zou doen wat ze nu deed. Hij wilde meer. Hij wilde haar in zijn bed. Hij wilde haar als zijn minnares.

'Ik zal je het meest spectaculaire herenhuis in Londen geven dat Mayfair ooit heeft gezien als je ermee instemt mijn minnares te worden. Wees me trouw,' smeekte hij haar, kreunend toen ze zijn ballen betastte en hem opnieuw streelde.

Ze keek hem aan, haar ogen zwaar van verlangen. 'Dat kan ik niet doen, Corey. Vraag het me alsjeblieft niet nog eens,' smeekte ze hem.

Teleurstelling overspoelde hem, en hij maakte zich van haar los, waardoor ze beiden onbevredigd achterbleven. Hij was wreed. Dat wist hij, maar misschien zou ze meer over zijn aanbod nadenken als ze besefte dat genot alleen kwam met een overeenkomst.

Ze trok haar jurk recht en stond op, herstelde haar houding voordat ze hem voorbij liep naar de deur. 'Ik weet niet wat uw spel is, Uwe Genade. Maar ik stel het niet op prijs er deel van uit te maken. U kent mijn keuze, en hoewel ik bereid ben deel te nemen aan een paar gestolen kussen, zal ik u mijn deugd niet geven. Niet zonder een huwelijksaanzoek.'

'En dat kan ik je niet geven,' zei hij, hatend dat het waar was, maar het was niet veilig voor haar of zelfs een minnares om een nacht in zijn bed door te brengen. Neuken was één ding. De hele nacht in elkaars armen blijven was iets heel anders.

Het was te gevaarlijk, en hij zou niemands leven riskeren.

'Jammer,' wierp ze hem over haar schouder toe voordat ze de deur opentrok. Hij reikte uit om haar tegen te houden, maar het was te laat.

De hertogin van Blackhaven en Lady Maddigan stonden in de gang te praten, hun ogen wijd van verbazing. 'O, Daphne, daar ben je. Ik zocht...' de woorden van de hertogin stokten toen haar aandacht van Daphne naar hem in de schaduwen verschoof.

Verdomme...

Dit kon niet gebeuren. Zijn ergste nachtmerrie kon niet werkelijkheid worden.

'Uwe Genade, bent u dat?' vroeg Lady Maddigan, haar ogen samenknijpend alsof ze hem beter wilde zien.

Hij kromp inwendig ineen en vroeg zich af of ze echt konden bewijzen dat hij daar was als hij ervandoor ging? Vooral als Daphne alle beschuldigingen zou ontkennen.

Maar dat kon hij niet doen. Hoe zeer hij de huwelijkse staat ook verafschuwde en vreesde, hij kon juffrouw Raven dat niet aandoen.

'Inderdaad, Lady Maddigan,' zei hij, de gang instappend en zijn arm om juffrouw Ravens middel slaand, die nog steeds niet had gereageerd op het feit dat ze waren betrapt, alleen en in een donkere kamer. In feite leek ze haar stem volledig te zijn kwijtgeraakt.

'Daph, wat is er aan de hand?' vroeg de hertogin aan haar vriendin. Haar aandacht schoot weer naar hem en schaamte overspoelde hem. Hij had dat meisje met rust moeten laten. Als hij gewoon een hoer had gevonden om mee naar bed te gaan, zou dit allemaal nu niet gebeuren.

'Alles is in orde, Uwe Genade. Ik wilde alleen even met juffrouw Raven onder vier ogen spreken om haar ten huwelijk te vragen, en ze heeft ingestemd,' verklaarde hij, de woorden als zaagsel in zijn mond.

Hij onderdrukte een zucht en plakte een glimlach op zijn lippen, maar hij meende er geen bal van. Hij wilde niet trouwen. Niet dat een huwelijk met juffrouw Raven zo verschrikkelijk zou zijn. Maar de instelling zelf was niets waar hij mee instemde, noch paste het bij hem. Niet na de oorlog, in ieder geval.

Niet veel in de nacht wanneer hij sliep met zijn herinneringen deed dat trouwens.


    

D aphne hoorde het woord huwelijk uit de mond van de hertog, en toch kon ze geen antwoord vormen. Waren ze betrapt? Waarom had ze de hertog niet de gang laten controleren voordat ze de kamer uit stormde?

Omdat hij een schoft is, en je boos was, daarom.

Ze kon wel schreeuwen om de oneerlijkheid van dit alles. Ze kon niet met hem trouwen. Hij wilde een minnares, geen echtgenote, en zou ongetwijfeld nog steeds een zoeken na hun geloften. Haar leven met hem zou niet in Grafton zijn. Hij had zelf gezegd dat zijn landgoed in Kent lag.

Hoeveel mijlen van haar huis was dat? Te veel om te tellen. Nee, ze verzette zich innerlijk. Ze kon het niet doen.

Zijn hand kneep in haar middel, en ze zag de stralende en gelukkige gezichten van Ashley en Lady Maddigan en wist dat ze hem niet kon afwijzen, hoe graag ze dat ook wilde. Als ze dat deed, zou zelfs haar droom om met de dominee te trouwen voorbij zijn. Ze zou geruïneerd zijn, en elke kans om kinderen te krijgen zou haar worden ontnomen.

'Feliciteer ons,' zei ze, terwijl ze de grootste glimlach opzette die ze kon opbrengen. 'Zijne Genade heeft om mijn hand gevraagd, en ik heb ingestemd. Ik weet dat het allemaal erg plotseling is, zelfs ik kan het nog niet helemaal geloven.' Ze wierp hem snel een boze blik toe. 'Maar het is waar en geweldig, nietwaar?'

'O lieverd, ik ben zo blij voor je,' zei Ashley bijna gillend, terwijl ze haar uit Renfords greep trok en in haar armen nam. Lady Maddigans felicitaties volgden, en met zeer weinig ophef of verder commentaar over het feit dat ze alleen waren, leken beide dames tevreden met de uitkomst.

Of Ashley er hetzelfde over zou denken als ze de echte reden van Renford zou horen waarom hij haar naar de kamer had meegenomen, was een heel andere zaak. Maar ze waren nu verloofd, en niets kon dat feit veranderen tenzij ze de verloving zou verbreken, wat ze nooit zou doen. Ze zou zichzelf niet ruïneren, zelfs niet om Renford te plezieren, wat het ongetwijfeld zou doen.

'Wordt het een lange verloving?' vroeg Lady Maddigan. 'Of zult u degenen in Londen dit seizoen trakteren op een bruiloft in de stad? O, wat zal het heerlijk zijn om zo vroeg in het seizoen een bruiloft te hebben,' zei ze, terwijl ze verrukt in haar handen klapte.

Renford schraapte zijn keel, maar Daphne kon aan de spanning rond zijn mond zien dat hij minder dan tevreden leek met die suggestie. 'Natuurlijk. We zullen zo snel mogelijk trouwen als het geregeld kan worden. Een maand is lang genoeg, denk ik,' zei hij.

'Meer dan genoeg tijd,' stemde Ashley in. 'En jullie zullen je bruiloftslunch bij ons thuis hebben. Ik sta erop, aangezien Daphne dit seizoen onder mijn hoede staat en mijn beste vriendin is.'

Daphne reikte uit en kneep in Ashley's hand, blij dat haar vriendin zo verheugd was. Maar wat betekende het huwelijk voor Renford? Hij was zo tegen het idee. Betekende dat dat hij meer afwezig zou zijn dan wat dan ook? Zou hij zijn dagen in de club en in de armen van andere vrouwen doorbrengen? Zou hij haar kinderen schenken? Zouden ze überhaupt een huwelijk hebben? Of was dit iets wat hij zou doen en haar aan haar lot zou overlaten? Het idee liet een hol gevoel in haar maag achter.

'Er valt veel te bespreken, maar we moeten terugkeren naar het bal.' Daphne wendde zich tot Lady Maddigan, wier glimlach breder was dan Daphne ooit had gezien. 'Kunnen we alstublieft het nieuws vanavond niet aankondigen? Ik zou graag een dag of zo willen hebben om dit geweldige nieuws te verwerken, en de hertog en ik hebben veel te bespreken.'

'Natuurlijk, juffrouw Raven. Ik zal geen woord zeggen,' zei Hare Hoogheid, terwijl ze haar lippen op elkaar drukte.

'Ik zal u morgen bezoeken, juffrouw Raven, Uwe Genade, en we zullen de contracten en bijzonderheden van de bruiloft doornemen als u daarmee instemt?' vroeg hij.

'Natuurlijk, dat zal perfect zijn,' antwoordde Ashley.

Daphne schrok op toen hij haar hand pakte en haar zijden handschoen kuste. 'Ik neem afscheid, maar tot morgen, juffrouw Raven,' zei hij voordat hij de donkere gang af beende en uit het zicht verdween.

Ashley kwam en pakte haar hand, en sloeg die om haar arm. 'Kom, we zullen het Blackhaven vertellen als we het niemand anders vertellen.'

Ze keerden allen terug naar het bal, Lady Maddigan trippelde weg op zoek naar haar vrienden, en iets aan de vreugde in de ogen van de vrouw vertelde haar dat heel Londen van haar nieuws zou weten voordat de ochtendkranten bezorgd zouden worden.

Ze voegden zich bij Blackhaven, die naar de dansers stond te kijken, ogenschijnlijk in gedachten verzonken totdat hij zijn vrouw in het oog kreeg.

'Grady, het beste nieuws,' verklaarde Ashley, terwijl ze bijna naast hem opsprong.

'Wat voor nieuws is dit?' vroeg hij nieuwsgierig.

'Daphne is verloofd met de Hertog van Renford. Hij vroeg haar een paar minuten geleden, en ze stemde toe. Is dit niet het beste nieuws?'

Blackhaven keek Daphne aan. 'Is dit waar?' vroeg hij haar.

Daphne knikte, maar ze kon zien dat Blackhaven niet zo verheugd was als zijn vrouw, en ze wist waarom. Om dezelfde reden was zij niet enthousiast. Met Renford trouwen zou geen 'en ze leefden nog lang en gelukkig' betekenen. Als het al iets zou betekenen, zou het voor hem gewoon zijn, voor haar ellendig.
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Tien





C orey schrok wakker en ging rechtop zitten. Hij haalde diep adem, zijn longen deden pijn bij deze actie, en hij greep naar zijn borst, vechtend tegen de opkomende paniek. Hij veegde met zijn hand over zijn mond, zijn hemd kleefde opnieuw aan hem door het zweet.

Na zijn spontane huwelijksaanzoek aan juffrouw Raven slechts een week geleden, waren de nachtmerries toegenomen en intenser en duisterder geworden. Gevaar leek in elke hoek van zijn geest te loeren, hem tartend, hem achtervolgend dat de oorlog nog niet voorbij was.

Voor hem in ieder geval niet.

Hij gooide de dekens van zich af en staarde naar de muur tegenover hem. Vandaag zou hij trouwen. Na met Blackhaven te hebben gesproken en toe te hebben gegeven dat hij Daphne bijna had geruïneerd, had de hertog voorgesteld, en Renford had ingestemd, om eerder te trouwen dan gepland.

Het idee liet hem koud, en hij huiverde. Een vrouw die hier woonde was niet iets dat hij ooit had willen verdragen. Niet zozeer voor zichzelf, maar voor haar.

Een huwelijk met hem zou helemaal geen leven zijn. Als er al iets was, zou Daphne hem al snel gaan haten voor wat hij haar had opgedrongen.

Corey belde om zijn kamerdienaar en bestelde een bad. Hij ging door de bewegingen van zich klaarmaken voor de dag. Een dag die, als hij een vrouw had gewild, vol vreugde en verwachting had moeten zijn.

Dat was het niet. Hij kon geen greintje opwinding opbrengen.

Zijn kamerdienaar kwam binnen, en al snel zat hij in bad, het warme, geurige water kalmeerde zijn zenuwen enigszins. Hij schudde zijn hoofd en leunde achterover tegen de badkuip. Er zouden regels en beperkingen voor Daphne moeten worden opgesteld, aangezien ze haar eerste nacht hier zou doorbrengen.

De belangrijkste en een die nooit gebroken zou mogen worden, was dat ze geen nacht in zijn bed mocht doorbrengen. Hun slaapafspraken moesten gescheiden en duidelijk blijven. Al was het maar om haar veilig te houden.

De klok tikte de uren weg die hij nog als vrijgezel had, en het was al te snel toen een lakei hem meldde dat de koets buiten zijn huis wachtte.

'Heeft u nog iets anders nodig, Uwe Genade?' vroeg Thomas, terwijl hij de slaapkamerdeur opende.

'Zorg er alsjeblieft voor dat de kamer van de hertogin is voorbereid en controleer of het slot goed werkt. Ik wil geen problemen, Thomas,' zei hij, terwijl hij zijn kamerdienaar met een strenge blik aankeek. Een blik die zijn bediende wist niet te moeten negeren, vooral omdat zijn kamerdienaar wist wat er gebeurde als hij sliep.

'Natuurlijk, Uwe Genade. Alles zal zijn zoals u heeft gevraagd bij uw terugkomst.' Hij pauzeerde. 'Namens mijzelf en uw personeel wensen wij u veel geluk, Uwe Genade.'

Corey knikte en accepteerde de felicitaties met gratie. Het was niet de schuld van zijn bediende dat hij een oorlogswond droeg die niet wilde verdwijnen. Hoe zeer hij ook probeerde te vergeten, 's nachts, als hij sliep, waren zijn herinneringen er altijd om hem eraan te herinneren.

De rit naar de kerk duurde maar kort. Zoals afgesproken met Daphne was het huwelijk alleen voor naaste vrienden en geen familie, aangezien noch hij noch Daphne nog iemand over had om hun bruiloft bij te wonen. Een selecte groep, en omdat hij bevriend was met zeer weinig mensen, was hij verrast om verschillende invloedrijke families aan Daphne's kant van het gangpad te zien. Billington zat natuurlijk aan zijn kant, maar verder zat iedereen die iets voorstelde in de ton aan de andere kant.

Hij liep naar de dominee en begroette hem, zich voorbereidend om deze ceremonie achter de rug te krijgen zodat de dag kon eindigen en hij alleen kon zijn.

Dit was niet wat hij wilde, en hij kon niet doen alsof dat wel zo was.

Daphne liet Ashley bij de kerkdeuren over haar fröbelen voordat Blackhaven zijn arm uitstak om de hare te nemen. 'Ben je er klaar voor, Daph?' vroeg hij, met een warme glimlach.

'Zo klaar als ik hoop te zijn,' zei ze, terwijl ze Ashley kuste voordat haar vriendin de kerk in verdween om haar plaats te zoeken.

Een pianist begon te spelen, en Blackhaven begeleidde haar de kerk in en het lange gangpad op. Daphne kon haar glimlach niet bedwingen, hoe zeer ze ook probeerde haar houding te bewaren. Al haar jeugdvrienden, de Woodvilles, de Yorks, en nu hun echtgenoten, zaten te wachten op haar, haar steunend op een van de belangrijkste dagen van haar leven.

Ze keek vooruit en de zenuwen die haar de afgelopen week hadden geplaagd, keerden in dubbele mate terug. De hertog van Renford keek naar haar, maar ze zag dat hij niet echt naar haar keek. Sterker nog, hij leek langs haar heen te kijken, proberend te negeren dat zijn toekomstige bruid naar hem toe kwam.

Ze had gehoopt dat het zien van haar in haar blauwe zijden jurk met een mooie kanten lijfje enige interesse bij hem zou opwekken, maar vanaf het moment dat ze waren betrapt op het bal van de Maddigans, was hij afstandelijk geweest. Soms had ze zich zelfs afgevraagd of hij haar überhaupt wel mocht.

Maar ze waren betrapt, en er was weinig dat ze beiden konden doen behalve het beste maken van een slechte situatie.

De gedachte zijn vrouw te worden, een hertogin, en alles wat daarbij kwam kijken was geen kleine positie. Ze hoopte dat ze hem trots zou maken, en misschien zou hij mettertijd niet zo afstandelijk zijn.

Ze kwamen boven aan het gangpad, en Blackhaven kuste haar wangen voordat hij haar hand aan Renford gaf.

Daphne probeerde zijn ogen te ontmoeten, maar hij wilde haar niet aankijken. De dominee was blijkbaar interessanter dan naar zijn aanstaande vrouw kijken. Ze vocht tegen de neiging om te protesteren, om tegen hem tekeer te gaan omdat hij zo koud was. Dit was net zo min haar schuld als de zijne. Hij was haar in de eerste plaats gevolgd in die doorgang. Ze had hem daar niet om gevraagd. En wat dat betreft, ze had hem zeker niet gevraagd om haar een lege kamer in te duwen en zulke ondeugende dingen met haar te doen dat anderen het konden zien.

Gedurende de hele ceremonie weigerde Renford koppig haar aan te kijken, zelfs toen hij een van de mooiste diamanten en saffieren ringen die ze ooit had gezien om haar vinger schoof.

Ze voelde haar mond openvallen en klapte hem snel dicht voordat iemand het merkte. Nooit had ze iets zo moois bezeten, dat vanaf vandaag van haar was. Het idee hertogin te zijn was zo vreemd dat ze net zo goed kon doen alsof ze Spaans sprak.

'Ik verklaar u nu man en vrouw,' zei de dominee, glimlachend naar hen beiden.

Daphne dwong een glimlach op haar gezicht terwijl ze zich naar hun gasten keerden. Renford hield gelukkig haar hand vast terwijl hij haar het gangpad af leidde, waarbij Ashley en enkele van haar vriendinnen haar een kus op de wang gaven toen ze langs liepen.

Het huwelijksontbijt zou plaatsvinden in het Londense huis van de hertog en hertogin van Blackhaven, en al snel zaten ze in de koets van Renford op weg terug naar Mayfair.

'Ga je vandaag nog tegen me praten, Renford?' eiste ze zodra ze veilig weg waren van hun vrienden die niet hoefden te horen hoe ze ruzie maakten, amper minuten nadat ze hun geloften hadden uitgesproken.

'Wat valt er te zeggen? We zijn getrouwd, jij bent een hertogin, en ik ben nog steeds een hertog. Er valt weinig meer te bespreken,' zei hij, zijn stem levenloos en verveeld.

Ze keek hem met samengeknepen ogen aan, niet begrijpend hoe deze hele situatie haar schuld was geworden. 'Je kunt niet boos op mij zijn voor wat er vandaag is gebeurd. Je volgde me de gang in. Ik heb je dat niet gevraagd.'

'Ik heb je ook niet gevraagd om die kamer uit te stormen, recht in het pad van Lady Maddigan en je vriendin. Waar dacht je aan? Tenzij dat je plan was om ervoor te zorgen dat je een hertoginnenkornet zou krijgen.'

Daphne haalde diep adem, in een poging haar humeur te bedwingen, maar het was tevergeefs. Ze zou niet de schuld krijgen, net zomin als hij, en ze zou ook niet als een intrigante worden bestempeld.

'Je bent gewoon boos omdat ik niet je maîtresse wilde zijn, hoe zondig heerlijk onze tijd ook was toen we alleen opgesloten zaten. Ik had ook plannen, Renford. Plannen die niets met jou, Londen, Kent, of waar je landgoed ook mag zijn, te maken hadden. Als iemand reden heeft om boos te zijn, ben ik het wel, niet jij. Jij zult ongetwijfeld je leven blijven leiden zoals je altijd hebt gedaan. Binnen afzienbare tijd, misschien wel binnen weken na vandaag, zal ik wel roddels horen over jou en je nieuwe maîtresse, precies zoals je wilde. Dus speel alsjeblieft geen slachtoffer tegenover mij. Ik heb vandaag meer verloren dan wie dan ook. Jij, als man, zult leven zoals je wilt. Ik zal moeten doen alsof ik een hertogin ben.'

'O ja, natuurlijk, want dat is zo'n onaangename en beledigende titel om te dragen. Vertel me nog eens, wat wilde je ook alweer in plaats daarvan doen?'

Zijn vraag ontstak een vuur in haar dat niet geblust kon worden. 'Ik was van plan om met de dominee in Grafton te trouwen, zoals je weet, en door te gaan met het onderwijzen van de dorpskinderen in lezen en rekenen.'

Hij staarde haar enkele seconden aan voordat hij in lachen uitbarstte. Daphne balde haar vuist, met de neiging om hem recht op zijn neus te slaan.

'Jij, trouwen met een saaie, maagdelijke dominee en gouvernante zijn voor dorpskinderen. Wees toch eens serieus, Daphne. Je kunt niet denken dat ik ooit geloofde dat je dat wilde boven hertogin zijn.'

Zijn sarcasme tegenover onschuldige kinderen veroorzaakte een pijnlijke steek in haar borst, en ze keek de verwaande kwast woedend aan. 'Jij klootzak,' schreeuwde ze, een deel van haar fatsoen verliezend. 'Hoe durf je te spotten met wat ik deed voor die onschuldige kinderen, van wie velen, zonder mijn onderwijs, niet in staat zouden zijn hun leven te verbeteren. Een toekomst te maken die beter is dan die van hun ouders. Heb je helemaal geen empathie? Je bent een hertog. Je hebt pachters en bedienden, die ongetwijfeld allemaal kinderen hebben. Ben je zo'n snob dat je niet verder kunt kijken dan je eigen grootsheid?' vroeg ze, niet in staat anders te denken.

'Je kunt me niet vertellen dat een huwelijk met mij niet bij je opkwam zodra ik interesse toonde.'

Ze snoof, ervan overtuigd dat dat niet zo was. Of toch? 'Je denkt te hoog van jezelf.'

'Laat ik duidelijk zijn, juffrouw Raven,' zei hij, haar oude naam gebruikend. 'We zullen vanavond na onze thuiskomst bespreken hoe ons huwelijk zal werken, en je zult me gehoorzamen, of er zullen ernstige gevolgen zijn.'

Ze kruiste haar armen voor haar borst, daar ernstig aan twijfelend. Ze zou hem of wie dan ook niet gehoorzamen. Op negenentwintig was ze te oud om nu bevelen te gaan opvolgen. 'U gehoorzamen, Uwe Genade?'

'Zoals in onze geloften,' herinnerde hij haar.

Ze grijnsde minachtend en keek uit het raam. Ze kon zijn irritante gezicht geen moment langer aanzien. 'Die geloften zijn achterhaald, net als je verklaringen over ons huwelijk. Wees niet zo zeker dat ik iets zal doen wat je zegt.'
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C orey glimlachte en lachte en deed vrolijk tijdens het huwelijksontbijt, maar hij kon de ruzie die hij met Daphne had gehad vlak na hun huwelijksvoltrekking niet vergeten.

Hij keek naar haar over de gazons van het Londense huis van de hertog en hertogin van Blackhaven en zag dat ook zij het spelletje van 'en ze leefden nog lang en gelukkig' speelde, en alle mensen die om hen heen krioelden leken het te geloven.

Zijn maag knoopte zich samen. Elke keer als ze dacht dat niemand naar haar keek, gleed het masker van een opgetogen bruid weg en vulden haar mooie groene ogen zich met wanhoop. Het besef dat ze misschien een fout had gemaakt door met hem te trouwen.

Nou, ze hadden allebei zo'n fout gemaakt, en er was weinig wat ze eraan konden doen. Maar hij kon haar veilig houden. Ze zou niet in zijn kamer worden toegelaten, zeker niet als hij sliep. Hij kon zichzelf niet vertrouwen. Te vaak was hij wakker geworden op vreemde plekken in zijn kamer, verschillende voorwerpen vasthoudend alsof hij zich in zijn dromen verdedigde en ze opnieuw beleefde als hij niet wakker was.

Een gevaarlijke situatie, zelfs voor zijn personeel. Maar een vrouw toevoegen aan zijn problematische leefsituatie was niet ideaal. Hij wilde haar geen pijn doen. Hij mocht Daphne echt heel graag, en hij verlangde zeker naar haar. Ze wekte een behoefte in hem op die niemand ooit had gedaan. Hij sloot zijn ogen, wensend dat hij een andere keuze had gemaakt op het bal van de Maddigans.

Als hij haar maar niet gevolgd had. Als hij haar maar had tegengehouden voordat ze die kamer verliet!

'Je gespeelde gezichtsuitdrukking verslapt, Renford. Je kunt hem beter bijstellen voordat iemand anders dan ik het opmerkt,' zei Billington, terwijl hij hem een whisky aanreikte.

Renford dronk het in één teug op, hij had het meer nodig dan hij zich had voorgesteld. 'Is het zo duidelijk? Ik moet beter op mezelf letten. Ik wil deze dag niet erger maken voor mijn bruid dan ik al heb gedaan.'

'En heb je dat gedaan?' vroeg Billington, hem scherp aankijkend.

Renford streek met zijn hand door zijn haar, terwijl schuldgevoel zijn maag deed omwoelen. 'Ja, ik heb haar eerste momenten met mij al verpest. Maar ze wist dat ik geen huwelijk wilde, om verschillende redenen die ik niet wil bespreken, maar dat verandert niets aan het feit dat ...'

'Jullie alleen betrapt werden?' maakte Billington af. 'Blackhaven vertelde het me, in vertrouwen uiteraard. Ik zal er tegen niemand een woord over reppen. De hertogin vertelde het hem, maar ik denk dat hij het al vermoedde toen juffrouw Raven en de hertogin terugkeerden naar de balzaal, dat er iets was voorgevallen om zo snel een aanzoek te doen.'

'Ik wilde niet met haar of wie dan ook trouwen. Maar ik kan onze levens nu niet veranderen. Ik moet gewoon het beste maken van wat we hebben.'

'Juffrouw Raven is een prachtige vrouw. Het huwelijk met haar zal toch niet zo moeilijk zijn. Om nog maar te zwijgen van het feit dat ze is opgegroeid met de Woodville-meisjes, die allemaal met getitelde mannen zijn getrouwd, inclusief mijzelf. Ze zal vaak uit zijn en socialiseren, naar bals en feesten gaan. Het zal alleen zijn wanneer je naar Kent reist dat je echt alleen zult zijn.'

De gedachte deed hem huiveren. Hij kon na wat er in Frankrijk was gebeurd met niemand alleen zijn. Nee, het was te gevaarlijk.

Misschien zou het het beste zijn als ze voor onbepaalde tijd in de stad bleef en hij alleen tijdens het seizoen terugkwam ...

'Er valt veel over na te denken, maar ik ben er zeker van dat we tot een wederzijds aanvaardbare regeling zullen komen,' zei hij. 'Ik ontving gisteren een uitnodiging voor een bal van een zekere Monsieur Caddel. Heb je van hem gehoord? Is hij nieuw in de stad?' vroeg Renford, in een poging van onderwerp te veranderen.

'Ik ken hem niet goed, maar Lord Davies heeft hem verschillende keren meegenomen naar Whites. Ik heb daar met hem gesproken, en hij lijkt aardig genoeg, maar Frans natuurlijk, wat een uitdagende zaak is zo kort na de oorlog. Zijn familie behoort tot de oude aristocratie, en ze hebben op de een of andere manier behouden wat ze in Frankrijk hadden tijdens de revolutie en hebben niet geleden onder die strijd.'

'Hmm,' mompelde Renford, zelf onzeker waarom de Fransman in Londen was. Was het niet vreemd dat hij hier was? Een man wiens land nog maar een jaar geleden in oorlog was met hen?

'Je bent de laatste jaren op Grand Oaks gebleven. Wat hield je weg uit de stad? We vroegen ons dat vaak af,' zei Billington op plagerige toon.

'Mijn vader liet het landgoed niet in de beste staat achter,' loog hij. 'Het kostte enige tijd om het weer winstgevend te maken en om het landgoed en de pachthuizen te repareren. Om nog maar te zwijgen van de kerk en de landgoedterreinen. Er was veel te doen,' fibde hij, nog steeds niet in staat te bevatten hoe gemakkelijk het voor hem was om iets zo onwaars te zeggen, en tegen een vriend. Zijn jaren als spion in Frankrijk, voornamelijk vanwege de connecties van zijn vader met de hertog van York waren natuurlijk handig, maar toch hield hij er niet van om tegen een van zijn beste vrienden te liegen. Mocht Billington ooit ontdekken wie hij was en waar hij de laatste jaren was geweest, zou hij geschokt zijn, mogelijk gekwetst, dat hij het hem niet had verteld. Maar dan was Renford er zeker van dat hij het ook zou begrijpen. De veiligheid van Engeland en zijn volk hing vaak af van zijn vermogen om te liegen, op te gaan in de menigte, iemand te worden die hij niet was. Elke Engelsman met een beetje loyaliteit aan zijn land zou zijn redenen begrijpen.

'Nou, het is goed je terug te hebben, en ik ben er zeker van dat de overleden hertog erg trots op je zou zijn voor al het werk dat je in je geboorterecht hebt gestoken,' zei Billington.

'Dank je,' antwoordde Renford, terwijl hij terugkeek naar zijn vrouw en wist dat dat specifieke probleem minder gemakkelijk te confronteren en mee te leven zou zijn voor de rest van zijn leven.


    

D aphne negeerde haar nieuwe echtgenoot zoveel als ze kon. Uiterlijk was ze louter glimlach en gelach voor haar vrienden. Pratend over huwelijksnachten en de dagen die voor haar lagen als de nieuwe hertogin van Renford. Maar van binnen kookte ze van ergernis. Het bloed in haar aderen borrelde nog steeds na hun ruzie in de koets.

Hoe durfde hij haar ene dag, haar trouwdag, die ze waarschijnlijk niet opnieuw zou meemaken, te veranderen in een schreeuwpartij over de banken van een koets.

Had de man helemaal geen waarden? Was hij zo teleurgesteld in hun verbintenis dat hij haar zou vertellen dat er regels zouden zijn waar ze zich aan moest houden om hun huwelijk te laten slagen?

Wat voor man zei zoiets tegen een vrouw op de dag van hun huwelijk?

Ze nipte aan haar champagne, mogelijk sneller dan ze zou moeten, want de weelderige omgeving waaide een beetje voor haar ogen, maar het was ronduit verwerpelijk.

Dat hij het waagde haar de schuld te geven van alle onenigheid waarin ze zich nu bevonden, was iets wat ze niet zou accepteren. Als er al iemand schuldig was, waren het zijn losbandige streken die de reden waren dat ze trouwden, en wanneer hij later vanavond zijn regels zou aankondigen, zou ze hem laten weten wat hij ermee kon doen.

Een ondersteunende hand kwam van achteren, en ze schrok op bij het gevoel van haar echtgenoot.

'Ben je een beetje aangeschoten, hertogin?' vroeg hij, terwijl hij haar aankeek.

De spot die ze in zijn toon opmerkte, deed een beetje van haar ergernis verdwijnen, maar ze zou zich niet laten afleiden door zijn goede uiterlijk of valse zorg. Vlinders in haar buik of niet, ze was boos op hem en ze zou hem dat niet laten vergeten.

'Nou, als dat zo is,' fluisterde ze, niet willend dat iemand wist dat ze slechts uren geleden ruzie hadden gemaakt. 'Is het jouw schuld. Als men niet kan genieten van de minuten na iemands bruiloft, dan zou men op zijn minst moeten genieten van iemands huwelijksontbijt.'

Hij hief zijn glas whisky en tikte het tegen het hare. 'Goed dan, daar proosten we op,' zei hij, terwijl hij zijn drankje achteroversloeg.

Ze keek toe hoe zijn tong langs zijn onderlip gleed, en gedachten aan zijn mond op de hare bestormden haar geest. Ze fronste en keek naar het gazon, omdat ze haar gedachten moest ordenen. Ze was boos op hem. Lieve hemel, ze kon hem toch niet tegelijkertijd begeren?

Kon ze dat wel?

Misschien was het toch geen goed idee om zoveel glazen champagne te drinken.

'Je ziet er een beetje roze uit onder de ochtendzon. Misschien te veel gevierd?' zei hij met een veelbetekenende blik op haar glas.

De man was even irritant als verleidelijk. Toch was zijn plagerij veel verkieslijker dan dat ze als twee oude viswijven ruzie maakten.

'Niet genoeg, zou ik zeggen,' zei ze. 'En trouwens, ik ben nu een oude getrouwde vrouw. Ik mag doen wat ik wil.'

'Binnen redelijke grenzen,' merkte hij op.

Ze keek hem aan, op zoek naar een nadere uitleg van zijn uitspraak. 'Wat bedoel je daarmee? Wil je dat toelichten?'

Hij haalde zijn schouders op, glimlachte en knikte ter verwelkoming naar een gast die hen het beste wenste. 'Thuis mag ons huwelijk dan misschien niet de norm zijn, maar misschien wordt het dat wel. Wie weet hoe het gaat met huwelijken in de hogere kringen, maar wanneer we in het openbaar zijn zoals nu, zullen we een verenigd front vormen. Niemand hoeft te weten hoe onze bruiloft tot stand is gekomen. Dat is onze zaak en die van niemand anders. Door de toegewijde rollen van man en vrouw te spelen, zullen onze kinderen gunstiger huwelijkskandidaten zijn. Niemand wil trouwen in een familie waar de hertog en hertogin in oorlog zijn.'

'Dus we gaan kinderen krijgen?' Opwinding stroomde door haar bloed bij zijn vermelding van het krijgen van kinderen. Het was geen onderwerp dat ter sprake was gekomen in de week voor hun huwelijk. In feite had ze Renford nauwelijks gezien in de aanloop naar vandaag. Hij had afstand gehouden en haar slechts één keer bezocht, afgezien van de keren dat hij de toegewijde verloofde speelde op bals en feestjes.

'Ik dacht dat je kinderen zou willen. Willen niet alle vrouwen dat?' stelde hij als een vaststaand feit.

Ze haalde haar schouders op, ervan overtuigd dat sommige vrouwen er de voorkeur aan zouden geven om geen kinderen te krijgen, wat hun goed recht was, maar zij wilde wel kinderen. Wanhopig zelfs, en hoe eerder hoe beter. 'Hoewel ik niet voor anderen van mijn geslacht kan spreken, ja, ik wens kinderen. Ik ben negenentwintig.'

Hij verslikte zich in zijn whisky en keek haar aan, zijn ogen glazig van de tranen. 'Je bent negenentwintig?' flapte hij eruit.

Ze keek om zich heen, hopend dat niemand zijn uitroep had gehoord. 'Ja, is er een probleem met mijn leeftijd?' vroeg ze, terwijl ze hem strak aankeek en hem uitdaagde om te zeggen dat dat zo was.

Gelukkig voor zijn eigen zelfbehoud deed hij dat niet.











Chapter





Twaalf





C orey schraapte zijn keel. De whisky, die in het verkeerde keelgat was geschoten, deed zijn ogen tranen en zijn keel branden. Hij had niet de bedoeling gehad zo te reageren op Daphne's leeftijd, maar ze zag er niet uit als negenentwintig. Natuurlijk wist hij dat ze ouder was dan de meeste debutantes. Hij wist alleen niet dat het tien jaar scheelde.

'Ik bedoelde geen belediging. Sterker nog, ik ben blij dat je dichter bij mijn leeftijd zit dan niet. Je bent geduchter als vrouw, waar ik al glimpen van zag toen we elkaar voor het eerst ontmoetten.'

Ze trok haar wenkbrauw op, en hij twijfelde of hij ooit een vrouw minder tevreden had zien kijken in zijn leven. 'En wat bedoel je daarmee?' beet ze hem bijna toe.

'Alleen dat,' zei hij, zijn woorden zorgvuldig kiezend. 'Toen je begon te genieten, vergat je alle regels en etiquette die ons sinds onze geboorte zijn ingeprent en liet je simpelweg gevoel en genot de voorrang nemen. Met andere woorden,' zei hij, dichterbij leunend, zo dichtbij dat hij de geur van jasmijn kon ruiken. 'Je kwam tot leven, Daphne.'

Hij zag haar slikken en vechten om onaangedaan te blijven door zijn nabijheid. Zo dicht bij haar zijn bracht alle herinneringen aan die avond terug.

Hij verlangde naar zijn vrouw. Hij had Daphne al enige tijd in zijn bed gewild, en nu was er geen belemmering meer waarom hij haar niet kon bezitten.

Ze konden behoorlijk van elkaar genieten, zolang ze zijn regels gehoorzaamde en veilig opgesloten bleef in haar kamer. Veilig voor de nachtmerries en twijfelachtige handelingen die hij in het holst van de nacht uitvoerde.

'En ik neem aan dat jij zo'n schurk bent dat je me gaat vertellen dat jij de enige man in Engeland bent die me tot leven kan brengen. Aangezien ik tot we elkaar ontmoetten dood of op zijn minst saai moet zijn geweest.'

Hij grijnsde, niet in staat te ontkennen dat hij genoot van haar snelle geest. Ze was vuur en vlam, zijn nieuwe vrouw. 'Misschien kunnen we even naar binnen glippen voor een moment van rust en kijken of wat ik zeg waar is. Die theorie testen dat ik je tot leven kan brengen in mijn armen.'

Haar lippen persten op elkaar, en hij kon zien dat ze nadacht over zijn woorden. Enkele minuten bestudeerde ze de gasten en sprak niet voordat ze knikte. 'Goed dan, Uwe Genade. Ik heb inderdaad behoefte aan wat rust binnen. Wilt u me escorteren, alstublieft?' vroeg ze hem, terwijl ze haar hand op zijn arm legde.

Hij bedekte haar hand met de zijne en leidde hen in de richting van het terras. 'Je hebt een kamer in het huis, zin om me te laten zien waar die is?' vroeg hij.

Een roze blos kuste haar wangen, maar ze knikte. Het huis was groot, bijna even groot als het zijne, en had een vergelijkbare indeling. Daphne leidde hem door de balzaal, naar de hal en de hoofdtrap op, waarbij ze verschillende lakeien en dienstmeisjes passeerden.

Ze sloeg rechtsaf op de eerste verdieping en opende een deur halverwege de gang. 'Dit is mijn kamer,' zei ze. 'Nou ja, het was mijn kamer. Mijn koffers zijn eerder vandaag naar beneden gebracht, en er zijn hier nog maar een paar dingen over voor het huwelijksontbijt.'

Corey betrad de ruimte en keek rond. De meubels waren van hoge kwaliteit en het beddengoed luxueus, zoals hij verwachtte van een hertogelijk eigendom.

Hij draaide zich om naar zijn vrouw en trok aan zijn das om deze los te maken. 'Sluit en vergrendel de deur, Daphne,' beval hij haar.

Hij onderdrukte een grijns toen hij zag dat ze niet van bevelen hield, maar na een korte aarzeling deed ze wat hij haar opdroeg, het klikken van het slot echode door de kamer als een belofte van wat komen ging.

Niets hield hen nu tegen om van elkaar te genieten. Hij had haar in zijn bed gewild vanaf het moment dat hij haar voor het eerst zag, en nu zou hij de kans krijgen.

Hij rukte zijn jas en vest uit, legde ze over een nabije stoel voordat hij zijn hemd over zijn hoofd trok.

Ze stond bij de deur, haar onderlip tussen haar tanden geklemd, hem observerend, haar ogen wijd van verwondering. Hij veronderstelde dat ze waarschijnlijk nog nooit een naakte man had gezien.

Zonder er verder over na te denken, schopte hij zijn schoenen uit en rukte ook zijn broek uit, die hij opzij gooide. De aanblik van haar die hem gadesloeg, gefascineerd door zijn naaktheid, maakte zijn lid hard, en hij omvatte zijn gezwollen penis met zijn hand en streelde zichzelf. Hij wilde dat ze hem zag, dat ze keek en leerde wat hij lekker vond.

'Je bent nog steeds gekleed,' mompelde hij, zich voorstellend hoe haar gapende, heerlijke mond zijn lid omsloot, hem zuigend, hem tot een climax brengend in haar keel. 'Geen noodzaak om je uit te kleden. Ik kan je prima neuken in die jurk.'

Zonder nog een woord beende hij naar haar toe, tilde haar op in zijn armen en droeg haar naar het bed. Ze liet een klein gilletje van verrassing ontsnappen voordat ze hem liet doen wat hij wilde. Verlangend dat ze hem zou voelen, elk deel van hem, liet hij haar langs zijn voorkant naar beneden glijden, zodat zijn lid tegen haar lichaam drukte.

Ze beet op haar lip, met een hoge kleur op haar wangen. Nooit had ze er zo mooi uitgezien.

Corey schoof op het bed, op zijn rug liggend, haar observerend. 'Kom maar, Daphne. Kom en geniet van de rit.'

Toen ze niet bewoog, reikte hij naar haar. Ze kroop over hem heen, op zijn schoot zittend. Hij hielp haar haar jurk uit de weg te schikken en liet haar wennen aan zijn lid, dat tegen haar geslacht drukte.

'Wat moet ik nu doen?' vroeg ze, haar handen aarzelend tegen zijn borst drukkend. Hij slikte, vechtend voor controle. Hij wilde zijn nieuwe bruid niet afschrikken van de slaapkamer, maar hij wilde ook niet wachten. Zijn lichaam smachtte naar bevrijding, en hij wilde haar opeisen, haar de zijne maken en van niemand anders.

'Til jezelf op, dan leid ik mezelf in je,' zei hij.

Ze knikte en deed wat hij vroeg, maar het moment dat hij zijn lid tegen haar kern drukte, verstijfde ze.

'Ik weet niet of ik dit kan. Ik ben bang dat het pijn zal doen, Corey,' zei ze.

Het gebruik van zijn voornaam ontdeed hem van de losbol die in hem woedde, en hij wierp hen op het bed, zich tussen haar benen nestelend. 'We zullen het rustig aan doen, Daph. Maak je geen zorgen.'

Hij reikte tussen hen in, streelde haar, bewerkte haar geslachtsdeel tot ze nat was en tegen zijn hand bewoog. Ze was zo ontvankelijk, zo gewillig en gretig.

Zijn ballen werden gespannen, en hij wist dat het tijd was.

'Ik ga nu de liefde met je bedrijven,' zei hij, niet zeker waar deze poging om zachtaardig te zijn met zijn nieuwe vrouw vandaan kwam. Toch zou hij niet stoppen, hij wilde niet dat ze pijn zou hebben bij hun eerste keer, niet dat het niet ongemakkelijk zou zijn, maar hij wilde het zeker opnieuw doen en haar niet afschrikken.

'Je zult je vol en vreemd voelen, maar ik hoop je geen pijn te doen,' legde hij uit.

Ze knikte, op haar lip bijtend, en hij boog zijn hoofd en kuste haar, alles doend wat hij kon om haar zenuwen te kalmeren.

Daphne verloor zichzelf in de kus met Renford. Zijn mond bewerkte haar met langzame, diepe streken die haar op de meest heerlijke plekken verwarmden.

Ze was niet zo naïef dat ze niet besefte dat haar eerste keer met een man ongemakkelijk zou zijn, maar de smaak van hem, zijn warmte en lichaam dat tegen het hare drukte, maakte dat ze zich aan hem wilde geven.

Maakte dat ze hem wilde.

Ze sloeg haar benen om zijn heupen, en hij gromde bij haar overgave. 'Zo is het goed, liefste, open je voor me,' ademde hij. 'Laat me binnen.'

Hij drukte tegen haar natte kern en gaf niet op. Haar lichaam opende zich, ontlook voor zijn mannelijkheid, en met de geringste steek waren ze één.

Hij kuste haar nek, zijn ademhaling kietelde haar oor, en ze huiverde, haar armen om zijn schouders slaand, genietend van het gevoel van zijn sterke rug. Ze had hem al zo lang gewild zoals ze nu waren. Hij had haar zich zo geweldig laten voelen de twee keer dat ze alleen waren geweest, zonder voltrekking, dat ze had gehoopt dat intiem zijn tot meer genot zou leiden.

Tot nu toe was ze niet teleurgesteld.

Langzaam begon hij te bewegen, in haar te schokken, en de sensatie, hoewel vreemd en onbekend, plaagde een innerlijk deel van haar dat ernaar verlangde aangeraakt te worden.

'Ik vind dit fijn,' bekende ze hem. Hij ontmoette haar ogen, de zijne verdonkerd met een honger die ze nog niet eerder had gezien. Hij kuste haar, hard en lang, hun tongen verstrengeld, hun ademhaling vermengd, voordat hij in haar stootte met een kracht die ze niet had verwacht.

Daphne zuchtte, de sensatie sterk en heerlijk. 'Nog een keer,' vroeg ze, niet in staat te geloven dat ze zo vrijpostig was.

'Ik ben meer dan blij om daaraan te voldoen,' zei hij, in haar stotend met lange, gestage slagen die het vuur in haar aanwakkerden tot een laaiende vlam.

Ze kon er niet genoeg van krijgen. Ze wilde meer van hem, alles van hem. Toch bleef hij in haar schokken alsof er geen haast was, alsof ze alle tijd van de wereld hadden.

Dat hadden ze niet. Ze zouden buiten moeten zijn, genietend van hun huwelijksontbijt met hun vrienden.

'Je bent nu van mij.' Zijn woorden waren hees en duldden geen tegenspraak.

Ze knikte, wetend dat dat net zo waar was als hun huwelijk deze dag. Ze was van hem, zoals hij van haar was, en wat hield ze van dat feit. Hun toekomst begon nu. Hij mocht dan regels en huwelijksvoorschriften willen opleggen, maar niets stond vast. Er was altijd ruimte voor onderhandeling. En inderdaad, wanneer ze in zijn armen lag zoals ze nu waren, was hij in haar macht net zoveel als zij in de zijne was.

En dat gaf haar meer autoriteit dan hij misschien dacht, of ooit wist dat hij deelde.











Chapter





Dertien





C orey had nog nooit zo'n overweldigend gevoel ervaren als datgene wat nu door zijn bloed raasde. Nooit eerder had hij niets liever gewild dan de vrouw onder hem te behagen. Hij wilde haar zijn naam horen schreeuwen, deelnemen, en hem net zoveel verlangen als hij haar verlangde.

De gedachte was zowel verontrustend als opwindend. Ze was nu van hem. Zijn vrouw, de zijne om de liefde mee te bedrijven wanneer hij haar maar kon overhalen hem in haar kamer toe te laten.

Hij zou dat vaak willen doen.

Ze tilde haar benen hoger op zijn heupen, en hij gaf haar wat ze wilde. Hij stootte in haar, duwde en plaagde haar naar het hoogtepunt dat ze beiden zochten.

Haar zoete lichaam omsloot het zijne, haar kutje strak en melkend naar een climax.

'Je voelt zo goed, Daphne,' kreunde hij, zijn ballen gespannen, zijn pik smachtend naar bevrijding.

Ze beet op haar lip en bewoog tegen hem aan, en hij voelde de eerste siddering van haar orgasme toen het door haar heen scheurde en hem met haar meetrok.

Hij kwam hard en snel klaar, pompte zijn zaad diep in haar schoot, en liet haar zijn lul berijden tot het einde van haar genot.

Haar ogen waren wazig van verwondering en voldoening, en hij voelde dat sentiment door elke vezel van zijn wezen. Hij had als doel haar te behagen, en hij was blij dat ze verrukt was.

'Nou,' ademde ze, haar woorden moeizaam door hun inspanning. 'Ik wist niet dat het zo goed zou voelen. Ik denk dat het huwelijk me wel eens heel goed zou kunnen bevallen.' Ze grijnsde naar hem op zo'n ondeugende manier dat zijn pik trilde bij het idee om het allemaal opnieuw te doen.

Maar dit was haar eerste keer met een man, en hij wilde haar niet pijn doen. Niet als hij haar vanavond opnieuw wilde. Hij zakte naast haar neer en maakte het zich comfortabel in het beddengoed. Ze rolde tegen hem aan, gedeeltelijk op zijn borst liggend. Hij zag dat haar ogen gesloten waren, met een kleine, weemoedige glimlach op haar lippen.

Voor heel even genoot hij van hun cocon van verzadigde gelukzaligheid voordat angst in zijn buik samenbalde. Hij ging rechtop zitten, maakte zich los van Daphne, en klom uit bed.

Het kostte hem slechts seconden om zijn kleding te verzamelen en zich aan te kleden. Vanuit zijn ooghoek zag hij Daphne overeind komen en hem gadeslaan, haar gezicht een en al verwarring.

'Is er iets mis?' vroeg ze. 'Kunnen we niet even samen blijven liggen? We zijn nu getrouwd. Niemand kan iets zeggen over ons samenzijn.' Lief tikte ze op het bed naast haar, en hoe graag hij ook naast haar wilde liggen, haar in zijn armen in slaap laten vallen, hij kon het niet.

Het idee dat hij wakker zou worden, haar kleine, lieflijke nek door zijn handen gewurgd, joeg ijs door zijn bloed.

'Een van mijn regels is dat we niet samen in slaap mogen vallen, Daphne. Ik ben een hertog, en jij bent nu een hertogin, en we moeten beiden voldoende rust krijgen,' loog hij, in een poging de pijn en afwijzing die ze bij zijn woorden zou voelen te verzachten. 'Ik zal je in je kamer bezoeken wanneer je maar gezelschap wenst, maar vraag me alsjeblieft niet om meer dan dat, want dat kan ik niet geven,' zei hij, hopend dat ze niet zou vragen of argumenteren. Zijn besluit stond vast, en daar zou geen verandering in komen. Hij wilde haar geen pijn doen, en als dit de enige manier was waarop hij dat kon garanderen, zou hij dat deel van het huwelijk opofferen dat zoveel stellen als vanzelfsprekend beschouwden.

'Je wilt niet bij me slapen? Je wilt alleen maar met me vrijen en niets meer?' vroeg ze.

Haar vraag deed zijn voorwaarden louche en kil klinken, en hij veronderstelde dat ze dat ook waren, maar hij kon haar niet vertellen dat ze getrouwd was met een man die achtervolgd werd door het verleden. Niemand wist van zijn geschiedenis, en om zichzelf en zijn familie, waar Daphne nu ook toe behoorde, te beschermen, moest dat zo blijven. Hij kon haar ook niet vertellen dat ze getrouwd was met een waanzinnige die zichzelf soms niet onder controle had.

'Dat is wat ik wens. Maar ik beloof je dat wat we doen allesbehalve alleen maar vrijen zal zijn. Dat woord doet geen recht aan wat we net hebben bereikt,' zei hij, grijnzend en proberend de situatie luchtig te houden.

Een kleine frons vormde zich tussen haar wenkbrauwen en hij kon zien dat ze probeerde te begrijpen. Maar dat zou ze niet. Hij had haar niet genoeg verteld om het te kunnen begrijpen, en daar had hij spijt van, maar het moest zo zijn.

Een spion onthulde nooit dat hij een spion was. Dat zou Daphne in gevaar brengen, zelfs al was de oorlog al zes maanden voorbij.

'Dan ben ik verdrietig voor ons,' zei ze, terwijl ze uit bed gleed en haar jurk rechttrok. Zijn hart sloeg een slag over bij hoe mooi ze er vandaag uitzag. Zijn vrouw ...

Het zou een leven lang duren om aan die term te wennen.


    

E en tijdje later stond Daphne naast Ashley bij haar huwelijksontbijt en keek toe hoe Renford, haar echtgenoot, lachte en verschillende gasten charmeerde aan de overkant van het gazon.

'En waar was u verdwenen, Uwe Genade?' plaagde Ashley, met lach in haar ogen. 'Verschillende gasten vroegen zich dat af.'

Daphne glimlachte, maar ze kon de situatie niet grappig vinden. Ze kon ook niet bevatten wat er was gebeurd. 'Blijkbaar zijn er regels in ons huwelijk die ik moet gehoorzamen,' flapte ze eruit. 'We mogen de liefde bedrijven, maar geen van ons mag in elkaars kamers slapen.' Ze keek haar vriendin aan en fronste. 'Vind je dat niet vreemd? Ik weet zeker dat jij in Blackhavens vertrekken slaapt.'

Ashley kuchte en keek in de richting van Renford. 'Heeft hij dat tegen je gezegd?' vroeg ze.

'Dat deed hij, en hij stond erop dat we dat niet doen. Ik begrijp echter niet waarom,' zei ze.

'Ik weet het ook niet. Ik wou dat ik het wist, want het zou je misschien wat inzicht kunnen geven, maar ik kan het niet.' Haar vriendin pauzeerde even in gedachten. 'Misschien heeft hij gewoon tijd nodig, Daph. Je bent nog maar net getrouwd, en het zal wat aanpassing vergen om te wennen aan het getrouwd zijn en samenleven. Ik weet dat het voor mij vreemd was toen ik pas met Blackhaven trouwde,' legde ze uit.

Daphne veronderstelde dat dat waar kon zijn. Het was vreemd dat ze nu een getrouwde vrouw was, een hertogin nog wel. Mannen, net als vrouwen, hadden tijd nodig om zich aan te passen. Mettertijd, als hij gewend zou raken aan haar aanwezigheid in hetzelfde huis, dezelfde eetkamer en bibliotheek, en elk ander deel van het huis dat nu net zozeer van haar was als van hem, zou hij toegeven. Hij kon haar toch niet voor altijd op afstand houden? Dat zou toch niet mogelijk zijn?

'Ik weet zeker dat je gelijk hebt. Ik zal hem de ruimte geven die hij heeft gevraagd tijdens het rusten en hopen dat hij naarmate de weken verstrijken, zal toegeven op die regel,' zei ze.

Het orkest dat onder een groepje bomen zat, begon een wals te spelen, en ze glimlachte toen Renford naar haar toe kwam voor een dans.

Hij boog naar haar, en verschillende dames zuchtten bij dit hoffelijke en romantische gebaar. Daphne nam zijn hand en liet zich door hem naar het terras leiden, niet zo zeker als anderen dat hij romantisch was, maar eerder de rol van pas getrouwde man speelde.

Hij wilde haar immers niet in zijn bed. Hoe onromantisch was dat?

Hij nam haar in zijn armen toen de dans begon, en al snel viel ze voor zijn charmante betovering. Zijn bekwaamheid als gentleman, zijn charmante glimlach en zijn gratie op de dansvloer van het terras waren ongeëvenaard, en toch, onder al die vaardigheid, was er iets mis, verkeerd, aan alles.

Welke echtgenoten deelden geen bed met hun vrouw?

'Is er iets mis, Daphne?' vroeg hij, terwijl hij haar scherp aankeek.

Ze haalde haar schouders op, niet zeker of het verstandig was om het onderwerp weer aan te snijden. 'Ik zat na te denken, Uwe Genade. U wilt niet in mijn vertrekken slapen, maar mag ik bij u in de uwe komen? Of is uw kamer voor mij verboden terrein?' vroeg ze, oprecht nieuwsgierig naar welke andere regels ze moest gehoorzamen.

'Je hoeft niet naar mijn kamers te komen. Ik zal bij jou langskomen.' Hij wierp haar een glimlach toe die zijn ogen niet bereikte voordat hij naar iets over haar schouder staarde, haar blik ontwijkend. 'Mijn kamer is hetzelfde als de jouwe. Het is niets bijzonders of iets wat je mist, als dat je zorg is.'

'En als ik bij u langskom, zult u me dan wegsturen?'

'Ik zal je simpelweg terugbrengen naar je kamer, en daar zullen we alleen zijn,' legde hij uit.

'En als u in slaap valt in mijn bed, wat gebeurt er dan? Ik begin te denken dat u gelooft dat ik u midden in de nacht zal oppeuzelen en dat u dan niet meer zult bestaan.'

Hij lachte, maar Daphne vond er weinig grappigs aan. Nooit had ze iets zo absurds gehoord in haar leven, en ze kon het ook niet begrijpen. Er moest een reden zijn. Hij kon niet zoveel van slaap houden dat hij haar uit zijn bed zou gooien zodra hij bevrediging had gevonden. Wat voor ongevoelige schurk van een man deed zoiets?

De verdorvenste hertog van Londen ...

Ze vervloekte de gedachte inwendig en schoof hem terzijde. Hij mocht dan een slechte reputatie hebben gehad vóór hun huwelijk en een minnares hebben gewild ...

Was dat waarom hij niet wilde dat ze in zijn bed sliep? Want als ze daar zou rusten, zou hij niet weg kunnen sluipen om plezier te vinden bij de vrouw die hij ongetwijfeld meer wilde dan een echtgenote.

Als ze in zijn vertrekken sliep, zou hij zijn nachtelijke uitspattingen door heel Londen niet voor haar kunnen verbergen. Wanhoop kleurde de hoop die ze had gehad dat hun huwelijk, dat verkeerd was begonnen, mettertijd rechtgezet zou kunnen worden. Hun huwelijk zou, net als zoveel andere in Londen, slechts in naam bestaan. Als ze tenminste met haar dominee was getrouwd, zou dat huwelijk misschien ook een liefdeloze verbintenis zijn geweest, maar dan had ze tenminste de dorpskinderen en het lesgeven gehad.

Hier in Londen had ze niets.











Chapter





Veertien





L ater die avond lag Corey achterover in een bad in zijn suite. Hij was nu getrouwd. De gedachte was niet zo afschuwelijk als die ooit was geweest, maar het zat hem ook niet lekker.

Het was een beetje verontrustend om te weten dat er nu een vrouw, zijn echtgenote en hertogin, onder hetzelfde dak woonde als hij.

Maar meer nog was het van het grootste belang om haar 's nachts te allen tijde in haar kamers te houden.

Hij kon het gedempte gemompel horen van haar gesprek met haar dienstmeisjes terwijl ze zich in haar kamer installeerde. Hij kon zich voorstellen hoe ze haar privéruimte inspecteerde. Vond ze het comfortabel en gepast? Hij hoopte van wel, want ondanks zijn afkeer van het huwelijk en het hebben van een vrouw, nu hij er een had, wilde hij haar niet teleurstellen of haar leven ondraaglijk maken.

Zolang ze zich aan zijn regels bleef houden, zouden ze het uitstekend met elkaar kunnen vinden.

De deur van zijn kamer zwaaide open en hij draaide zich om in de badkuip. Zijn vrouw kwam binnen alsof de kamer van haar was. 'Ga alsjeblieft weg, Thomas,' zei ze, terwijl ze zijn bediende een lieve, alsjeblieft-voldoe-aan-mijn-verzoek glimlach schonk. Zijn kamerdienaar deed wat hem gevraagd werd en vertrok zonder antwoord, de deur zachtjes achter zich sluitend.

'Je hoort hier niet te zijn, Daphne,' zei hij langzaam, terwijl hij naar de zeep reikte. 'We hebben het hierover gehad.'

Ze kwam naast de badkuip knielen, nam de zeep uit zijn handen en werkte die tussen haar vingers. Het schuimde op, en zijn lid trilde bij de gedachte aan andere dingen die haar lenige vingers konden strelen.

'Het is nog geen bedtijd, dus er is geen kwaad in dat ik in je kamer ben. En het is bovendien onze huwelijksnacht. Ik neem aan dat je plannen voor ons hebt vanavond?' zei ze, met één wenkbrauw achterdochtig opgetrokken alsof ze wilde zeggen je kunt maar beter iets gepland hebben.

Hij had niets anders gepland dan met haar naar bed gaan. Hij fronste. Verwachtte ze een overvloedig diner beneden gevolgd door een afzakkertje en verleiding bij het haardvuur?

Met de hittegolf die Londen had meegemaakt, stond een vuur niet hoog op zijn prioriteitenlijst, en romantiek evenmin.

In plaats van haar vraag te beantwoorden, pakte hij haar hand en trok die onder water, waarbij hij het om zijn lid wikkelde.

Ze beet op haar lip op een manier die hem afleidde, maar het was wat ze daarna deed dat zijn wereld op zijn kop zette. Ze wikkelde haar vingers om zijn gezwollen mannelijkheid en streelde hem met uitzonderlijke vaardigheid.

Hij hapte geschrokken naar adem, omdat hij had gedacht dat ze meer onderricht nodig zou hebben dan hij haar al had gegeven, maar dat was niet het geval. Ze was al beter dan ze zichzelf achtte.

'Trek je jurk uit. Ik wil je zien. Helemaal,' beval hij. Het idee om haar naakt te zien was op dat moment het belangrijkste in zijn leven. Hij had haar nog niet zo gezien, maar wist tot in zijn diepste vezels dat ze prachtig zou zijn.

Zonder aarzeling of terughoudendheid reikte ze naar de knopen van haar jurk. Een geërgerde frons verscheen op haar voorhoofd en ze draaide zich om. 'Help me met de sluitingen. Ze doen moeilijk,' beval ze, terwijl ze hem over haar schouder aankeek.

Corey hoefde het geen twee keer gevraagd te worden. Hij reikte naar haar, maakte snel werk van de sluitingen voordat zij de rest zonder veel moeite deed.

Ze draaide zich naar hem toe, maakte haar korset los, gooide het opzij voordat ze de zoom van haar onderrok pakte en het van haar lichaam trok. Ze stond voor hem in niets anders dan haar zijden kousen, vastgebonden met dikke, roze linten om haar slanke dijen.

Hij slikte.

Hard.

Zijn lid drukte tegen zijn buik, en zijn ballen deden pijn van verlangen naar bevrijding.

Hunker niet naar je vrouw, of je zult onder haar macht komen.

Corey knarste met zijn tanden. Hij zou niet bezwijken voor de charmes van zijn vrouw, zelfs als ze er meer had dan hij eerst had gedacht. Hij likte zijn lippen, verlangend om haar verharde tepels in zijn mond te nemen en eraan te zuigen, te bijten en beter te kussen.

Verdorie. Wat hij met de vrouw wilde doen, was het vermelden niet waard.

'Kom erin,' beval hij haar, zijn stem diep en hees, onherkenbaar zelfs voor hemzelf. 'Laat de kousen aan.' Hij schraapte zijn keel terwijl ze in het water stapte, blijkbaar wetend waar ze zich moest plaatsen zonder dat het gevraagd werd.

Ze ging schrijlings over zijn benen zitten, haar schede tegen zijn lid gedrukt. Ze zuchtte, draaide met haar heupen tegen hem aan, gebruikte hem om haar smachtende vlees te plagen, en hij greep naar haar, hield haar heupen stil, uit angst de weinige controle die hij nog had over zijn heerlijke fatsoen te verliezen.

Niet dat hij ooit veel had gehad om mee te beginnen. Hij stond niet bekend als een zachte minnaar. Gewoon een man die goed neukte en zijn minnares meenam voor de rit, hoe lang of kort die ook was. Maar de dingen waren nu anders, ook al had hij dat niet gewild.

'Gretig, vrouw?' vroeg hij haar.

Een wetende glimlach sierde haar lippen, en hij kon geen moment langer wachten. Hij greep haar nek vast en trok haar dichtbij. Even hield hij haar op een haarbreedte afstand van zijn lippen, terwijl hij toekeek hoe haar ogen donkerder werden van verlangen, haar borsten opzwellend van verhoogde behoefte.

Hun ogen ontmoetten elkaar, hielden vast, en voor geen geld ter wereld kon hij wegkijken. Een vreemde zwaarte nestelde zich in zijn borst toen hij de kleine ruimte tussen hen sloot en haar kuste.

Ze was als een bloem die opende onder de ochtendzon. Ze kuste hem met een vaardigheid die hem ademloos achterliet, zijn lichaam smachtend naar bevrijding. Voor een vrouw die in negenentwintig jaar niet gekust of intiem was geweest met een man, had het haar niet lang gekost om de talenten te leren die hem op zijn knieën zouden brengen, mocht hij staan.

Hun tongen verstrengelden zich, hun lippen dominant en nemend wat ze verlangden. Nooit had een kus hem zo geboeid als deze. Het stal zijn adem en zijn verstand, en voor geen geld ter wereld kon hij stoppen.

Hij wilde haar.

Helemaal.

Nu.

Hij tilde haar op en stootte in haar natte gleuf. Ze gooide haar hoofd achterover, haar lange aardbeienblonde lokken vielen over haar schouders en rug. Haar borsten schommelden bij elke stoot, en zijn mond werd droog bij het visioen dat ze vormde.

Nooit had hij iemand zo perfect of mooi gezien tijdens de liefdesdaad.

Neuken, corrigeerde hij zijn gedachten. Dit was geen liefde bedrijven. Ze namen allebei wat ze wilden. Malend en hun lichamen tot een waanzin drijvend.

Naar ontlading toe.

'Je bent zo mooi,' bekende hij, leunend tegen de badkuip terwijl hij haar met genot bekeek.

Haar vingers klauwden in zijn schouders terwijl zij hem ook bekeek. 'Jij ook.'

Daphne wist niet wat haar had bevangen, maar ze wist dat ze dit verleidingsspel net zo goed moest spelen als Corey als ze haar echtgenoot meer in haar bed wilde houden dan in dat van iemand anders.

Ze kon de gedachte niet verdragen dat hij met een andere vrouw naar bed zou gaan. Zeker niet nu hij van haar was.

En dat was hij. Helemaal van haar, en ze zou hem niet opgeven zonder strijd.

Ze verschoof op hem, genietend van de wrijving die ze creëerden waar hun lichamen samenkwamen. Met hem in het water zijn was nieuw en opwindend, om nog maar te zwijgen van het verzachten van een beetje van de pijn omdat ze nieuw was in al deze paringen waar ze aan deelnamen.

De zoete sensatie van verwachting plaagde haar waar ze versmolten, en ze wist dat hij haar dreef, haar bracht naar waar ze dat briljante einde zou hebben dat hij altijd leverde.

Ze verlangde ernaar om weer gelukzalig te voelen. Om hem diep in haar te voelen terwijl ze rond zijn mannelijkheid uit elkaar viel.

Daphne bewoog tegen hem, kreunde toen hij haar dieper nam, harder dan voorheen, en ze viel uit elkaar. Genot golfde door haar heen, bracht haar naar een opmerkelijke plek waar alleen hij haar naartoe kon brengen.

Ze hoorde zichzelf zijn naam uitroepen terwijl zijn lid in haar verhardde en dikker werd, en hitte zich in haar smachtende kern stortte. Ze bereed hem, trok hem mee voor deze geweldige rit, en stopte pas toen de allerlaatste van haar trillingen was weggeëbd.

Met een moeizame ademhaling zakte ze tegen zijn borst, zijn hartslag luid en snel tegen haar oor.

'Wie wist dat baden zo heerlijk kon zijn? Ik wist het zeker niet.'

Hij antwoordde niet, maar zijn hand gleed heerlijk over haar rug in cirkelvormige bewegingen op een geruststellende, kalmerende manier.

Ze ging rechtop zitten en gleed van hem af, bewoog naar het andere uiteinde van het bad, en keek enkele ogenblikken naar hem, terwijl ze simpelweg de aantrekkelijkheid van haar echtgenoot in zich opnam.

Echtgenoot? Wat een vreemde benaming en een die ze niet had gedacht te gebruiken. Niet met de man voor haar, in ieder geval. Maar hij was geenszins onaangenaam om naar te kijken, en ze wist dat hij de aandacht trok van velen, niet alleen van haar.

Maar hoe kon ze die behouden en niet ontdekken dat hij zijn maîtresse had gekregen zoals hij wenste? Hoe kon ze hem genoeg laten vertrouwen om haar in zijn hart en slaapkamer toe te laten voor meer dan alleen een snelle wip?

'Ik neem aan dat je me nu gaat vragen om te vertrekken?' zei ze.

Een spier in zijn kaak spande zich aan voordat hij knikte. 'Het is het beste, Daphne. Je zult me moeten vertrouwen dat ik weet waar ik het over heb.'

Ze voelde de zeep langs haar been strijken, en ze pakte hem op, zichzelf snel reinigend. 'Goed dan, ik zal doen wat je vraagt, maar ik hoop dat dit geen langdurige situatie is waaraan ik me moet houden. Ik denk niet dat het gezond is voor een echtgenoot en echtgenote om geen bed te delen.'

Hij haalde zijn schouders op, en zijn onverschilligheid tegenover haar mening deed pijn.

Ze stond voor hem en liet hem zijn blik over haar laten gaan voordat ze zijn vertrekken verliet. 'Weet je zeker dat je niet wilt dat ik blijf?' vroeg ze vrijpostig.

Zijn mond viel open, en een beetje van haar trots keerde terug. Hij was niet zo onaangedaan door haar. In feite kon ze zijn aantrekkingskracht tot haar in haar voordeel gebruiken als ze voorzichtig was.

Hij schraapte zijn keel, wreef met een hand over zijn kaak. 'Het is het beste zo. Goedenacht, vrouw,' zei hij.

'Goedenacht, echtgenoot.' Ze stapte uit de badkuip en wikkelde een handdoek om haar lichaam. Ze liep de kamer uit, zonder zich verder aan te kleden.

Dit was immers nu haar thuis, en zij was de hertogin. Ze kon doen wat ze wilde, inclusief nauwelijks gekleed uit de kamer van haar echtgenoot lopen. Hij moest immers zien wat hij miste.











Chapter





Vijftien





C orey woonde het bal van de volgende avond bij met hernieuwde tevredenheid. Na de escapades van gisteravond met Daphne was hij ervan overtuigd dat ze zijn regels met betrekking tot hun slaapschikkingen had geaccepteerd, zo niet ermee had ingestemd.

Na zijn bad gisteravond had hij zijn huis verlaten en was hij naar Whites gegaan, waar een spelletje speculatie aan de gang was. Hij deed al snel mee, tevreden om de nacht door te brengen in het gezelschap van vrienden.

Ergens in de ochtenduren, toen de zon Londen goedemorgen kuste, was hij door de deuren gestrompeld, enkele honderden ponden lichter van geld, maar tenminste zou de slaap gemakkelijker komen. Ononderbroken rust van zowel zijn vrouw als de nachtmerries die hem zo vaak kwelden.

Hij glimlachte bij het zien van Daphne die danste met Lord Astoridge, een goede vriend die hij kon vertrouwen. Maar zodra de dans ten einde kwam, verdween zijn gemoedsrust.

De Fransman, Monsieur Caddel, slenterde naar haar toe, glimlachend op de zelfverzekerde Franse manier die hij had. Hij zocht ongetwijfeld naar zoveel mogelijk complimenten als hij kon bedenken.

Zijn vrouw leek het niet erg te vinden als haar stralende ogen en brede glimlach een indicatie waren. Een knoop vormde zich in zijn maag, en hij dronk zijn whisky op, kijkend en zich afvragend of hij zichzelf zou moeten voorstellen. Ze waren nu immers getrouwd. Misschien had de Fransman het nieuws nog niet gehoord dat de rest van Londen al wist.

Maar voordat hij kon doen wat hij had besloten, pakte de Fransman de hand van zijn vrouw en leidde haar de dansvloer op. Hij trok Daphne in zijn armen toen een wals begon te spelen.

De schurk zou het niet durven om de ene dans waar hij op had gewacht voor zichzelf op te eisen. Corey's aandacht ging naar waar de hand van de man op Daphne's middel rustte.

Waren zijn handen waar ze hoorden te zijn? Of een beetje te laag op haar rug?

Een golf van woede die hij nog niet eerder had ervaren, simmerde onder zijn bloed, en hij nam een diepe adem, die hij langzaam uitliet. Zijn vrouw zou hem trouw zijn, zoals haar plicht was. Ze zou hem geen hoorndrager maken slechts dagen na hun bruiloft. Er was niets mis met een onschuldige dans tussen twee mensen die elkaar al kenden. Het was niet alsof ze samen naar het terras slopen.

Alleen ...

Hij vernauwde zijn ogen en zag Billington, die zich bij hem voegde. 'Renford, hoe bevalt het getrouwde leven je? Jij en de hertogin moeten een week vanaf morgen een diner bijwonen dat ik organiseer. De uitnodigingen zijn verstuurd, maar we hebben nog niets van jullie gehoord,' zei hij.

'Ik ben elders bezig geweest,' verklaarde Renford, terwijl hij zijn vrouw bleef observeren.

Billington grinnikte, met een wetend licht in zijn ogen. 'Jullie zijn pas getrouwd. Mijn lieve vrouw en ik dachten dat jullie misschien 's avonds met andere dingen bezig waren en te druk om een vermoeiend diner bij te wonen.'

'We zouden graag komen,' zei hij, mogelijk een beetje te gretig en snel zelfs voor zijn eigen oren. 'Dat wil zeggen, als mijn vrouw niet naar een ander bal wil gaan en meer walsen wil dansen met Monsieur Caddel.'

Billington verslikte zich in zijn wijn en keek naar de dansvloer. 'Kom nou, het is maar een dans. Ze is met jou getrouwd, nietwaar? Ik denk niet dat ze op zoek is om nader kennis te maken met iemand,' zei hij.

Corey wist dat hij klonk als een jaloerse ezel. Een positie in het leven die zowel nieuw voor hem was, als een ergernis. Jaloers zijn betekende zwakheid, en dat was hij nooit. Als hij ooit die emoties in zijn leven had getoond, zou hij nu niet hier zijn om van het bal te genieten.

Hij snoof. Wie hield hij voor de gek? Hij verafschuwde Londen en het Seizoen en alles wat ermee te maken had, en het had geen zin om te doen alsof dat niet zo was.

'Laten we hopen dat ze dat niet is, want ik zal niet voor gek gezet worden.'

Billington bestudeerde hem een moment voordat hij zuchtte. 'Kom, er is een goed gesprek gaande op het terras over Napoleon en zijn capriolen nadat hij gevangen werd genomen en naar Sint-Helena werd verscheept.'

Corey wierp een laatste blik op zijn vrouw, die nog steeds over de dansvloer zweefde, en volgde Billington. De koele nachtlucht hielp enigszins om zijn ergernis te verminderen bij het zien van Daphne in de armen van een andere man. Niet dat zo'n aanblik gewoonlijk op zijn zenuwen zou werken, maar ze waren nog niet lang getrouwd. Ze had wel een maand kunnen wachten voordat ze zo kieskeurig werd met iemand anders.

Misschien moest hij toch nog op zoek gaan naar een maîtresse als zijn vrouw zo vriendelijk zou zijn met andere mannen.

'Renford!' zei de hertog van Romney, terwijl hij hem ter begroeting op de rug sloeg. 'We hadden het net over Napoleon. Hoe hij de nacht dat hij gevangen werd genomen, zo bleek als een geest werd, zeggen ze.'

'En zijn hertenleren broek zo bruin als stront,' voegde Billington eraan toe, lachend.

Corey glimlachte en knikte instemmend, maar niets daarvan was waar. De Fransman had goed gevochten, en er was geen sprake geweest van wegkruipen of in zijn broek schijten. Hij was een waardige tegenstander geweest, en Corey wist beter dan wie ook de waarheid van die nacht, want hij was er bij geweest.

Hoe onfortuinlijk die waarheid ook was.

Daphne wist niet waar Renford naartoe was verdwenen, maar het deed er niet toe. Monsieur Caddel, haar danspartner, was gelukkig blij voor haar verbintenis met de hertog en leek zeer verheugd dat ze getrouwd was.

'Nogmaals gefeliciteerd, Uwe Genade. Ik ben er zeker van dat u de meest verrukkelijke hertogin zult zijn die Londen ooit heeft gezien,' verklaarde hij, zonder een spoortje van plagerij in zijn toon.

'Heeft u mijn echtgenoot ontmoet, Monsieur? Ik denk dat het tijd is dat ik u aan hem voorstel.'

Hij tuite zijn lippen en dacht even na over haar vraag. 'Ik ken hem natuurlijk van reputatie, maar ik ken hem niet zo goed als u, Uwe Genade. Ik weet dat de hertog veel verplichtingen heeft, en ik wil daar niet nog meer aan toevoegen. Maar het zijn mannen zoals ik en anderen die ongetwijfeld naar het Seizoen zullen kijken en zien dat de glans ervan een beetje is vervaagd nu u getrouwd bent.'

Ze grinnikte om zijn vleierij. Ze veronderstelde dat hij niet zo erg was als ze was gaan denken. 'Nogmaals dank, monsieur. Maar ik ben er zeker van dat de hertog meer dan verheugd zou zijn u te ontmoeten. Ik kan me voorstellen dat het op dit moment niet de makkelijkste reis is om als Fransman in Engeland te zijn, maar ik ben blij dat u hier bent, en ik hoop dat u het naar uw zin hebt.'

Hij knikte en liet haar tot stilstand glijden toen de muziek eindigde. Hij begeleidde haar naar de kant van de zaal en haalde voor hen beiden een glas ratafia. 'De oorlog is voorbij, en we moeten allemaal vooruit vanaf die tijd. Ik weet dat mijn zaken hier in Engeland binnenkort zullen eindigen, en ik zal terug naar huis moeten keren en zelf moeten trouwen.'

'Dat is heerlijk,' zei Daphne, blij dat hij niet naar haar keek om een leegte in zijn leven te vullen. Ze was nooit goed geweest met bewonderaars, omdat ze er in het verleden nooit een had gehad. Niet dat ze kon zeggen dat monsieur Caddel een bewonderaar was, maar hij zocht haar zeker meer op dan enige andere dame. 'Is er al een jongedame die op u wacht in Frankrijk?' vroeg ze.

Een kleine, weemoedige glimlach raakte zijn lippen voordat hij knikte. 'Er is een jonge vrouw. Misschien een beetje schandalig, aangezien ze een favoriete was van mijn broer, die ik helaas tijdens de oorlog heb verloren.'

Instinctief stak Daphne haar hand uit en greep zijn arm. 'Het spijt me zeer voor uw verlies, monsieur Caddel. Dat moet moeilijk zijn voor u en uw familie om te verdragen.'

'Het is inderdaad zeer zwaar, u hebt gelijk. Maar mijn tijd hier in Londen zal me ongetwijfeld genezen van alle resterende melancholie. Het is wat mijn broer voor mij zou wensen.'

'Natuurlijk,' antwoordde ze. 'En u noemde de dame. Een favoriete van uw broer. Betekent dat dat ze ook een favoriete van u is?' vroeg ze hem.

'Ze is de beste der vrouwen, en ik hoop haar hart te winnen. Mijn broer was de oudste, ziet u, en zijn geliefde verdient de titel die ik nu draag net zoveel als ieder ander. Ze verdiende het niet om haar liefde te verliezen zoals ze deed, en ik verdiende het niet om mijn broer te verliezen. Ik zal het zo goed mogelijk maken voor ons allen.'

Daphne knikte, maar iets in de manier waarop monsieur Caddel zijn bedoelingen verklaarde, deed haar aarzelen. Er was iets vreemds aan zijn manier van doen toen hij over zijn broer sprak; een kilheid kwam in zijn ogen alsof wat hij van plan was te doen om de pijn van zijn familie te helen, elders ellende zou kunnen veroorzaken.

Hij keek naar beneden waar haar hand nog steeds zijn arm vasthield, en ze trok zich terug, waarbij een gevoel van angst zich in haar maag nestelde toen ze Renfords koude blik opmerkte die haar van de andere kant van de zaal gadesloeg.

'Ik hoop dat u op tijd kunt helen, monsieur Caddel,' zei ze, de zenuwen wegslukkend die zich in haar maag nestelden bij het zien van haar echtgenoot die met vastberaden stappen naar hen toe liep die alleen als dodelijk konden worden omschreven.

Was hij boos op haar? Dacht hij dat ze te vertrouwelijk was met monsieur Caddel? Ze bedoelde geen kwaad door aardig te zijn tegen een rouwende man, zelfs als hij Frans was.

'Liefste,' zei de diepe, ijzige bariton van haar echtgenoot toen hij zich bij hen voegde. Hij nagelde monsieur Caddel vast met een blik die mindere mannen de kamer uit zou doen vluchten.

'Uwe Genade,' zei monsieur Caddel, buigend ter begroeting. 'Uw vrouw is wonderbaarlijk gezelschap. U zou haar dichter bij u moeten houden. Anders, denk ik, zult u merken dat ze dit Seizoen veel bezet zal zijn en niet aan uw zijde.'

Daphne keek naar monsieur Caddel en wenste dat hij zoiets niet had gezegd, want het was niet waar. Was de man haar echtgenoot aan het uitdagen? Ze keek terug naar Renford en zag hem naar de Fransman glaren, en als blikken konden doden, zou monsieur Caddel net zo koud en dood zijn als zijn broer.

Niet wat iemand wilde zien in het midden van een chique bal.











Chapter





Zestien





'I nderdaad,' zei Corey langzaam, zich afvragend wat het kleine Fransmannetje van plan was door hem op zo'n manier te waarschuwen. Hij was niet iemand om ruzie mee te zoeken en kon de smalle nek van dat ventje breken met slechts een strekking en draai van zijn handen. Hij zag Monsieur Caddel wetend naar zijn vrouw glimlachen, en Corey beet hard op een weerwoord.

Hij mocht dan niemand kunnen doden op een bal, maar hij kon hem zeker wel toetakelen als niemand keek. 'Dat zal ik in gedachten moeten houden, nietwaar?' Renford pakte Daphne's hand en legde die op zijn arm. 'Als u ons wilt excuseren,' zei hij, zonder reden te geven voordat hij zijn vrouw wegtrok.

Daphne ging zonder protest met hem mee, en hij wierp een blik op haar, waarbij hij opmerkte dat ze niet onder de indruk leek van Monsieur Caddel of zijn eigen humeur. 'Monsieur Caddel lijkt uw gezelschap bijzonder stimulerend te vinden,' zei hij, hopend dat hij de ergernis die dit feit bij hem opwekte uit zijn toon kon houden. 'Ik begin te denken dat hij een favoriet van u was voordat onze schandalige interacties een huwelijk met iemand anders onmogelijk maakten.'

Ze lachte en zuchtte alsof ze zijn conversatie vervelend en lastig vond. 'Natuurlijk niet. Ik ken Monsieur Caddel nauwelijks. Ik denk dat zijn komen praten en converseren voortkomt uit verlangen naar gezelschap. Hij is immers Frans, en er zijn momenteel weinig landgenoten in Engeland. Hij is mogelijk eenzaam.'

'En terecht. Waren we niet in oorlog met Frankrijk?' spuwde hij, de herinneringen aan die dagen zo helder en kwellend als altijd.

'Dat zijn we niet meer. Ik weet dat er veel problemen en veel doden waren tussen onze twee landen, maar we moeten vooruit. Napoleon zit op Sint-Helena en zal niet meer vertrekken.'

'Hij ontsnapte van Elba. Er is geen garantie dat hij het niet opnieuw zal proberen.'

'Dat zal hij niet,' zei Daphne met meer overtuiging dan hij over de zaak had.

Ze wandelden langs de buitenranden van de balzaal, en vreemd genoeg had hij geen verlangen om haar bij een van haar vriendinnen achter te laten en haar aan haar lot over te laten. Hoewel hij misschien geen vrouw had gewild, betekende dat niet dat hij hun recente gesprekken niet zeer welkom vond.

Praten met Daphne zorgde ervoor dat zijn gedachten niet afdwaalden naar het verleden en daar bleven hangen. Ze was een troost waarvan hij niet wist dat hij die nodig had.

'Ik neem aan dat u veel vrienden hebt verloren in de oorlog. Is dat waarom u zo koel bent tegenover Monsieur Caddel?' vroeg ze hem.

Corey knikte, wensend dat hij haar de waarheid kon vertellen over zijn rol in de oorlog tegen Frankrijk, maar dat kon hij niet. Dat was een geheim dat hij mee zou nemen in zijn graf.

'Veel jeugdvrienden, zowel adellijken als gewone mensen. Mijn jeugdvriend, die hoofdwildbeheerder op mijn landgoed werd, is gedood bij Waterloo. De zoon van mijn hoofdstalknecht is ook omgekomen. Hij was slechts zeventien jaar oud. Te jong om te sterven.'

Daphne's andere hand kwam omhoog en greep zijn arm, hem dichterbij trekkend. 'Het spijt me zo, Renford. Misschien kunnen we, als we na het Seizoen terugkeren naar Grand Oaks, iets doen voor de rouwende families. Een gedenkteken oprichten of een deel van het dorp wijden aan hun trouw aan Engeland. Hun opoffering.'

Hij liet Daphne stoppen, het idee was prachtig en hartelijk. Waarom had hij niet aan zoiets gedacht? Het zou de families in zijn dorp een plek geven om te rouwen en dankbaar te zijn. 'Ik denk dat dat een geweldig idee is, en ik zal er verder over nadenken. Kijken wat ik kan regelen met mijn rentmeester voordat we terugkeren naar Kent.'

Haar brede glimlach en stralende ogen bij zijn compliment over haar idee overrompelden hem. Ze was zo prachtig en attent. Hij kon zien waarom ze zoveel levenslange vrienden had die alles voor haar zouden doen. De Hertogin van Blackhaven stond voorop in zijn gedachten. Hoe Daphne zo lang ongehuwd was gebleven, verbaasde hem nog steeds. Mannen waren blijkbaar blind.

'Ik ben zo blij dat u dat vindt. Ik weet dat er veel genezing nodig is in Engeland. Dit is slechts een kleine stap in de richting van dat doel.'

Als er ooit een einde aan verdriet en herinneringen aan oorlog zou komen. Corey dacht van niet. 'Zullen we dansen?' vroeg hij haar toen de eerste noten van een menuet begonnen te spelen.

'Ja, dank u,' zei ze, haar gezicht stralend van vreugde.

Niet dat hij haar hoop wilde geven dat hun leven thuis zou veranderen, maar dat betekende niet dat ze niet van elkaars gezelschap konden genieten tijdens bals en feesten. Er was geen kwaad in dansen of praten, zoals ze nu deden. Ze waren immers getrouwd, en dat zouden ze nog heel lang blijven.

Ze gleden op hun plaatsen tussen de andere dansers net toen de dans begon. Het was een levendig deuntje en vereiste snellere passen dan andere dansen. Daphne's gelach terwijl ze door de zaal bewogen, weefden en van partner wisselden voordat ze weer bij elkaar terugkwamen, deed hem glimlachen.

'U danst goed,' zei ze terwijl ze samen bewogen in de volgende figuur. 'Heeft iemand u dat ooit verteld, Uwe Genade?' Het was een complexe dans, maar een die hij op tienjarige leeftijd al onder de knie had.

'Ik geniet meer van dansen dan mensen misschien denken. Eigenlijk geniet ik van de meeste activiteiten. Ik ben niet altijd een saaie kerel, Daph,' zei hij, hopend haar aan het lachen te maken en hun gesprek weg te leiden van de oorlog en de verschrikkingen die daarbij hoorden.

Het werkte niet.

Haar wenkbrauwen trokken samen en ze leek verward. 'Meent u dat echt? U bent altijd zo ingetogen en serieus. De enige keer dat ik u niet zo heb gezien, was op het bal van Dame Plaisir. En daar had ik in de eerste plaats niet moeten zijn.'

Corey vloekte inwendig, niet willend dat ze dat dacht. Niet altijd. Zeker, er waren momenten waarop hij streng en afstandelijk was, maar hij wilde niet zo zijn tegen haar. Hij wilde dat ze het gevoel had dat ze altijd bij hem terecht kon. Alleen niet 's nachts als hij in zijn bed lag te slapen.

'Ik ben niet de hele tijd serieus. Ik wil alleen niet verstrikt raken in de roddels en schandalen van het Seizoen. Ik vind het zeer vermoeiend na enkele jaren weg te zijn geweest. Mijn sociale manieren zijn niet meer wat ze waren. Maar dat geldt niet voor u. Onthoud dat alstublieft.'

'Oh. Ik begrijp het.' Ze fronste maar leek zijn antwoord te accepteren.

Hij was anders dan elke andere man die ze ooit had ontmoet. Een man met geheimen die dat zo moest houden, uit angst haar te kwetsen. Het leven was oneerlijk, en hij droeg een last die niet zou verdwijnen, hoe graag hij dat ook wilde.

'Vertel je altijd aan iedereen wat je denkt?' vroeg hij, in de hoop haar af te leiden van zijn tekortkomingen.

'Als ze mijn raad zoeken en inzicht nodig hebben, doe ik dat. Ik zie het nut er niet van in om een mening te hebben en die voor mezelf te houden. Dat is niet gezond,' zei ze. Was ze hem aan het beleren?

Hij slikte, wetende hoe waar haar woorden waren. Hij was al maanden niet gezond van geest geweest, en hij wist dat het voortkwam uit zijn tijd in het buitenland. Wat hij had gedaan en wat hij had geleden om te overleven. 'Ik beloof je de beste echtgenoot te zijn die ik kan zijn, Daphne. Ik hoop dat je weet dat ik niet de bedoeling heb om hard over te komen. Noch wil ik dat de regels die thuis gelden, gezien worden als een wrede belediging. Dat zijn ze niet. Ik stel ze in omdat ik om je geef, en hoe moeilijk het ook te begrijpen is, om je veilig te houden.'

Ze antwoordde niet. Hij wilde dat hij haar kon vertellen wat hij dacht en voelde. Zich ontlasten, maar dat kon hij niet. Dat zou haar alleen maar belasten, en dat was helemaal niet eerlijk.

'Kun je me niet vertellen wat je diepste angst is?' vroeg ze hem. 'Ik heb het gevoel dat je iets voor me verbergt. Iets waar ik mee zou kunnen helpen als je me dat alleen maar zou laten doen.'

Corey kon haar inzicht niet geloven. Hoe wist ze dat hij zoveel donkere en boze geheimen had die in zijn geest borrelden? Herinneringen die hem kwelden in het holst van de nacht, hem tergden en terroriseerden.

'Ik ben een hertog, liefste. Ik heb geen angsten,' loog hij net toen de dans ten einde kwam.

Ze maakte een reverence en deed een stap terug, hem ruimte gevend. Corey wilde haar terug in zijn armen trekken en haar raad inwinnen, zich ontlasten, maar hij bleef standvastig zwijgen.

'Ik heb geen angsten,' herhaalde hij, hopend dat het overtuigend voor haar klonk.

Een van haar wenkbrauwen ging omhoog, en ze zag er helemaal niet overtuigd uit. 'Goed dan. Ik zal je antwoord accepteren. Zul jij het mijne accepteren?'

'Natuurlijk,' verklaarde hij, de afstand tussen hen niet prettig vindend.

'Ik zal je niet dwingen om van me te houden, Renford. Ik wens simpelweg vrienden te zijn. Geliefden. Ik wens ons huwelijk plezierig te maken voor ons beiden. Ik wens dat je geen spijt hebt van onze verbintenis,' vertelde ze hem, haar ogen op de zijne gericht. Hij kon de angst in haar groene ogen zien, en hij slikte, hopend dat hij haar niet zou teleurstellen.

'Ik heb geen spijt dat ik met je getrouwd ben. Helemaal niet, en ik wil al die dingen ook. Echt waar.'

'Wel, dan ben ik blij dat je geen spijt hebt dat je met me getrouwd bent, maar het spijt me dat je me niet wilt leren kennen, of me je diepste angsten wilt vertellen. Ik zou graag de kans krijgen om je beter te leren kennen, maar ik veronderstel dat als je niet toegeeft, er weinig is wat ik kan doen,' zei ze en maakte opnieuw een reverence voordat ze hem alleen op de dansvloer achterliet.

Schuldgevoel kwelde hem, en hij volgde haar, maar in een rustiger tempo. Hij zou haar graag beter willen leren kennen, maar dat zou zijn waar zulke gesprekken moesten eindigen. Daphne verdiende het niet om zijn nachtmerries te ervaren zoals hij dat moest.











Chapter





Zeventien





D aphne schrok wakker van de verschrikkelijke kreet die door het huis echode. Ze ging rechtop zitten en luisterde enkele minuten, wachtend tot haar hart weer rustig klopte voordat ze besefte waar het geluid vandaan kwam.

Renfords kamer.

Ze wachtte enkele ogenblikken, en alles bleef stil voordat ze het opnieuw hoorde, een gesmoord, gekweld gekreun dat haar de haren te berge deed rijzen.

Ze gooide het beddengoed van zich af en haastte zich naar Renfords kamer, zonder zich te bekommeren om haar ochtendjas. Hoe dichter ze kwam, hoe meer gekweld de kreten werden.

'Renford?' riep ze, terwijl ze op zijn deur klopte. Ze probeerde de klink, verbaasd dat deze niet op slot was, en gluurde de kamer in. De gordijnen waren open, waardoor het maanlicht naar binnen stroomde en ze kon zien hoe haar man op het bed worstelde, het beddengoed in zijn onbewuste strijd heen en weer geschopt.

Ze ging naar binnen en sloot de deur, voorzichtig dichter bij zijn bed komend. 'Renford?' riep ze opnieuw. 'Corey?' Ze legde een hand op zijn voorhoofd, streek over zijn gezicht en voelde het zweet op zijn huid.

Wat gebeurde er in zijn droom dat zo'n reactie veroorzaakte? Zijn beddengoed zag eruit alsof hij met een onbekende aanvaller had gevochten.

'Corey?' riep ze nogmaals, en voor ze wist of haar woorden hem hadden gewekt, trok hij haar op het bed, haar onder zich vastpinnend, met een koud, hard lemmet tegen haar keel gedrukt.

Daphne duwde tegen zijn schouders en schreeuwde het uit toen het mes dieper drukte. 'Corey, stop!' wist ze uit te brengen. 'Corey, ik ben het. Daphne.' Ze pakte zijn gezicht vast en probeerde hem bij zinnen te schudden. Waar in hemelsnaam droomde hij over? 'Corey!' gilde ze, en deze keer verminderde de druk tegen haar keel. Corey knipperde met zijn ogen, en zijn bruine ogen focusten zich op de hare voordat ze zich met afschuw vulden.

'Daphne,' zei hij uitademend, zijn ademhaling zwaar. Zijn aandacht schoot naar het mes tegen haar keel, en afgrijzen overtrok zijn gezicht.

'Lieve God, het spijt me.' Hij gooide het mes weg, het metaal kletterde tegen de vloer van de slaapkamer.

Ze streek zijn haar uit zijn gezicht, in een poging hem te kalmeren terwijl ze zelf probeerde haar gedachten op een rijtje te krijgen. Wat was er net gebeurd? En waarom sliep Renford met een mes? Lieve hemel, hij had haar kunnen doden. Tranen vulden haar ogen terwijl opluchting haar overspoelde en ze vocht om niet in te storten.

'Gaat het met je?' vroeg ze hem met bevende stem.

Hij zakte opzij op het bed en staarde naar het plafond, zijn hand wreef over zijn voorhoofd alsof het pijn deed. 'Jezus, Daphne, wat doe je hier?' vroeg hij, zijn stem hees.

Ze voelde aan haar keel, opgelucht dat er geen bloed vloeide waar hij het mes tegen haar huid had gedrukt. Wat in hemelsnaam had hem bezield om zoiets te doen? Was zijn nachtmerrie zo verschrikkelijk dat hij dacht dat zij zijn denkbeeldige aanvaller was?

'Ik hoorde je schreeuwen, en toen ik de kamer binnenkwam, lag je te woelen op het bed. Ik wilde je alleen maar wakker maken,' zei ze, hem aankijkend.

Hij keek haar aan, en ze kon de pijn in zijn ogen zien stralen. 'Als je me hoort, moet je niet meer binnenkomen. Onder geen enkele omstandigheid,' zei hij.

Daphne hield niet van de klank van zijn bevel of wat het impliceerde. Het had weinig zin om iemand die een nachtmerrie had, te laten doordromen. 'Als je niet met een mes zou slapen, zou mijn binnenkomen hier niet zo gevaarlijk zijn geweest.'

Hij kromp ineen bij haar woorden en rolde haar op haar rug, haar met zijn gewicht op het bed vastpinnend. 'We hadden afgesproken dat je hier niet zou slapen,' zei hij, terwijl hij de zoom van haar nachthemd pakte en het omhoog trok. 'Als je alleen met me bent, geeft me dat ideeën,' zei hij. Hij overbrugde de afstand tussen hen en streek met zijn lippen langs de hare, de zachtste aanraking die haar gedachten deed tollen.

'Probeer me niet af te leiden, Corey.' Ze wiebelde onder hem, wat hem alleen maar hielp om haar nachthemd helemaal uit te doen.

'Ik weet niet waar u het over heeft, Uwe Genade,' zei hij.

Zijn hand drukte tegen haar venusheuvel voordat zijn behendige vingers haar pijnlijke, verlangende vlees streelden. Ze had hem nodig. Wilde hem, zelfs na de schrik die ze net had gehad.

Hij knielde tussen haar benen en deed zijn eigen nachtshirt uit. Daphne voelde haar mond openvallen toen zijn lichaam onthuld werd. Hij was glorieus, zo gebeeldhouwd dat zelfs het meest perfecte mannelijke lichaam groen van jaloezie zou worden. Zonder na te denken, ging ze een beetje rechtop zitten en reikte uit om de spieren op zijn buik aan te raken.

Zijn ademhaling stokte bij haar aanraking, en ze beet op haar lip, terwijl de hitte zich tussen haar dijen verzamelde. 'Ik wil je,' bekende ze, terwijl ze weer ging liggen.

Hij kwam over haar heen en stootte in haar verwelkomende lichaam met een kracht die haar deed duizelen. Ze klemde zich aan hem vast en hield hem stevig vast terwijl hij meedogenloos in haar pompte.

'Daphne.' Zijn mond was woest en veeleisend op de hare.

Ze kuste hem terug met al het vermogen dat ze bezat, verlangend dat hij haar zou geven wat ze begeerde, wat ze beiden wilden.

Genot.

Haar lichaam trilde, tintelde met de belofte van wat zou komen, en ze hoefde niet lang te wachten. Hij reikte tussen hen in en rolde over een zoet plekje op haar schede.

Ze kreunde. 'Ja, Corey. Precies zo,' smeekte ze hem, en toen voelde ze de eerste trillingen van haar orgasme toen het door haar heen scheurde, snel en krachtig.

'Daphne,' kreunde hij terwijl hij zich spande en zijn zaad diep in haar pompte.

Hij zakte naast haar neer, zijn arm lui over haar buik gedrapeerd voor enkele minuten terwijl ze op adem kwamen.

Daphne reikte naar het beddengoed en trok het over hen beiden heen voordat ze zich naast hem nestelde.

'Doe dat alsjeblieft niet,' zei hij, zijn stem gedempt door zijn kussen.

Ze keek naar hem en zag dat hij haar observeerde. 'Je wilt toch zeker niet dat ik nu wegga? Niet na wat we net hebben gedaan,' zei ze, gebarend tussen hen in. Ongeloof vermengd met pijn schoot door haar heen, en ze kon niet geloven wat hij haar opdroeg te doen.

'Het is beter dat je teruggaat naar je kamer. Zoals je eerder hebt gezien, ben ik een onrustige slaper. Ik zal je alleen maar moe maken,' legde hij uit, maar ze geloofde hem niet.

Hij wilde haar niet in zijn bed. Hij wilde zijn vrouw niet in zijn bed en had dat nooit gewild.

Ze gooide het beddengoed van zich af en liep, zo naakt als op de dag dat ze geboren werd, de kamer uit, zonder zich te bekommeren om wie haar zou zien.

Corey vervloekte zichzelf naar de hel voor zijn behandeling van Daphne. Ze verdiende zo'n hardheid niet, vooral niet nadat hij haar naar zijn bed had gelokt om haar, hen beiden eigenlijk, af te leiden van wat hij had gedaan.

Hoe perfect zou het leven kunnen zijn als zijn vrouw na de seks naast hem kon liggen? Als hij niet bang hoefde te zijn voor het onbekende of waartoe hij in staat was. Maar deze avond was opnieuw een herinnering geweest aan het gevaar dat hij voor anderen vormde, en hij zou haar geen pijn doen.

Hij zou nooit meer iemand anders pijn doen als hij het kon helpen.

Behalve misschien die Fransman als hij zijn vrouw bleef uitkiezen ...

Hij zag hoe ze zonder een draad kleding aan zijn kamer uit slenterde en bewonderde haar trots. Ze was vastbesloten hem te negeren, dat moest hij haar nageven, maar het zou beter zijn dat niet te doen.

Hij had eerder pijn gedaan. Hij kon dat gemakkelijk weer doen zonder te weten dat hij het had gedaan tot het te laat was.

De deur van haar kamer sloeg dicht en hij zuchtte. Ze zou zoveel beter af zijn geweest als ze niet met hem was getrouwd. Als hij niet die onverbeterlijke rokkenjager was geweest en haar die avond niet die kamer in was gevolgd, zou dit alles niet zijn gebeurd.

Zoveel 'wat als'-en dat hij zichzelf gek zou maken als hij er aan bleef denken.

Hij kon hier niet blijven. Hij moest weg om wat frisse lucht te krijgen en na te denken over wat hij zou doen met zijn vrouw en haar eisen aan hem.

Zonder zichzelf in twijfel te trekken, sprong hij uit bed en kleedde zich snel in de kleding die hij op het bal van vanavond had gedragen. Hij zou naar zijn club gaan of naar Blackhavens gokhol. Overal waar hij heen kon, zolang het maar zou verdrijven wat zijn geest op elk wakend moment opriep.

Het beeld van zijn vrouw op zijn bed, meegaand en bereid om alles te doen wat hij wenste. Zolang hij haar maar toestond warm in zijn bed te blijven.

Hij beende zijn kamer uit en hoorde de deur van Daphne's kamer opengaan. 'Renford,' blafte ze. 'Waar ga je heen?' riep ze hem na.

'Uit. Ik heb lucht nodig,' zei hij, terwijl hij naar haar keek toen hij de trap op draaide. De pijn die haar gezicht vertrok, verscheurde zijn ziel, en hij dwong zichzelf de treden te nemen, naar de voordeur te lopen en de vrijheid die deze beloofde.

Hij wachtte niet tot de lakei hem opende of zijn rijtuig uit de stallen liet halen. Hij liep gewoon langs zijn bediende en rukte hem zelf open.

De frisse lucht raakte zijn gezicht, en hij haalde diep adem, de koele lucht diep in zijn longen forcerend. Een huurrijtuig kwam de hoek om, en hij beende de straat op en wenkte het. 'East End,' beval hij, terwijl hij in het rijtuig klom en tegen de kussens zakte.

Hij zou enkele honderden ponden gaan verliezen in het gokhol, sterke drank drinken en zichzelf urenlang verliezen. Tenminste, als hij buitensporig dronk, was hij minder geneigd te dromen.

Daphne zal het niet begrijpen ...

Nee, dat zou ze niet, maar wat kon ze verwachten? Hij had geen vrouw gewild, en hij was eerlijk geweest over dat feit lang voordat ze alleen werden betrapt. Dit was het soort huwelijk dat veel adellijke dames doorstonden, en Daphne zou er snel aan wennen. Ze kon niet meer verwachten. Hij kon niet veranderen.

De oorlog had hem al genoeg veranderd, en hij zou nooit meer dezelfde zijn.











Chapter





Achttien





D e volgende ochtend kon Daphne haar man niet aankijken terwijl hij aan het hoofd van de ontbijttafel zat, zich niet bewust van wat hij had gedaan. Of misschien wist hij het wel na zijn late vertrek en kon het hem niet schelen hoe zij zich daarover voelde.

Ze prikte in haar eieren en schoof ze zonder veel decorum in haar mond terwijl ze nadacht over alle manieren waarop ze hem pijn kon doen met het bestek in haar hand.

Zelfs nu voelden haar ogen zwaar en brandden ze van de vele tranen die ze had vergoten. Hoe kon hij haar gisteravond zo hebben weggestuurd? Haar wegsturen uit zijn kamer, slechts momenten nadat ze intiem waren geweest. En niet alleen dat, maar daarna het huis verlaten om naar niemand wist waar te gaan.

'Je bent stil vanochtend, Daphne. Is alles wel in orde met je?' vroeg hij.

Ze snoof en liet haar vork op tafel kletteren. 'Vraag je me dat echt? Na hoe je me gisteravond hebt behandeld? Ik heb me nog nooit zo'n hoer gevoeld. Maar misschien is dat wat je wilt? Je bent zeker snel genoeg het huis uit geslopen nadat ik je kamer had verlaten. Dat doet me denken dat je nauwelijks tevreden was.'

Renfords gezicht flikkerde van de ene emotie naar de andere voordat hij naar de twee lakeien keek die hen bedienden. 'Laat ons alleen, dank u,' beval hij. 'Doe de deur achter u dicht,' blafte hij er als nagedachte achteraan.

Hij staarde haar enkele momenten aan, en Daphne weigerde weg te kijken. Ze kon net zo goed naar hem staren als hij naar haar, en na gisteravond zou ze niet luisteren naar of meewerken aan zijn excuses. Niemand kon zich verontschuldigen voor het zo schandelijk behandelen van zijn vrouw.

'Ik vraag u om vergeving, mevrouw,' zei hij, zijn toon zonder emotie. 'Ik heb zoiets nooit gedaan.'

Ze schudde haar hoofd, zich afvragend of hij zijn geheugen was verloren in de paar uur dat hij van huis was geweest. 'Nadat we intiem waren geweest, heb je me uit je kamer geschopt terwijl ik nog op adem probeerde te komen,' snauwde ze. 'Waren je avonturen buitenshuis zo geestdodend dat je vergeten bent wat je deed? Of hoe je denkt dat het verzoek me deed voelen?' Ze wilde dat hij erkende dat hij wreed, gevoelloos en koud was geweest.

Waarom, dat wist ze niet, maar ze wilde het. Ze wilde niet dat hun huwelijk op deze manier doorging. Het ene moment als gelijken spreken en het volgende moment koud en afstandelijk zijn. 'Je hebt nachtmerries. Dat begrijp ik. Maar zou het niet beter voor je zijn als ik bij je was, om je wakker te maken zodra ze beginnen? Door me weg te sturen, zie ik niet in hoe dat behulpzaam is.'

'Het is behulpzaam voor mij, omdat het me in staat stelt goed te slapen, wetende dat ik jou of iemand anders geen kwaad kan doen. Kijk wat er gisteravond gebeurde. Ik had je keel kunnen doorsnijden zonder het zelfs te weten. Op dit moment zou je dood kunnen zijn. Is dat wat je wilt?'

'Natuurlijk is dat niet wat ik wil,' betoogde ze. 'Maar je hebt me gehoord. Ik denk dat je moet ophouden met slapen met een wapen en in plaats daarvan bij mij moet slapen. Niet meer alleen zijn.'

Niet dat ze wist waarom hij zulke dromen had, maar wat zou het kwaad kunnen om te veranderen hoe iemand leefde, om te zien of die aanpassing het probleem zou verlichten? 'Ik denk dat je je nachtmerries gebruikt om me bij je vandaan te houden. Ik weet dat je niet wilde trouwen, maar we zijn getrouwd, en ik vind het niet prettig dat ik word weggestuurd als een vuil klein geheim dat je probeert verborgen te houden voor ons personeel.'

Hij staarde naar zijn ontbijt, en ze kon de spier in zijn kaak zien werken terwijl hij in zich opnam en nadacht over wat ze had gezegd. Had ze enige zin voor hem? Dat wist ze niet, maar ze hoopte van wel.

'Ik wilde net zo min met jou trouwen als jij met mij, maar we zijn nu man en vrouw. Ik kan niet het gevoel hebben dat ik iets verkeerd doe als ik in slaap val in jouw armen.'

'Ik wil niet dat je je zo voelt, Daphne. Ik wil alleen dat je veilig blijft.'

'Wat is er gebeurd dat ik niet veilig ben in de armen van mijn man, Corey? Vertel het me alsjeblieft zodat ik het kan begrijpen,' smeekte ze hem.

Hij haalde een hand door zijn haar en zuchtte. 'Dat kan ik je niet vertellen, en vraag het me alsjeblieft niet nog eens. Het is geen bespreekbaar onderwerp.'

'Geen bespreekbaar onderwerp? Waarom in hemelsnaam niet?' Ze duwde haar stoel naar achteren en sloeg haar servet op tafel voordat ze naar de deur beende. 'Ik ga uit,' zei ze, zonder zich te verwaardigen hem een goede dag te wensen of uit te leggen waar ze heen ging voordat ze de deur openwrong.

Toen ze zijn voetstappen niet achter zich hoorde aankomen, vroeg ze een dienstmeisje om haar hoed en handschoenen te halen. Binnen enkele minuten stapte ze het huis uit en begaf zich naar Mount Street. Ze zou naar het nabijgelegen Berkeley Square wandelen en tot bedaren komen. Proberen haar woede te bedwingen.

Renford was zo frustrerend, en ze wist niet zeker wat ze moest doen of zeggen om hem haar te laten vertrouwen. Nauwelijks een week in hun huwelijk en ze waren al aan het ruziën. Hoe zouden ze ooit de rest van hun leven overleven?

'Uwe Genade?'

Ze draaide zich om en vloekte inwendig bij het zicht van Monsieur Caddel die doelbewust op haar afliep, zijn hoge hoed en wandelstok die luid klapten op het geplaveide pad.

'Monsieur Caddel,' zei ze ter begroeting, terwijl ze in werkelijkheid hem wilde vertellen op te rotten en haar met rust te laten. Het laatste waar ze op dit moment zin in had, was beleefd zijn tegen het andere geslacht en een praatje maken. Ze had geen enkele interesse om met iemand van het andere geslacht te spreken. 'Wat fijn om u te zien.'

Zijn brede glimlach zag er naar haar zin te wijd uit, en ze kon voor geen goud een glimlach op haar eigen gezicht forceren.

'Het is inderdaad uitstekend. Ik wist niet dat u hier in de buurt woonde,' zei hij, rondkijkend alsof hij de locatie van haar huis probeerde te ontdekken.

'We wonen in Mount Street,' zei ze. 'Dat daar is de hertogelijke residentie van de Renfords,' zei ze, wijzend. 'Dat is al honderden jaren zo, althans, dat is mij verteld.'

'Hoe maakt de hertog het deze ochtend, Uwe Genade?'

Daphne's maag kromp ineen, en hoewel ze de volgende woorden liever niet wilde uitspreken, wist ze dat ze het moest doen. 'Het gaat heel goed met hem, Monsieur Caddel. Was er een reden waarom u dat vroeg?'

'Hmm, nou, ik denk niet dat het aan mij is om daarover te praten, Uwe Genade.' Hij staarde voor zich uit met een frons, en ze wist dat wat hij haar wilde vertellen haar niet zou bevallen.

'Zou u met me willen wandelen?' vroeg ze hem, niet omdat ze onbeleefd wilde zijn, maar omdat ze moest lopen. Wanneer ze vroeger in Grafton een probleem had dat ze niet kon oplossen, hielp een flinke wandeling altijd, en ze wilde niet blijven staan praten. Maar lopen en praten, dat kon ze wel.

'Wel, dank u, Uwe Genade. Dat zou ik zeer op prijs stellen.' Ze liepen een minuut of zo in stilte, en Daphne weigerde verder te vragen naar wat haar echtgenoot was gezien te doen, wat Monsieur Caddel ertoe had gebracht zoiets over Renford te zeggen. Als hij de intentie had het haar te vertellen, zou hij dat snel genoeg doen.

'Ik denk dat een wandeling precies is wat ik nodig heb, Uwe Genade. Ik moet bekennen dat ik tot in de vroege uurtjes van vanmorgen uit was. Londen heeft veel afleidingen, nietwaar?' stelde hij.

'Zeker weten,' stemde ze in. 'Ik ben echter op een redelijk tijdstip naar bed gegaan. Het bal van gisteravond was erg druk.'

'Ja, dat was het inderdaad.' Hij pauzeerde. 'Ik zag de hertog echter later nog buiten. Hij leek helemaal niet moe toen ik hem zag in Blackhavens gokhol. Eerder het tegenovergestelde, eigenlijk.'

De woede die Daphne had proberen te onderdrukken, begon opnieuw te koken, en ze nam een diepe, kalmerende ademhaling. Renford zou het niet durven haar voor gek te zetten bovenop het feit dat hij haar uit zijn kamer had gestuurd als een ingehuurde bedgenoot. Maar na zijn koppigheid van vanochtend was er weinig wat ze dacht dat hij niet zou kunnen doen, vooral als hij probeerde de schuld te ontlopen.

'De hertog heeft veel verplichtingen die zijn tijd opeisen.'

'Inderdaad.' Monsieur Caddel grinnikte. 'Het is nog vroeg in uw huwelijk, Uwe Genade. Ik ben er zeker van dat zulke escapades slechts kinderziektes zijn waar u zich doorheen zult worstelen.'

Daphne stopte op de stoep en keek Monsieur Caddel in de ogen. 'Ik verontschuldig me voor wat ik ga zeggen, Monsieur. Maar ik ben niet iemand die graag door het leven wroet en probeert de waarheid te vinden door onduidelijke gesprekken. Als u mij iets te vertellen hebt over Renford, doe dat dan alstublieft. Zo niet, laten we dan van onderwerp veranderen en onze wandeling voortzetten zodat ik kan genieten van mijn tijd buiten.'

Hij knikte en gebaarde dat ze verder konden lopen, maar zijn stilte was van korte duur. 'Ik hoop dat we vrienden zijn, Uwe Genade, ook al kennen we elkaar nog niet lang, en daarom wil ik niet dat wat ik ga zeggen u van streek maakt. Dat zou ik nooit willen,' zei hij, terwijl hij zijn hand uitstak en de hare pakte.

Daphne slikte de angst weg die in haar keel opkwam. Wat wist hij dat hem zo ernstig en somber deed lijken? Wat had Renford gedaan?

'Maar u gaat het me in ieder geval vertellen, nietwaar?' zei ze, wetend dat hij dat zou doen.

'Alles wat ik zal zeggen is dat de hertog gisteravond zijn handen vol leek te hebben, en dat is niet wat u verdient als zijn nieuwe hertogin. Ik ken zijn reputatie, begrijpt u, zoals u die ongetwijfeld ook kent. Maar zelfs met dat alles gezegd, is dat niet hoe men een echtgenote zou moeten behandelen. Vooral niet een hertogin die zo mooi en goedhartig is als u.'











Chapter





Negentien





C orey was van plan de kleine Fransman tot moes te slaan. Hij stond op de stoep, waar hij had geprobeerd Daphne in te halen toen hij zag dat Monsieur Caddel recht op haar afliep.

Hij bleef even staan kijken en voelde de woede langs zijn ruggengraat sijpelen toen de schurk haar hand pakte en op zijn arm legde.

Alsof hij daar het recht toe had. Corey draaide zich om en ging naar huis. Hij kon wachten om de zaak met Daphne te bespreken als ze terugkwam van haar uitstapje.

Had ze al die tijd gepland om Monsieur Caddel te ontmoeten? Was er meer aan hun vriendschap dan ze hem deed geloven? Hij bereikte de treden van zijn huis en pauzeerde, terugkijkend in hun richting. Ze liepen steeds verder weg zonder een woord van afscheid, en zijn ergernis inslikkend, liet hij hen hun gang gaan.

'Er is een brief voor u aangekomen, Uwe Genade. Ik heb hem op uw bureau gelegd,' zei Thomas.

'Dank je.' Corey liep naar de bibliotheek. Hij sloot de deur en schonk zichzelf een groot glas whisky in. Het was vroeg, ja, maar na het zien van Daphne tijdens een aangenaam wandelingetje met een andere man, had hij wat kalmerende vloeistof nodig.

Hij liet zich in zijn stoel zakken en verbrak het zegel van de boodschap. Het zware papier, dat alleen door de Britse regering werd gebruikt, deed de haren in zijn nek overeind staan. Niet dat burgers zulke feiten zouden kennen. Alleen degenen die in hun gelederen hadden gewerkt, zoals hij, wisten dat.

Renford,

Er zijn berichten over een Franse spion die in Londen rondgaat. U ontvangt dit bericht om u van deze inlichtingen op de hoogte te stellen, en we raden u aan deze waarschuwing zeer serieus te nemen. De man in kwestie wordt beschouwd als Frans, maar kan ook van Spaanse afkomst zijn. Ons rapport suggereert het eerste en mogelijk een familielid van de overleden markies William Laurier. Ga voorzichtig te werk. Reis niet alleen of ongewapend. Verbrand dit bericht volgens protocol na lezing.

Corey zakte terug in zijn stoel. Hij staarde enkele minuten naar de brief, nam alles in zich op wat er stond voordat hij hem in zijn hand verfrommelde en naar de haard bracht. Met een nabije kaars stak hij het perkament aan en keek toe hoe het in de haard tot as verbrandde.

Een Franse spion in Londen? De gedachte verontrustte hem. Misschien moest hij terugkeren naar Grand Oaks. Daar kon hij beter controleren wie zijn landen betrad en zijn landgoed bezocht. Hier in Londen kon iedereen langskomen. Het was geen geheim waar de hertogelijke Rendford-residentie zich bevond. Het was al honderden jaren op dezelfde locatie. Iemand zou hen kunnen aanvallen voor ze twee stappen buiten hadden gezet.

Daphne had nooit gedacht te blijven. Als ze niet waren betrapt, zou ze al terug in Grafton zijn. Ze zou ongetwijfeld ontstemd zijn als ze Londen zouden verlaten en terugkeren naar Kent.

Ze had haar nieuwe thuis tenslotte nog niet gezien, en misschien zou het goed voor hen zijn om wat tijd alleen door te brengen. Hij sliep beter op het platteland en werd niet elke nacht geplaagd door nachtmerries. Ze zouden misschien minder ruziën over zijn regels als zij bezig was met het runnen van het landgoed zoals haar positie van haar vereiste.

Hij ging terug naar zijn bureau en ging zitten. Enkele minuten nipte hij van zijn whisky, tikkend met de veer in de inktpot zonder hem te gebruiken. Een gedachte, zo alarmerend in zijn mogelijkheid, schoot door zijn hoofd, en het tikken stopte.

Monsieur Caddel.

Frans.

Nieuw in Londen.

Hij trok zijn ogen tot spleetjes. Zeker zou de spion niet durven te doen alsof hij deel uitmaakte van de aristocratie. Maar dan, een familielid van William Laurier, die hij had gedood, maakte deel uit van de oude Franse adel. Misschien waren ze familie. Het zou hem zeker in staat stellen om zonder al te veel wenkbrauwen te doen fronsen in de Londense beau monde te glijden. Als men net zo goed kon praten en vleien als degenen in de club van de bovenste tienduizend, zou het niet zo moeilijk zijn om hen te misleiden.

Zelfs hem niet, zelf een spion.

Zonder aarzeling stond hij op en beende de bibliotheek uit. Een lakei ging in de houding staan bij zijn abrupte verschijning. 'Laat vanaf vandaag niemand binnen. We zijn niet thuis als iemand ernaar vraagt. Laat het personeel en Thomas weten dat we voor het einde van de week naar Kent vertrekken,' beval Renford voordat hij vertrok.

Met grote passen liep hij naar de voordeur, die een lakei net op tijd voor hem opende. Hij begon terug te lopen naar waar hij Daphne voor het laatst had gezien en kon haar in de verte niet zien.

Ze was nergens te bekennen. Hij liep Mount Street af, en pas toen hij de hoek om was naar Berkeley Square zag hij haar eindelijk. Hij kwam slippend tot stilstand toen een glanzend gepoetste koets naast Daphne en Monsieur Caddel stopte.

Met ongeloof zag hij hoe ze de hand van de Fransman pakte en in het rijtuig klom.

'Daphne!' riep hij, in de hoop dat ze het zou horen. Dat deed ze niet. Maar Corey kreeg de uitgesproken indruk dat Monsieur Caddel hem wel had gehoord. Zijn zelfvoldane, wetende grijns vertelde hem dat voordat hij zich bij zijn vrouw binnen voegde.

Renford begon te rennen, zonder zich te bekommeren om hoe hij eruitzag. Een hertog, een heer, die een rijtuig achterna rende. Maar dat rijtuig bevatte zijn vrouw en iemand die, op dit moment, alleen kon zijn met een Franse spion. Een man die hem ongetwijfeld kwaad wilde doen, vanwege het kwaad dat Corey in Frankrijk had aangericht. Maar verdomme als hij zou toestaan dat zij pijn werd gedaan vanwege iets wat hij had gedaan.

Het rijtuig reed vooruit, en hoe hard hij ook probeerde het in te halen, hij kon de afstand tussen hemzelf en het voertuig niet overbruggen. Hij stopte en boog voorover, leunend op zijn dijen, en probeerde op adem te komen.

Hij stond zichzelf niet toe om het ergste te denken. Alleen omdat Monsieur Caddel in Londen was en Frans, betekende dat nog niet dat hij een Franse spion was. Er waren verschillende Fransen in Londen die naar het buitenland waren gereisd, in de hoop de oorlog achter zich te laten.

Toch zat er iets aan Monsieur Caddel dat Corey niet beviel. Waarom was hij bijvoorbeeld zo gefixeerd op Daphne? Was het omdat ze mooi, gepassioneerd en amusant was, of omdat ze Renfords vrouw was?

Als het om het laatste ging, betekende dat maar één ding. De Franse spion wist wie hij was en welke rol hij in de oorlog had gespeeld. En dat op zich was verontrustend.

Niet alleen voor vandaag, maar ook voor zijn en Daphne's toekomst.


    

D aphne probeerde te ontspannen en te negeren dat ze eigenlijk niet in een rijtuig hoorde te zitten met een man die niet haar echtgenoot was. Maar hun discussie over het laatste boek van Catherine Cuthbertson, The Countercharm, was uitgegroeid tot een idee om Hatchards te bezoeken om te zien wat er nog meer nieuws te lezen was. En zo zaten ze hier nu samen, op weg naar de boekwinkel.

Niet dat ze met Monsieur Caddel naar huis zou terugkeren. Dat zou absoluut niet gaan, en ze wilde haar echtgenoot niet nog meer van streek maken dan ze vanochtend al had gedaan na hun ruzie.

Onwaarschijnlijk, aangezien je andere dingen met hem te bespreken hebt.

Een belangrijk punt van discussie was waar hij gisteravond was geweest en met wie. Wat had Monsieur Caddel ook alweer gezegd? De hertog leek zijn handen vol te hebben.

Wat betekende dat? Niets goeds volgens haar inschatting.

Daphne keek uit het raam terwijl Monsieur Caddel doorratelde over de romangenres waar hij van hield, maar haar gedachten dwaalden af. Had Renford, nog maar een week in hun huwelijk, al iemand anders zijn bed laten verwarmen? Figuurlijk gesproken natuurlijk. Ze was er zeker van dat hij niet met iemand thuisgekomen was, maar elders met hen had geslapen.

Niet dat ze zou toegeven dat ze was opgebleven om hem te horen thuiskomen. Daphne zuchtte inwendig. Ze was niet alleen opgebleven, maar had ook geluisterd of hij nog nachtmerries zou hebben nadat hij bij het aanbreken van de dag zijn kamer in was gestrompeld.

Waarom ze zich daar druk om maakte, kon ze niet bevatten. Het zou haar niets moeten kunnen schelen. Hij was het ene moment afstandelijk en koud, maar dan, als ze alleen waren, was hij het tegenovergestelde. Vol vuur en licht. Met goede gesprekken en lieve gebaren.

Hoe kon één man zo verschillend zijn binnen zijn ene omhulsel?

'Heb ik u al gezegd dat u er vandaag betoverend uitziet, Uwe Genade? U beneemt een man de adem,' zei Monsieur Caddel, met een stem lager dan Daphne ooit van hem had gehoord.

Ze ontmoette Monsieur's ogen, niet gecharmeerd van het compliment, maar besloot de situatie luchtig op te vatten in plaats van hem terecht te wijzen. 'U kunt uw vleierij beter elders richten, Monsieur. Ik ben er bang voor dat het aan mij niet besteed is,' zei ze, hopend dat dit het einde zou zijn van zijn poging tot flirten.

'Integendeel, Uwe Genade. Ik spreek altijd de waarheid, daar kunt u zeker van zijn, niet alleen in vleierij, maar in het leven in het algemeen,' legde hij uit.

Daphne wierp hem een voorzichtige glimlach toe. Probeerde hij haar te vertellen dat wat hij gisteravond van de hertog had gezien waar was geweest? Dat Renford bij een andere vrouw was geweest, en dat daarom zijn handen vol waren?

Vol met de overvloed van een hoer.

Misschien was hij haar nu zelfs aan het voorbereiden om zijn maîtresse te worden.

De schoft.

Ze beet op de binnenkant van haar lip en dwong haar ogen, die begonnen te prikken van de tranen, op te houden met lekken. Ze zou geen jaloerse viswijf zijn. Als hij een maîtresse had, zou ze niet sterven aan de toewijzing. Er waren genoeg vrouwen in Londen die zo'n lot ondergingen.

Ze wilde er alleen geen zijn ...

Daphne zuchtte en keek uit het raam, het idee om naar Hatchards te gaan was niet langer zo veelbelovend als voorheen. Ze wilde niet dat Renford een minnares had.

Ze wilde de enige vrouw zijn die zijn bed verwarmde. Hoe kon ze zijn vertrouwen, zijn liefde verdienen, als ze niet samen waren? Als hij haar bleef wegduwen en haar verving door naamloze vrouwen, zou hun huwelijk mislukken, en dan had ze er beter aan gedaan om het schandaal haar te laten ruïneren.

Dan had ze tenminste kunnen terugkeren naar Grafton en haar dagen alleen en zonder hartenpijn kunnen slijten.

'Als u mijn vrouw was, Uwe Genade, zou ik nooit toestaan dat de melancholie waar u nu onder lijkt te lijden ooit op uw mooie gezicht zou verschijnen. Het is een misdaad om te zien dat het zo is,' zei hij.

Daphne bonsde op het plafond van het rijtuig, en het kwam schokkend tot stilstand.

'Wat doet u, Uwe Genade?' vroeg Monsieur Caddel, zijn ogen wijd van schok.

'Uitstappen,' zei ze, terwijl ze de deur opende en deed wat ze zei. 'Ik ben vergeten dat ik een andere afspraak heb, Monsieur. Vergeef me. Goedendag.' Ze liep terug in de richting waar ze vandaan kwam.

Terug naar Renford, waar hij haar niet zo gemakkelijk zou mogen wegduwen. Nooit meer.











Chapter





Twintig





D aphne kwam thuis en trof Renford aan terwijl hij door de bibliotheek ijsbeerde en bijna een spoor achterliet op het Aubusson-tapijt.

De aanblik van hem in verwarde toestand, met een lichte glans van zweet op zijn voorhoofd, deed haar even stilstaan. Wat was er toch met hem aan de hand?

'Renford?' vroeg ze voorzichtig, terwijl ze in de deuropening bleef staan.

Hij draaide zich abrupt naar haar om, verrassing en toen opluchting gleden over zijn gezicht voordat zijn mond zich tot een ontevreden lijn verstrakte.

'Monsieur Caddel, Daphne? Is dat degene met wie je me voor gek zet? Ik wil niet dat je hem nog een keer ziet.'

Het kon Daphne niet schelen of ze Monsieur Caddel nog eens zou zien of niet. Maar dat Renford bevelen uitdeelde alsof zij ze zonder een woord van uitleg moest opvolgen, was een heel andere zaak.

Ze liep de kamer binnen, slenterde langs de boekenkasten en deed alsof ze op zoek was naar een boek om te lezen. 'Je hebt me bespioneerd?' vroeg ze hem.

Hij leek even van zijn stuk gebracht door haar vraag voordat hij zich herpakte en zijn emoties in bedwang kreeg. 'Ik vertrouw hem niet, en we zullen hem niet ontvangen totdat ik meer over de man weet.'

'Je bedoelt dat ík hem niet mag ontvangen, terwijl jij jezelf op alle uren van de nacht vermaakt. Hoe was het in het gokhol, echtgenoot? Heb je je geamuseerd?' vroeg ze, benieuwd naar wat hij had uitgespookt nadat hij het huis had verlaten.

'Hoe weet je waar ik was?' Hij trok zijn ogen tot spleetjes voordat hij zijn hoofd schudde. 'Ah ja, ik herinner het me. Monsieur Caddel zag me laatst bij Blackhaven's. Ik stel me voor dat hij maar al te verheugd was om je over mijn avond te vertellen. Heeft hij veel aangedikt?' vroeg hij haar.

Ze kruiste haar armen en leunde tegen de boekenkast, en haatte het dat hij de spot dreef met haar gevoelens. Alsof wat hij had gedaan niets voorstelde. Was de man werkelijk zo koud? Had hij helemaal geen hart?

'Je leek een behoorlijk populaire hertog, naar wat ik heb gehoord. Je schoot was volgens de verhalen goed bezet.'

'Was dat zo?' zei hij. Hij kwam op haar af en de drang om te vluchten brandde sterk in haar bloed. Daphne hief haar kin en hield stand. Ze zou niet weggaan. Zij was niet degene die iets verkeerd had gedaan, Renford wel, en hij moest zich verantwoorden.

'Monsieur Caddel heeft gelijk. Er waren inderdaad vele dames die hun diensten aan mij aanboden.'

De woede die smeulde begon te koken en was bijna ondraaglijk. Ze greep de boekenkast achter haar vast en dwong haar handen om niet de ogen van haar echtgenoot uit te krabben, dat hij het zelfs maar durfde om naar een andere vrouw te kijken.

Of hij het nu wilde of niet, hij was haar echtgenoot, en ze vond de gedachte dat hij intiem zou zijn met iemand anders niet prettig.

Je houdt niet van hem. Wat maakt het uit?

Ze sloot even haar ogen, niet zeker of dat het geval was. Renford was een ontzettend knappe man. Hij had een gevaarlijke uitstraling die de meeste vrouwen zijn aanwezigheid deed opmerken. Om nog maar te zwijgen van zijn lichaam dat gebeeldhouwd leek door de goden en zijn gezicht dat anderen deed verbleken in vergelijking.

Maar jaloers? Ze zou niet een van die echtgenotes zijn die het huwelijk ingingen met één begrip terwijl ze de hele tijd naar meer verlangden.

Je verlangt al naar meer.

Ze negeerde haar eigenzinnige gedachte, wetend dat hij haar niet meer zou geven. Hij had dat zelf gezegd, en het was absurd om boos op hem te zijn omdat hij deed wat hij altijd al had gezegd te zullen doen.

'Wie is je nieuwe maîtresse? Zul je ons voorstellen?' vroeg ze, zonder het sarcasme in haar stem te verbergen.

Hij lachte, een diep en hees geluid. Haar maag verkrampte en ze slikte, zich verder in de boekenkast drukkend toen hij voor haar kwam staan.

Zijn armen reikten uit, haar vastpinnend tegen de boekenkast. Hij lachte, maar het klonk niet vrolijk. 'Mijn lieve echtgenote. De enige vrouw die ik wil neuken ben jij.'

Daphne gaapte, zo'n antwoord had ze niet verwacht. Meende hij werkelijk wat hij zei? Was er helemaal niets gebeurd en had Monsieur Caddel haar voor niets op scherp gezet?

Het huwelijk, gedwongen als het was, was misschien onder gespannen omstandigheden begonnen, maar ze wilde niet dat dat zo bleef. Ze wilde een leven met de man voor haar. Ze waren getrouwd en moesten het proberen.

'Dus je hebt niets gedaan met iemand anders?' vroeg ze, vechtend om te verbergen dat het antwoord op haar vraag alles kon veranderen voor hen beiden.

Mocht hij ontrouw zijn geweest, zou dat het einde betekenen van elk vredig huwelijk of een dat sterker werd door respect. Dat alles zou teniet worden gedaan door één vuile streek van zijn ontrouw.

'Ze probeerden het,' gaf hij toe. 'Ik gaf ze geld en stuurde ze weg.'

Zonder waarschuwing tilde hij haar op en zette haar op de boekenplank, waarbij hij tussen haar benen stapte. Hij schoof haar wandeljurk omhoog tot over haar knieën, zijn grote handen streelden haar dijen.

Hitte verzamelde zich in haar kern, en zonder dat erom werd gevraagd, spreidde ze haar benen wijd voor hem. Ze ontmoette zijn blik en reikte naar hem.

Ze kwamen samen in een vuurzee van verlangen. Hun monden versmolten, vochten, en gaven zich over aan elkaar. Hun tongen kronkelden en plaagden.

Daphne kreunde, reikte naar zijn broekklep en rukte die open. Binnen enkele hartslagen stootte hij in haar, nam haar, drong in haar terwijl haar rug tegen een berg boeken werd gedrukt.

Hij bewerkte haar, nam haar, en bezat elk deel van haar lichaam. Daphne vocht om zich niet over te geven, om hem geen absolute macht te geven over haar zintuigen, maar het was zinloos. Hij hoefde haar alleen maar aan te kijken, haar op deze manier te willen en ze zou naar hem toe gaan, zich aan hem overgeven.

Hem alles geven wat hij wilde terwijl hij weigerde hetzelfde voor haar te doen.

Corey wist niet wat hem bezielde, maar hij moest Daphne hebben. Hij moest zijn vrouw in zijn armen laten verbrijzelen, alleen al om te bewijzen dat ze veilig thuis was en weer bij hem.

En niet bij de man die hij verdacht een Franse spion te zijn.

Ze paste om hem heen als een handschoen, nam alles wat hij haar gaf, en genoot van zijn aanraking.

Nooit in zijn leven had één persoon zoveel ruimte in zijn gedachten ingenomen als de vrouw in zijn armen. Hij moest haar beschermen, bij zich houden, veilig van degenen die haar kwaad konden doen.

'Kom voor me,' eiste hij, terwijl hij hard stootte en haar met onverbiddelijke bewegingen nam. Zijn ballen spanden zich en de aangename pijn die de ontlading vergezelde, prikkelde zijn zintuigen.

Hij was dichtbij, maar zij was dichterbij, en hij wilde haar zien verbrijzelen in zijn armen. Uit elkaar vallen en hem geven wat hij wilde.

Ze kronkelde en boog haar rug. Zijn handen verkenden haar lichaam, haar borsten, haar heupen, haar benen. Hij drukte zijn lippen op de huid van haar nek en kuste de zachte plek onder haar oor terwijl zijn handen haar verleiden met nieuwe genoegens.

Daphne beet zachtjes op zijn lippen voordat ze zijn mond in een vurige kus nam. Ze smaakte zo zoet als zonde, als honing en kaneel. Ze bedwelmde hem als geen ander, en zijn hoofd tolde bij elke kus. Diepe en mannelijke kreunen van genot, de kleine zuchten van de vrouw, het natte geklap van huid en het kraken van de vloerplanken echoden door de kamer, wervelden en vermengden zich tot het meest aangename geluid dat hij ooit had gehoord.

De eerste trillingen van haar orgasme trokken samen om zijn lid en sleurden hem mee om te breken wanneer zij dat deed. Hij stortte zijn zaad diep in haar lichaam. Hij mocht dan niet in staat zijn haar zijn hart of zijn geheimen te geven, maar hij kon haar een toekomst geven die voor een deel was wat ze wilde.

'Corey,' schreeuwde ze, haar nagels krabden over zijn rug terwijl ze tegen hem bewoog, golvend en zich aan hem verzadigend. Voldoening kriebelde langs zijn ruggengraat. Hij vocht om zijn adem onder controle te krijgen, zichzelf te herstellen en terug te keren naar de aarde. Hij kon niet genoeg krijgen van Daphne. Waarom maakte zelfs nu de aanblik van haar warrige haar, haar wangen roze van inspanning en haar lippen gezwollen van zijn kussen, dat hij haar opnieuw wilde.

Voorzichtig, Renford, of je valt nog voor je eigen vrouw. Een vrouw die je nooit wilde.

Zou dat zo erg zijn als het gebeurde? Hij kon hun leven nu niet veranderen. Het stond vast, maar dat betekende niet dat het ellendig of saai hoefde te zijn.

Hij kon haar op de meeste manieren gelukkig en tevreden maken. Ze moest alleen wennen aan het blijven in haar kamer in het holst van de nacht.

Waar het veilig was.

Veilig voor hem.

Hij ontmoette haar ogen terwijl ze langzaam haar kalmte hervond. Haar benen gleden van zijn heupen en ze schoof van de boekenkast. 'Nou, dat is een veel betere manier voor ons om de dag te beginnen. Vind je niet?' vroeg ze hem met een plagerige grijns op haar lippen.

Hij kon zichzelf niet nog een smaak van haar ontzeggen en streek snel met zijn lippen langs de hare.

'Mmm, ik ben het met je eens, hertogin. Zal ik elke ochtend je deur verduisteren als je wilt?' vroeg hij, hopend maar niet verwachtend zulke voordelen van het getrouwd zijn te ontvangen.

'Misschien,' zei ze, terwijl ze tegen zijn borst duwde en langs hem heen liep. 'Als je me niet teleurstelt door dames van de nacht nog op je schoot te laten zitten. Je bent mijn echtgenoot, en alleen ik heb het recht om daar te zijn.'

Het idee had wel wat, en zijn lid trilde. Hij kon zich voorstellen hoe ze op hem reed terwijl hij zat, enkel onderworpen aan de wonderbaarlijke, plezierige rit. 'Daar kan ik mee instemmen,' zei hij, aangezien hij toch al geen behoefte meer had aan de diensten van een minnares. Niet nu zijn vrouw meer dan bereid en in staat was om al zijn grillen te bevredigen.











Chapter





Eenentwintig





D e volgende middag zat Daphne in de salon, waar ze een veelheid aan uitnodigingen doornam die met de ochtendpost waren bezorgd. Ze probeerde te bepalen welke bals en diners ze de komende week zou bijwonen.

Ze had Renford na het diner van gisteravond niet meer gezien. Hij had zich opnieuw afgezonderd en zich teruggetrokken in zijn bibliotheek, waarbij hij papierwerk als excuus aanvoerde om niet naar het bal van de Fairchilds te gaan.

Niet dat Daphne in elk geval zin had gehad om te gaan. Haar lichaam trilde nog na van hun spontane vrijpartij in de bibliotheek, en ze had niet bepaald de wens gehad om Monsieur Caddel onder ogen te komen en haar haastige vertrek uit te leggen.

Ze zat op de sofa, en voor haar stond een klein tafeltje. Daarop lagen de ontvangen uitnodigingen uitgespreid in datumvolgorde. Er was meer dan één uitnodiging voor bepaalde avonden, en het zou moeilijk zijn om ze allemaal bij te wonen, maar ze wilde ook niemand beledigen, vooral omdat ze nog zo nieuw was in haar rol als hertogin.

'Ah, hier ben je,' zei Renford, terwijl hij de kamer binnen stapte en naast haar ging zitten. Hij wierp een blik op haar uitnodigingen en wuifde ernaar. 'Geen reden om je nog druk te maken over die dingen. We vertrekken morgen naar Kent. Ik heb je dienstmeid al ingelicht, en je koffers worden op dit moment gepakt.'

Daphne draaide zich naar hem toe, onzeker of ze blij of ongemakkelijk moest zijn met deze wending van zaken. Ze veronderstelde dat het Londense seizoen nooit iets was geweest waar ze naar had verlangd, en ze had in haar negenentwintig jaar maar weinig gereisd.

'Uw landgoed in Kent, Grand Oaks? Hoe lang blijven we daar?' vroeg ze, denkend aan alle verantwoordelijkheden die ze daar zou hebben. Ze zou het personeel moeten ontmoeten en een bezoek moeten brengen aan het plaatselijke dorp. Misschien was er een kleine parochieschool waar ze vrijwilligerswerk kon doen. En zo niet, dan was er altijd de mogelijkheid om er een op te zetten om de kinderen te helpen.

'Tot het seizoen van volgend jaar. Tenzij je je verveelt in Kent, dan kunnen we naar de stad gaan. Of naar andere plaatsen, als je dat wilt. Je hoeft het maar te vragen.'

Reizen? Naar andere plaatsen? 'Bedoelt u naar het buitenland, Uwe Genade?'

Hij trok zijn lippen samen en kantelde zijn hoofd nadenkend opzij. 'Overal behalve Frankrijk. Ik heb genoeg van dat land.'

Daphne fronste, zich afvragend waarom dat zo zou zijn. 'Maar u bent al die jaren in Kent geweest. Waarom zou u Frankrijk niet willen bezoeken?'

Hij schraapte zijn keel, aarzelend. 'Ik bedoelde alleen, natuurlijk, dat ik op dit moment gewoon niet meer Fransen wil zien dan nodig is.'

Ze keek hem aan, niet zeker of ze geloofde wat hij zei, maar bereid haar nieuwsgierigheid te bedwingen. 'Duurt het lang voordat we op het landgoed aankomen?'

'We zullen onderweg op verschillende plaatsen van paarden wisselen, maar we zullen 's nachts in Tunbridge Wells rusten en de volgende dag onze reis voltooien. We zouden tegen lunchtijd op Grand Oaks moeten aankomen, denk ik.'

'Ik kijk ernaar uit om weer op het platteland te zijn. Als we daar een paar maanden zullen zijn, kan ik misschien een andere bezigheid vinden dan die van echtgenote en hertogin om me bezig te houden,' suggereerde ze.

Hij leunde achterover op de sofa en sloeg zijn benen over elkaar. Hij zag er zo informeel maar toch zo verfijnd uit dat het haar hart deed smelten. Ze betwijfelde of ze er ooit zo uitzag. Zeker voor ze hertogin werd, deed ze dat niet. Als ze haar plattelandsmode in Londen zou dragen, was ze er zeker van dat niemand ooit meer tegen haar zou spreken.

'Wat zou je willen doen?' vroeg hij.

Daphne ging comfortabel in de stoel zitten en keek hem aan. 'Ik wil schoolkinderen helpen zoals ik deed in Grafton, het dorp waar ik woonde.'

'Ik weet in welk dorp je woonde, Daphne,' zei hij op berispende toon.

Ze haalde haar schouders op, meestal onzeker over wat hij wel en niet hoorde. 'Ik zou hetzelfde willen doen in Kent. Het onderwijzen van letters en cijfers gaf me een doel, en ik voelde dat ik iets bijdroeg, dat ik de kinderen hielp zichzelf te verbeteren. We zouden het vanuit de kerk kunnen doen, net zoals ik in Grafton deed. Zou u het erg vinden als ik zo'n bezigheid zou zoeken?' vroeg ze, hopend dat hij haar niet zou weigeren.

'Ik denk dat het een geweldig idee is, en ik weet dat er nog niets is opgezet. Dat de kinderen les krijgen en een dag niet onder hun moeders rokken zitten, zal je denk ik een zeer populaire hertogin maken.'

Daphne grinnikte, wensend dat ze altijd zo konden praten en zo'n gemakkelijk gesprek tussen hen konden hebben. Hij was zo veranderlijk dat ze nooit zeker wist wat ze van hem kon verwachten van de ene dag op de andere. Was hij gelukkig of op zijn hoede? Verleidelijk of achterdochtig?

'Dank u voor uw begrip, Uwe Genade. Ik ben nu nog enthousiaster om te zien waar u bent opgegroeid.'

'En ik kijk ernaar uit om je onder het dak van Grand Oaks te hebben. Helemaal voor mezelf zonder de afleiding van het seizoen dat je wegvoert.'

Daphne zuchtte inwendig. Waarom kon hij niet altijd zo lief en teder zijn? Maar misschien zou hij, als ze thuis waren, zien dat hij haar kon vertrouwen, meer op haar kon rekenen dan op wie dan ook, en zouden zijn slaapkamerregels die haar de toegang ontzegden, vervallen.

Ze kon alleen maar hopen dat dat het geval zou zijn.

Hij bleef haar aanstaren, en iets in zijn ogen deed haar vergeten waar ze het over hadden en schakelde over op iets veel aangenamers.

'U kijkt alsof u aan dingen denkt, Uwe Genade. Wilt u me vertellen waaraan?' vroeg ze stoutmoedig.

Hij keek over zijn schouder naar de deur en zag een lakei staan. 'Sluit de deur, dank je,' beval hij. Een moment later waren ze opgesloten in de salon.

Alleen.

'Ik denk aan niets nobels, Uwe Genade,' antwoordde hij, terwijl hij haar terug op de sofa duwde en tussen haar benen plaatsnam. 'En nu zult u zien wat ik daarmee bedoel.'

Corey's mond waterde bij het zien van zijn vrouw. Ze zat verrukkelijk in de salon, invitaties bekijkend, op haar volle lip bijtend terwijl ze nadacht over welke evenementen ze zou bijwonen.

Enkele ogenblikken had hij op de drempel gestaan, haar observerend, simpelweg genietend van het zicht van Daphne.

Ze was zich zo onbewust van hoe mooi ze was. Hoe charmant en vriendelijk, zelfs als ze soms met hem in discussie ging.

'Wat doe je?' Ze duwde zijn handen weg van haar jurk die hij bezig was naar haar middel op te trekken.

'Ik moet je proeven,' zei hij, wachtend tot ze zijn verzoek zou inwilligen of afwijzen.

Haar ogen vernauwden zich, maar binnen een moment ontspande ze en leunde achterover tegen de sofa. Hij kon de grijns die zijn lippen optrok niet onderdrukken terwijl hij het zich comfortabel maakte.

'Geniet gewoon, Hertogin,' zei hij, terwijl hij haar vochtige vlees spreidde voordat hij haar kuste op haar meest intieme plekken.

Ze duwde tegen zijn schouders, en hij gaf toe, waardoor ze een beetje controle kreeg. 'Ik kan niet. Dit is te schandalig, zelfs voor jou.' Ze pauzeerde, opnieuw op haar lip bijtend. 'Dit kan toch zeker niet mogelijk zijn of door jou gewenst worden?'

Hij grinnikte. 'Oh, ik wil het zeker. Daar heb je het mis, lieverd. Laat me je plezieren. Je zult niet teleurgesteld zijn. Dat beloof ik,' probeerde hij haar over te halen.

Ze ontspande opnieuw, en deze keer ging hij langzamer te werk, zijn tong langs haar vlees bewegend, haar geur inademend, beheerst aan haar zuigend. Het duurde niet lang voordat ze in een ritme viel, ontspannend onder zijn aanrakingen voordat ze kronkelend op de sofa lag, zonder acht te slaan op wie het kon horen.

Haar zoete kreunen en zuchten van genot vulden de kamer, en hij plaagde haar vlees met een meedogenloze cadans. Hij duwde één, dan twee vingers in haar, en ze viel uit elkaar onder hem. Ze bereed zijn vingers alsof het in plaats daarvan zijn lid was. Hij zoog aan haar, proefde haar terwijl ze genoot van het plezier dat hij haar schonk.

'Ik heb je nodig, Corey. Alsjeblieft,' smeekte ze hem.

Hij had geen verdere instructies nodig. Hij rukte aan zijn broek en kwam over haar heen, zich met een razende behoefte met haar verenigend. Hij nam haar, stootte in haar, gaf evenveel als zij, en hij kwam klaar. Hard en snel in haar gewillige kutje.

Ze lagen verstrengeld, ademloos gedurende enkele minuten voordat hij met spijt overeind kwam en zijn kleding fatsoeneerde. Hij keek naar Daphne, die niet zo snel bewoog als hij, er de voorkeur aan gevend nog even te doezelen op de sofa.

'Je ziet er volledig geruïneerd en voldaan uit, en ik moet zeggen, het is een prachtig gezicht,' zei hij.

Ze glimlachte en ging langzaam rechtop zitten, haar jurk om haar benen schikkend alsof ze niet net als twee oncontroleerbare beesten hadden geneukt. 'Ik hoop dat je me op komt zoeken op mooie dagen zoals deze wanneer we in Kent zijn. Ik neem aan dat ik een salon heb in Grand Oaks?' vroeg ze plagend.

'Er zijn twee salons, een balzaal, een bibliotheek, een eetkamer, een serre, een muziekkamer, een galerij, meerdere slaapkamers en kinderkamers. Zoveel plekken waar we kunnen verdwijnen om van elkaars gezelschap te genieten zoals we net deden.' Hij wilde haar alweer, en hij kon het niet bevatten.

Wat maakte Daphne zo anders dan elke andere vrouw met wie hij ooit samen was geweest? Hij wist het moment dat hij haar had gezien op het bal van Dame Plaisir dat ze hem meer aantrok dan de meesten, maar waarom?

Misschien was het simpelweg omdat ze nu zijn vrouw was, wat de dingen tussen hen veranderde. Of hij moest haar uit Londen krijgen en veilig in Kent, waar niemand zonder zijn medeweten het terrein op kwam.

Misschien zou je, schandaal of niet, toch met haar getrouwd zijn ... Misschien, verdorven hertog, hou je van haar ...

De gedachte deed hem even stoppen, en hij slikte de paniek weg die in zijn keel opkwam. Zou hij dat hebben gedaan? Hield hij van haar? Hij wierp een blik op Daphne, die weer haar stapels uitnodigingen bekeek, en kon zich niet voorstellen dat ze met iemand anders zou trouwen.

Zijn handen balden zich tot vuisten in zijn schoot, en hij nam een kalmerende ademteug, het idee dat ze haar bed zou delen, haar hart zou geven aan iemand anders dan hem, deed zijn maag omkeren.











Chapter





Tweeëntwintig





Z oals gepland vertrokken ze de volgende ochtend vroeg naar Kent in de hertogelijke koets. Daphne had net genoeg tijd gehad om enkele brieven naar vrienden te sturen voordat ze vertrok, omdat ze de vorige avond thuis was gebleven om ervoor te zorgen dat alles wat ze op het platteland nodig zou hebben, was ingepakt.

Het Londense herenhuis werd afgesloten, en al snel begaven ze zich naar de wachtende koets buiten. Binnen legden de bedienden stoflakens over de meubels ter voorbereiding op hun vertrek.

De gedachte aan de reis naar Kent om Renfords huis, en nu ook het hare, te zien, deed verwachting door haar heen stromen, en ze vond de lange koetsrit er naartoe niet eens erg, zo opgewonden was ze om haar nieuwe thuis te zien.

Dat de hertog haar toestemming had gegeven om een school voor de lokale kinderen te beginnen, betekende dat ze veel te doen zou hebben wanneer de hertog bezig was met landgoedzaken.

Renford hielp haar de koets in, en ze schikte haar rokken op de bank, terwijl ze zijn ogen ontmoette en glimlachte toen hij tegenover haar plaatsnam.

Hij was een lange man, en hij strekte zijn lange ledematen uit, zich achteroverleunend tegen de kussens en haar eraan herinnerend hoe hij er gisteren uitzag toen hij haar in de salon bezocht.

De gedachte aan wat ze hadden gedaan, deed hitte tussen haar benen trillen, en ze kon niet anders dan zich afvragen of zulke dingen mogelijk waren in koetsen. Ze zaten tenslotte, en afgezien van het feit dat ze in beweging waren, was er geen reden waarom zulke genoegens niet konden worden beleefd.

Daphne vocht om de weerspannige gedachte opzij te zetten. Ze klonk als een vrouw die geobsedeerd was geraakt door haar echtgenoot, wat misschien een beetje waar was. Gisteravond, toen ze er zeker van was dat het personeel in bed lag, was ze uit haar kamer geslopen, verlangend om bij Renford te zijn, alleen om te ontdekken dat zijn deur op slot was.

Ze was teruggekeerd naar haar bed en had kort daarna zijn nachtmerrie horen beginnen, en deze keer probeerde ze hem niet te helpen. Het had geen zin. Hij leek vastbesloten om haar op afstand te houden, maar er moest toch een manier zijn waarop ze hem kon steunen. Als hij haar maar zou laten.

Hij gaapte, en ze glimlachte, naar buiten kijkend. Ze kon zich alleen maar voorstellen hoe onderbroken zijn slaap was geweest na de verschrikkingen van de vorige nacht.

'Hoe lang duurt het voordat we bij de herberg zijn?' vroeg ze.

'Ongeveer vijf uur. We zullen kort na de lunch aankomen en 's middags rusten. De reis naar Grand Oaks is langer, en ik denk niet dat het verstandig is om 's nachts te reizen.'

'Zijn er struikrovers in Kent?' vroeg ze, bezorgd door het idee. Ze had er nog nooit een gezien, was in dat opzicht nooit ongelukkig geweest, en wilde dat ook niet zijn.

'Enkelen hebben zich laten zien, maar overdag lijden ze meestal nog onder de gevolgen van hun dronkenschap van de nacht ervoor om ons als een buit te beschouwen. Zelfs dan hebben we bescherming, zowel boven op de bok bij de koetsier als hier binnen. We zijn veilig genoeg.'

Niet dat Daphne eraan twijfelde. Ze wist dat Renford, ongeacht wat hij erover dacht, niets zou doen om haar te kwetsen en dat hij haar veilig zou houden.

Ze reisden enkele uren, en Daphne schrok wakker toen de koets een bijzonder diepe kuil raakte. Ze schoof omhoog op de bank en was blij te zien dat Renford ook was bezweken aan de slaap en niet had gezien dat ze bijna op de vloer was gegleden.

Ze gluurde uit het raam, het uitzicht veel mooier dan ze had verwacht. Glooiende groene heuvels, bosjes bomen, een klein dorpje in de verte. Ze vroeg zich af wie daar woonden en hoe hun levens zich afspeelden.

Renford schrok, zijn laars raakte de koetsdeur. Daphne sprong op en keek enkele momenten naar hem om te zien of hij tot rust kwam. Zijn gezicht vertrok tot een uitdrukking van pure moorddadige woede en vastberadenheid.

Onbehagen nestelde zich in haar maag, en ze dacht na over wat ze kon doen. Zijn waarschuwingen aan haar deden haar twijfelen aan haar vermogen om hem te bereiken, om hem te helpen wanneer hij zo droomde, maar ze moest het proberen.

'Corey, ik ben hier. Je droomt.' Ze wist niet zeker of ze hem moest aanraken. De laatste keer dat ze dat had gedaan, was ze met een mes tegen haar keel geëindigd. Hij schopte uit en raakte opnieuw de deur, en ze wist dat ze iets moest doen.

Ze legde haar hand op zijn been maar waagde zich niet te dichtbij. 'Corey, word wakker. Je bent in een koets op weg naar Grand Oaks. Weet je nog?' zei ze.

Hij schrok wakker, zijn ogen verward en wijd open voor een moment voordat hij diep ademhaalde en zich leek te herinneren waar hij was. Hij wreef met zijn hand over zijn gezicht, ging rechtop zitten, en zij vocht om de bezorgdheid uit haar stem te houden. Wat was er met hem gebeurd dat hij zo vreselijk droomde, de hele tijd? Wat was het dat hij haar niet vertelde?

Had hij een traumatische gebeurtenis in zijn jeugd meegemaakt? Of was hij gewoon een van die ongelukkige mensen die over huiveringwekkende dingen droomden?

'Wil je me niet vertellen waarom je zoveel moeite hebt om rustig te slapen?' vroeg ze. 'Ik beloof dat ik je niet zal veroordelen als dat je zorg is. Ik wil het alleen begrijpen.'

Hij keek uit het raam en gebaarde naar een klein huisje dat ze passeerden. 'Ah, we zijn er,' zei hij, haar vraag volledig negerend.

Daphne keek uit het raam en zag het begin van het kleine dorp. 'Is dit Tunbridge Wells?' vroeg ze. 'Ik ben nog nooit zo ver naar het zuiden geweest.' Het kleine stadje leek behoorlijk netjes, en de huizen zagen er goed onderhouden uit, beter dan sommige terug in Grafton.

'Het is een druk dorp. Veel van het verkeer van Hastings komt hier doorheen, dus er is altijd handel en werk te vinden. Het helpt de mensen die hier wonen een goede boterham te verdienen.'

'Ik vraag me af of ze een school hebben?' vroeg ze, in een poging de stemming te verlichten.

Renford lachte en haalde zijn schouders op. 'Ik hoop het wel. Ik denk dat het iedereen die erbij betrokken is alleen maar ten goede zou komen als ze er een hadden.'

De koets reed een binnenplaats op voor de herberg De Pauwenveer. Een charmant etablissement in Tudor-stijl met een binnenplaats die het gebouw zelf omringde.

Ze werden begroet door een staljongen, die hen hielp met de deur en de treden voordat hij hen naar de ingang wees.

Daphne had nog nooit in een herberg gelogeerd, zeker niet met een man. Het was nieuw en behoorlijk vreemd om zo ver van iedereen die ze kende te zijn, met een man met wie ze nog maar een week geleden was getrouwd, en nu onderweg naar hun toekomstige huis.

De herbergier, een stevige, lange man die boven zowel haar als Renford uittorende, begroette hen met een warme glimlach die in contrast leek te staan met zijn geharde uiterlijk. Ze veronderstelde dat mannen die in zulke omstandigheden werkten in staat moesten zijn om vechtpartijen en ruzies te sussen wanneer die uitbraken.

Daphne wierp een blik in de gelagkamer en de eetzaal iets verderop en merkte talrijke mensen op die aan het eten en praten waren, waarbij het eten bijzonder verleidelijk rook.

Haar maag koos dat moment om te rommelen, en Renford keek haar grijnzend aan.

'We zullen eten voordat we naar onze kamers gaan. Breng ons uw beste gerechten en twee glazen van uw beste wijn,' verzocht hij.

'Natuurlijk, Uwe Genade. Ik heb zoals gewoonlijk uw tafel vrijgehouden wanneer u hier langskomt. Ik zal het eten zelf brengen,' zei hij, trots stralend van de oudere man's gelaatstrekken.

'Dank u,' zei Renford tegen hem, terwijl hij Daphne's hand pakte en haar de eetzaal in leidde.

Toen ze de hoek omgingen, wat hen een beter zicht op de ruimte gaf, kon Daphne niet geloven dat er nauwelijks een tafel vrij was voor iemand om te gebruiken. Haar maag rommelde opnieuw, verlangend naar de maaltijd die zeker heerlijk zou zijn. Een zo populaire plek moest het wachten waard zijn.

Ze liepen naar een tafel aan de zijkant van de kamer die uitkeek op de binnenplaats voor de koetsen. Renford hielp haar met haar stoel voordat hij zelf ging zitten.

'Je geeft de voorkeur aan een uitzicht op de binnenplaats voor de koetsen boven dat van de stad tijdens het eten?' vroeg ze, wetende dat zij de voorkeur zou geven aan het laatste.

'Ik zie graag wie er komt en gaat, altijd. Een oude gewoonte die moeilijk te doorbreken is,' zei hij, terwijl hij de binnenplaats in de gaten hield.

Een vreemde gewoonte, zou ze durven wedden. Trouw aan zijn woord bracht de herbergier verschillende gerechten voor hen om te eten. Kaas en biscuits. Twee soepen die naar groentesoep roken, en een pastei met jus ernaast.

Daphne glimlachte, verrukt door het eten. 'O, mijn hemel, dit ziet er heerlijk uit, dank u,' verklaarde ze tegen de herbergier.

'Ik haal direct uw dranken,' zei hij, meer dan gelukkig om hen te bedienen.

'Dit ziet er heerlijk uit.' Ze pakte een lepel en proefde de soep. De smaak was ongeëvenaard, en ze durfde te zeggen, beter dan het kunnen van hun kok in Londen.

'Ik weet het,' zei hij, hetzelfde doend met zijn porties. 'Ik stop hier bijna altijd op weg naar huis. De accommodatie laat wat te wensen over, wat je snel genoeg zult zien. Zeker niet wat een hertogin gewend is, maar het eten is altijd vers, en ik ben nog nooit weggegaan met een slecht gevoel.'

'Altijd een goede uitkomst,' zei ze lachend.

Ze aten in stilte, het gemurmel van andere mensen terwijl ze van hun eten genoten en op gedempte toon spraken was alles wat de stilte doorbrak.

'Wat doet hij in hemelsnaam hier?' riep Renford bijna uit. De afkeer in zijn toon trok de aandacht van verschillende andere gasten. 'Nu weet ik zeker dat hij iets in zijn schild voert.'

'Wie is hier?' vroeg Daphne, terwijl ze naar de binnenplaats keek en niet kon begrijpen wie daar met een koetsier stond te praten, zich volkomen onbewust van wie hem in de gaten hield.

Monsieur Caddel.
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Drieëntwintig





D aphne begreep niet waarom Monsieur Caddel op het erf van de herberg was, en evenmin kon ze begrijpen waarom dat Renford zo woedend maakte. 'Denk je dat hij wist dat we hier zouden zijn?' vroeg Renford, maar op de een of andere manier dacht Daphne dat hij niet zozeer haar vroeg, maar hardop nadacht.

Ze keek toe hoe Monsieur Caddel bleef praten en wild gebaren maakte tegen de stalknecht die hem assisteerde, en Daphne kon niet anders dan denken dat de Fransman ergens overstuur van was.

'Hij ziet er geïrriteerd uit,' merkte ze op, terwijl ze Renfords blik ontmoette.

Renfords mond vertrok tot een dunne, ontevreden lijn voordat hij opstond en naar de gelagkamer liep. Ze hoorde hem vragen of hun eten naar hun kamer kon worden gebracht en nog iets anders op gedempte toon dat ze niet kon verstaan.

'Kom,' zei hij, terugkerend naar hun tafel en snel uit het raam glurend.

Monsieur Caddel was nu nergens meer te bekennen.

'Gaan we naar onze kamers?' vroeg ze, Renford volgend, niet durvend anders te doen. Hij trilde bijna van ergernis en verlangen om weg te gaan.

Jammer, want ze genoot van hun maaltijd samen in de heerlijke eetkamer van de herberg.

'Ja, ik wil niet nog eens door Monsieur Caddel onderbroken worden.'

Daphne wist niet zeker wat hij met die opmerking bedoelde, maar dacht dat dit niet het moment was om hem ernaar te vragen. Ze liepen twee trappen op en vervolgens door een smalle gang. Hun gehaaste voetstappen op de gepolijste houten vloeren waren het enige dat de stilte doorbrak.

De herbergier stopte voor een deur en zwaaide deze wijd open na hem te hebben ontgrendeld. 'Hier bent u, Uwe Genaden. Uw voorkeurskamer.'

De hertog ging naar binnen en keek rond, hij ging zelfs zo ver dat hij achter het kamerscherm keek en aan één kant van het bed. Zocht hij iemand in hun kamer? Daphne stapte de ruimte binnen en plaatste haar handen op haar heupen. Wat in hemelsnaam was er aan de hand waar zij niets van wist? Dit gedrag was vreemd en ongepast.

'Dank u,' zei Renford tegen de herbergier. 'En vergeet niet, we zijn doorgereisd. We verblijven hier niet, zoals besproken. De koets moet worden gestald waar gasten hem niet kunnen zien en informeer alstublieft het personeel over mijn verzoek.'

'Natuurlijk, Uwe Genade. Ik zal alles doen wat u vraagt. U zult niet gestoord worden.'

De herbergier sloot de deur en Renford liep langs Daphne om hem op slot te doen. Ze draaide zich naar hem om, verlangend te weten waarom hij zo verstoord was.

'Wat is er aan de hand, Renford? Waarom moesten we de eetzaal verlaten alleen maar omdat Monsieur Caddel op het erf van de herberg was? Je kunt toch niet denken dat ik ook maar enigszins geïnteresseerd ben in de heer, afgezien van zijn vriend zijn.'

Hij liep naar het raam en keek fronsend naar beneden. Daphne deed hetzelfde en merkte op dat Monsieur Caddel klaar was met praten tegen de stalknecht en nu in gesprek was met de herbergier, die er stoïcijns en standvastig uitzag met zijn armen gekruist tegen zijn forse borst. Als de Fransman iets uit de herbergier wilde krijgen, leek hij geen succes te hebben.

'Er zijn dingen over mij die je niet weet. Dingen die jou in gevaar zouden kunnen brengen, en er is een grote kans dat Monsieur Caddels vriendschap met jou een bijbedoeling heeft.'

'En?' drong ze aan, niet bereid genoegen te nemen met een antwoord dat geen antwoord was. Hij moest haar de waarheid vertellen, en hij moest het haar nu vertellen. 'Ik ben je vrouw, en hoewel ik weet dat we elkaar niet goed kennen, moet je weten dat ik nooit mijn eed aan jou zou breken, op geen enkele manier. Ik zou nooit iets onthullen dat ik niet zou moeten aan wie dan ook. Maar als je me niet vertelt waarover ik wel en niet kan praten, hoe zal ik dan weten of ik het verkeerde doe?'

Renford liep weg van het raam en ging naar de sofa voor de onverlichte haard, waar hij in wegzakte alsof het gewicht van de wereldproblemen op zijn schouders rustte. 'Er is een mogelijkheid dat Monsieur Caddel een Franse spion is en hier in Engeland is om kwaad te doen. Kwaad aan mijzelf, moet ik eraan toevoegen.'

Daphne's mond viel open en ze vocht tegen de neiging om uit te roepen dat het niet waar kon zijn. De oorlog was voorbij. Waarom zou er überhaupt nog behoefte zijn aan spionnen? Maar ze deed het niet. De consternatie op Renfords gezicht deed haar aarzelen.

'Hoe weet je dit?' vroeg ze, terwijl haar maag zich in knopen wrong. Er was iets gaande met Renford, en hoewel ze niet wist wat het was, zou het niet goed zijn.

'Dat kan ik je niet vertellen,' verklaarde hij. 'Geloof me gewoon als ik zeg dat ik je vanaf vandaag niet meer wil zien wandelen of in koetsen stappen met Monsieur Caddel.'

Daphne voegde zich bij hem bij de haard en ging tegenover hem zitten. 'Hoe wist je dat ik bij Monsieur Caddel was? Ik heb die informatie niet prijsgegeven.'

'Ik volgde je na onze ruzie bij het ontbijt en zag je. Ik probeerde je tegen te houden, maar je hoorde me niet.'

Schaamte overspoelde haar en ze wenste dat ze terug kon gaan naar die dag en Monsieur Caddel niet had toegestaan haar over te halen om met hem mee te gaan naar Hatchards. 'Ik was niet lang in de koets. Ik vroeg om uitgelaten te worden om naar jou terug te keren. We gingen naar de boekwinkel. Er is verder niets gebeurd, dat beloof ik,' voelde ze de behoefte om te zeggen.

Zijn ogen vernauwden zich op haar en hij keek haar zwijgend aan gedurende enkele ogenblikken. Als hij zo naar haar keek als nu, kon ze niet anders dan het gevoel hebben dat hij probeerde haar gedachten te lezen, alle mogelijkheden te overwegen waarom hij haar niet zou moeten vertrouwen.

'Het enige wat ik kan zeggen, Daphne, is dat er dingen in mijn verleden zijn die jou in gevaar zouden kunnen brengen. Alsjeblieft, als je naar het dorp gaat, begint te werken in de dorpskerk voor je school of gaat rijden, laat het me dan weten. Ik zal je begeleiden of op zijn minst ervoor zorgen dat er altijd iemand bij je is.'

'Ik begrijp het niet, Renford. Hoe weet je dat er een Franse spion is, wie dat ook mag zijn, die hier zelfs is? Zou die informatie niet alleen bekend moeten zijn bij degenen die het Britse leger dienen?'

'Zoals ik al zei, vraag alsjeblieft niet om meer. Ik kan het je niet vertellen. Het spijt me.'

Corey wilde het haar vertellen. Hij wilde, als het enigszins mogelijk was, de last, al was het maar een klein beetje, op zijn vrouw afschuiven. Hij twijfelde er niet aan dat Daphne de informatie aankon en er mogelijk beter mee om zou gaan dan hij.

De mensen die hij had gedood achtervolgden hem 's nachts, één man meer dan alle anderen.

Het was oorlog, Renford. Een kwestie van leven of dood. Ofwel een leven nemen of je eigen leven laten nemen.

Allemaal waar natuurlijk, maar het hielp zijn geweten niet. Hij was niet geboren om te doden. Verdomme, hij had niet eens een spion willen zijn, maar op de een of andere manier was dat toch gebeurd, en nu moest hij leven met die consequenties.

Maar de Franse spion in Engeland, dat was een complicatie waar hij niet aan had gedacht. Hij had al zoveel te verduren tijdens het holst van de nacht wanneer ze hem op zijn zwakst aanvielen.

Maar als Monsieur Caddel de Franse spion was, en nu hier in Kent was, hen volgend naar Grand Oaks, dan wist hij dat het waar moest zijn. Niet alleen wist Monsieur Caddel wie hij was, maar ook wat hij tijdens de oorlog had gedaan.

En hij wilde wraak op hem nemen voor het doden van William Laurier.

'Vertel me wat ik kan doen om je beter te laten voelen?' vroeg Daphne hem, terwijl ze opstond van haar stoel en vrijmoedig op zijn schoot gleed. Ze sloeg haar armen om zijn nek en hield hem dicht tegen zich aan. 'Je weet dat we in dezelfde kamer zijn? Dat we vannacht samen slapen,' zei ze.

'Ik zal in de stoel slapen. Jij mag het bed hebben,' verklaarde hij.

Er klonk een klop op de deur, en hij tilde haar in zijn armen, zette haar aan de andere kant van de kamer neer, en plaatste zichzelf tussen haar en de deur.

'Kom binnen,' blafte hij.

Een jonge dienstmeid kwam binnen met hun dienblad met eten, samen met verse dranken. 'Uw diner, Uwe Genaden,' zei ze, terwijl ze een kniebuiging maakte voordat ze net zo snel vertrok als ze gekomen was.

Daphne liep langs hem heen en ging aan de kleine, ronde tafel zitten, waar ze voor de tweede keer hun maaltijden opschepte. 'Ik wil niet dat je in de stoel slaapt. Kun je niet proberen in hetzelfde bed als ik te slapen? We hebben dat nog niet gedaan als man en vrouw.'

Hij ging tegenover haar zitten en wenste dat de dingen anders konden zijn, maar nu de Franse spion hen volgde, waren zijn nachtmerries donkerder en gewelddadiger geworden, en hij kon zichzelf gewoon niet vertrouwen. Hij zou het zichzelf nooit vergeven als hij haar zou kwetsen.

'Ik weiger je niet om wreed te zijn, Daphne.' Hij reikte uit en schoof een verdwaalde krul die tegen haar wang danste achter haar oor. 'Ik zou elke nacht bij je slapen als ik kon. Maar ik heb je al eens aangevallen. Ik hield een mes tegen je keel. Ik zal nooit meer wakker worden van jouw angst.'

'Is dat niet het risico dat ik zelf zou moeten nemen en kiezen? Je kunt me niet tegen alles beschermen. Zelfs niet tegen jezelf. Ik wil je helpen. Alsjeblieft, laten we het proberen. Ik wil je in mijn bed.'

Renford had haar zoiets nog nooit horen zeggen, en hij kon niet ontkennen dat hoe meer tijd hij met zijn vrouw doorbracht, hoe bedwelmender ze werd. Hij deed weinig anders dan aan haar denken, waar ze was, waar ze mee bezig was, en met wie.

Tenminste hoefde hij zich geen zorgen meer te maken dat ze ooit nog bij die schurk van een Fransman zou zijn.

Hij leunde achterover in zijn stoel, scheurde een stuk brood af en stopte een hap in zijn mond. 'Goed dan, één nacht. We zullen één nacht in hetzelfde bed proberen, maar ik wil dat je voorzorgsmaatregelen neemt voor het geval ik droom en het verschil tussen werkelijkheid en fictie niet ken.'

'Zoals wat?' vroeg ze.

Hij stond op en ging naar een van hun reiskoffers. Hij rommelde door zijn kleding tot hij vond wat hij zocht. 'Zoals deze kleine houten hamer. Leg hem onder je kussen of ergens waar ik het niet weet, en als ik je probeer pijn te doen, geef me er dan een flinke mep mee.'

'Je wilt dat ik je op je hoofd sla?' vroeg ze, met ogen wijd van schok. 'Dat kan ik niet doen!'

'Jawel, dat kun je wel.'
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Vierentwintig





D aphne deed haar best om het gevoel van triomf te verbergen dat door haar aderen stroomde bij Renfords toegeving. Dat hij zou toegeven en haar naast hem liet slapen, gaf haar enige hoop voor hun toekomst. Als ze hem kon bewijzen dat zijn nachtmerries gedeeld konden worden, dat ze er was om hem te helpen, en dat ze niet bang was om te proberen hem te helpen dit onzichtbare trauma te overwinnen, zou hun verbintenis misschien wel floreren.

Als ze gescheiden levens zouden blijven leiden en alleen bij elkaar zouden komen wanneer hun verlangens en behoeften te groot werden, was dat niet voldoende om een gelukkig huwelijk te hebben. En ze wilde dat haar echtgenoot van haar hield. De huwelijken van al haar vriendinnen waren uit liefde gesloten, en ze wilde niets minder met Renford.

Daphne ging naar haar koffer, haalde er een schoon nachthemd uit en waste zich zo goed als ze kon met de kan en kom die de herbergier voor hen beiden had achtergelaten.

'Ik kan een bad voor je laten klaarzetten als je wilt,' zei Renford vanaf het bed. Hij lag bovenop het beddengoed, met zijn arm lui achter zijn hoofd terwijl hij toekeek hoe ze haar avondritueel uitvoerde.

'Een bad zou heerlijk zijn. Ik voel me een beetje stoffig van onze reis.'

'Ik zal aan de bel trekken voor een bediende.'

'Is er hier een bel voor zulke dingen?' vroeg ze, terwijl ze de kamer rondkeek en de trekbel naast de open haard opmerkte die ze eerder niet had gezien.

'Dit is in wezen de hertogelijke kamer die ik altijd gebruik. De heer Grant, de herbergier, is een goede man en voldoet aan de meeste van mijn verzoeken. Een trekbel is er daar een van. Natuurlijk stel ik, wanneer ik in het verleden huisfeesten heb gegeven, altijd voor dat vrienden die uit de stad reizen zijn herberg gebruiken boven andere.'

'Een winstgevende verbintenis voor hem dan inderdaad.'

Binnen een minuut kwam er een bediende vragen wat hun verzoek was voordat hij ging doen wat ze hadden gevraagd. Daphne dacht erover na om in het bijzijn van de hertog te baden. Ze waren tenslotte getrouwd, en het was niet alsof ze het niet eerder had gedaan.

'Je zou ook moeten baden,' suggereerde ze. 'Ik weet zeker dat het bad groot genoeg is voor ons beiden. Ik denk niet dat ze een kleine heupbad zullen brengen voor een hertog.'

Hij grinnikte, greep naar zijn das die losjes om zijn nek hing. Hij trok hem los en gooide hem naar het voeteneinde van het bed, zijn ogen verdonkerden met een honger die warmte tussen haar benen deed ontstaan.

'Weet je zeker dat je dat wilt, hertogin?' vroeg hij.

Voordat Daphne kon antwoorden, klonk er opnieuw een klop op de deur. De hertog stond snel op en gaf haar geen kans om dat te doen. Twee mannelijke bedienden stonden op de drempel met het bad, dat tot Daphne's genoegen inderdaad groot genoeg voor hen beiden bleek te zijn.

'Naast het vuur is prima,' beval de hertog.

Niet dat er een vuur was aangestoken, de avond was warm genoeg dat ze desgewenst een raam of twee konden openen zonder kou te vatten.

Het personeel deed er niet lang over om het bad te vullen en twee schone handdoeken en een zeep die naar lavendel rook te brengen voordat ze hen alleen lieten.

Daphne besloot moedig te zijn, ze wilde haar man en een beetje zichzelf bewijzen dat ze niet bang was. In geen enkel opzicht.

Ze reikte naar de veters van haar jurk, dankbaar dat haar kamenierster haar had gekleed in een reisjapon die gemakkelijk uit te trekken was en die ze in haar eentje kon verwijderen.

Renford sloot de deur en schoof de grendel ervoor. Hij draaide zich om en leunde ertegen, terwijl hij haar zwijgend gadesloeg, maar ze gaf niet toe.

Ze keek recht terug naar hem, in de hoop dat hij zou zien dat zij net zoveel van hem genoot als hij van haar en dat ze er was, bereid om alles te doen wat ze kon om dit huwelijk te laten slagen.

Haar jurk gleed van haar schouders en viel in een poel aan haar voeten. Haar korset was als volgende aan de beurt, en voordat ze haar moed kon verliezen, pakte ze de zoom van haar onderhemd en trok het over haar hoofd, waarbij ze het opzij gooide.

Een spier in Renfords kaak trilde en een overweldigend gevoel van macht overspoelde haar. Hij verlangde naar haar. Het was net zo duidelijk als haar naaktheid, om nog maar te zwijgen van zijn lid dat rechtop stond en tegen zijn broek drukte.

Ze schopte haar muiltjes uit. Bukte zich, trok de zijden kousen van haar voeten en liep naar het bad met het stomende, schone water.

Zonder op hem te wachten, liet ze zich in het water zakken, zuchtend van genot bij het gevoel van schoon en warm zijn na een lange dag reizen.

Renford kwam naast het bad staan, keek zwijgend naar haar, en zij wachtte enkele hartslagen lang voordat ze zijn blik ontmoette.

'Kom je er niet bij?' vroeg ze.

Hij knielde naast het bad en pakte in plaats daarvan de lavendelzeep. 'Laat me u eerst wassen, Uwe Genade. Ik denk dat u mijn zorgen nodig hebt,' mompelde hij, terwijl zijn handen onder water gleden.

Daphne legde haar handen op de rand van het bad, leunde achterover en liet hem doen wat hij wilde.

'Als het u behaagt, Uwe Genade,' antwoordde ze, terwijl ze haar grijns onderdrukte.

'Het behaagt mij zeer.'

Corey's lid deed pijn in zijn broek, maar de aanblik van Daphne in het bad, het idee haar aan te raken, te wassen, meer van haar heerlijke lichaam te leren kennen, was te verleidelijk om te weerstaan.

Hij maakte de zeep schuimig en wreef het tussen zijn vingers. Hij pakte haar tenen vast en waste haar voeten grondig en zorgvuldig. Ze giechelde en trok haar voeten verschillende keren uit zijn greep, maar hij gaf niet toe.

'Dat kietelt,' lachte ze, opspringend terwijl hij de zeep in haar huid wreef.

'Blijf stil zitten, hertogin, anders krijg ik je nooit schoon.' Hij werkte zich een weg langs haar benen, waste dicht bij haar schaamheuvel, maar net niet bij haar vulva.

Ze keek naar hem, haar ogen werden zwaar van verlangen, en hij wist dat als hij haar daar zou aanraken, ze nat zou zijn, net zo klaar als hij heet en stijf was.

Hij waste haar buik, de onderkant van haar borsten en haar armen, en al die tijd kon hij voelen hoe haar irritatie groeide. De kleine zuchten, de kleine hijgjes wanneer ze dacht dat hij haar zou geven wat ze wilde, zetten hem aan om haar nog meer te plagen, zowel haar huid als haar verlangen tot een koortsachtig niveau te brengen.

'Renford,' zei ze toen hij minutenlang bijzondere aandacht aan haar hand besteedde. 'Kom in bad, echtgenoot,' beval ze hem.

Zijn lippen trilden, en hoewel hij het haar nooit zou vertellen, maakte haar bevelende toon hem nog harder.

Hij kleedde zich snel uit en stapte in de badkuip zonder dat ze het hem twee keer hoefde te zeggen. Water klotste over de rand en ze lachte, een zorgeloos en ongekunsteld geluid.

Hij trok haar in zijn armen, hun lichamen glibberig van alle zeep die hij had gebruikt om haar te wassen.

Ze ging schrijlings op zijn schoot zitten, sloeg haar armen om zijn nek en wiebelde heen en weer, zich comfortabel makend.

'Dit is veel aangenamer.'

Corey kon het niet meer eens zijn, en voor hij kon antwoorden, reikte ze tussen hen in, positioneerde hem bij haar kern en liet zich op zijn lid zakken.

Hij kreunde toen haar strakke kutje zich om zijn staaf wikkelde. De kamer draaide toen ze zichzelf optilde en hem bereed zonder enige aanwijzing of instructie.

Hij leunde achterover en genoot van haar nieuwgevonden vrijheid en durf. Ze was geweldig. Haar borsten schommelden en deinden mee terwijl ze hem nam. Zijn ballen trokken samen en hij greep haar heupen vast, duwde haar dieper, harder in zijn bediening.

'O ja, Corey,' kreunde ze, haar nagels krabden in zijn nek. 'Je voelt zo goed.'

Zij voelde ook fenomenaal. Zo verdomd perfect in zijn armen. De gedachte aan haar niet hebben, aan een gezichtsloze minnares voor wie hij nooit iets anders dan lust zou voelen, verbleekte in vergelijking met zijn vrouw.

Hoe had hij ooit kunnen denken dat een minnares hem ooit tevreden zou hebben gesteld? Iedereen en alles vervaagde in vergelijking met de levendige, lieve vrouw die hij zo gelukkig was geweest om in zijn armen te bederven. Hij zou alles doen om haar veilig te houden, om haar zo tevreden te maken als hij kon.

Vanavond zou hij proberen wakker te blijven en haar veilig te houden, maar niet voordat hij grondig de liefde met haar had bedreven.

Liefde?

Het woord echode door zijn geest en deed zijn wereld kantelen. Hij gaf om haar. Veel meer dan hij ooit had gedacht. Maar hier was hij, een hertog, iemand die vastbesloten was geweest afstandelijk te blijven van het schone geslacht. Niet trouwen en zijn hertogelijke titel laten vervallen aan een onbekende verre verwant in de familielijn.

In plaats daarvan had hij een vrouw, liefdevol en zorgzaam in haar bediening van hem. Veel meer dan hij verdiende. Ze was te goed voor hem, zelfs met haar gewone afkomst. Toch overtrof ze hem in alle opzichten.

Hij had gelogen en gedood, misschien om zijn land en landgenoten te beschermen, maar het veranderde zijn verleden niet. Niets kon dat doen, maar zij kon zijn toekomst veranderen.

Als hij het haar toestond.

'Corey!'

Hij pompte in haar toen haar eerste samentrekkingen begonnen, en verleidde zijn lichaam om zich bij haar aan te sluiten in genot. Hij liet los, kwam klaar met een kreet van verlichting, en genoot van de rit die ze hen beiden bezorgde.

Ze was perfect.

'Bed, echtgenoot?' vroeg ze, uitgeput tegen zijn borst leunend.

Hij had geen verdere aansporing nodig. Hij stond op en tilde haar moeiteloos uit de badkuip. Hij pakte twee handdoeken die in de buurt lagen en droogde hen beiden af voordat hij haar over zijn schouder gooide en naar het bed droeg, waar hij haar zonder omhaal op de matras liet vallen.

Ze stuiterde, haar ogen stralend van vrolijkheid en verwachting. 'Het bed komt eraan, hertogin. Maar nu ga ik ervoor zorgen dat je nog meer van ons geniet.'

Ze reikte naar hem, trok hem naar beneden, en hij ging gewillig. Gaf zichzelf over aan zijn vrouw, haar liefde en vriendelijkheid.

Hij kuste haar lang en diep, wikkelde haar benen om zijn middel, en stootte in haar.

En werd één met zijn hertogin.
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E en fluistering, gevolgd door gedempte mannelijke woorden, deed Daphne met een schok ontwaken. Ze opende haar ogen en spande zich in om in hun kamer te kijken en te onderscheiden wat haar had gewekt. Koud metaal tilde haar kin van het kussen toen een donkere schaduw naast het bed vorm kreeg.

Ze waren niet alleen.

'Sta op, hertogin. We hebben nog een appeltje te schillen,' fluisterde de stem van Monsieur Caddel.

Daphne deed wat hij vroeg, hopend en tegelijk niet hopend dat Corey wakker zou worden en haar zou redden. Een appeltje te schillen? Wat bedoelde hij daar in hemelsnaam mee?

Ze verliet het bed en hoorde Corey schuifelen en zich op zijn zij draaien, en ze wist dat hij niet doorhad dat ze was opgestaan. Moest ze schreeuwen? Zou hij haar nu neerschieten in plaats van later? Door deze overweging verstomde ze en sloeg ze haar armen over haar borst, wachtend op zijn volgende bevel.

Hij gebaarde met zijn hoofd naar de deur, en ze merkte dat die op een kier stond. Hoe was hij binnengekomen? Ze had Renford zelf de deur zien afsluiten. Daphne liep voor hem uit, richting de trap. Ongetwijfeld wilde hij vertrekken en haar zo ver mogelijk van Renford vandaan brengen.

Ze stapte van de onderste treden van de herberg en deinsde geschrokken terug bij de aanblik van de staljongen, met doorgesneden keel en bloedend op de vloer van de gelagkamer.

Haar lichaam trilde en ze vocht tegen de drang om naar de jongen toe te gaan en hem te helpen. Bij haar aarzeling duwde Monsieur Caddel haar langs de jonge man heen en naar buiten, de koetsplaats op. 'Instappen,' beval hij haar, terwijl de koude loop van het pistool in haar rug prikte.

'Waar brengt u me naartoe?' vroeg ze. Waarom gebeurde dit? Waar was Renford bij betrokken dat Monsieur Caddel haar midden in de nacht zou ontvoeren? Ze struikelde over haar nachtjapon en viel de koets in. Terwijl ze haastig overeind krabbelde om op haar zitplaats te komen, hoorde ze Monsieur Caddel de koetsier bevelen naar het noorden te rijden voordat hij bij haar instapte.

'Ah, hier zijn we weer. Alleen in een koets,' zei hij alsof er niets onbehoorlijks tussen hen gaande was.

Daphne fronste en keek toe hoe de koets wegreed van de herberg, de inktzwarte nacht in. 'U maakt hier licht van?' vroeg ze, niet in staat zijn amusement te bevatten. 'Dit is verre van plezierig, Monsieur Caddel. Dit is waanzin.'

Hij snoof en haalde zijn schouders op. 'Er zit geen vrolijkheid in wat ik u moet aandoen, hertogin. Maar door u pijn te doen, zal ik Renford pijn doen, en dat is het enige waar ik om geef.'

'Maar waarom zou u Renford willen kwetsen? Hij heeft u niets aangedaan,' zei ze. Er ontbrak iets in deze puzzel, en als ze niet snel uitvond wat het was dat iedereen voor haar verborgen hield, zou ze het uitschreeuwen.

'Hij heeft me alles afgenomen!' bulderde Monsieur Caddel.

Daphne gilde het uit, niet verwacht hebbend dat hij zo snel zo woedend zou worden. Ze kroop verder weg in de kussens en hoopte dat Corey wakker was geworden en al naar haar op zoek was.

Lieve God, red haar van deze gek.

'Waar brengt u me naartoe?' vroeg ze.

'Terug naar Londen. Ik zal een verbluffende, dode verrassing voor Renford achterlaten als hij terugkeert. Uw huis is afgesloten. Het personeel is, terwijl we spreken, onderweg naar Kent. U zult mooi opgezwollen zijn tegen de tijd dat Renford arriveert om zijn geliefde hertogin te redden.'

Daphne voelde haar mond openvallen en haar maag draaien bij zijn woorden. Opgezwollen? 'Wie bent u?' vroeg ze. Hij kon haar dat op zijn minst vertellen, vooral omdat hij vastbesloten leek haar van het leven te beroven.

'Markies Henri Laurier van Boulogne. Maar het is een titel die naar mijn oudere broer had moeten gaan, en dat zou ook zijn gebeurd als uw echtgenoot geen kogel door zijn schedel had gejaagd.'

'Pardon?' vroeg ze, zich vastklampend aan de zitting toen ze veel te snel een bocht omgingen. 'We worden achtervolgd!' schreeuwde de koetsier.

Caddels ogen werden groot en hij keek uit het raam, terwijl talloze Franse en Engelse vloeken de lucht in vlogen.

'Doorrijden. Houd uw tempo,' beval Monsieur Caddel voordat hij naar Daphne grijnsde.

'Uw echtgenoot, de geachte hertog van Renford, is een moordenaar. Een huurmoordenaar voor het Britse leger. Een laffe spion die niet geschikt is om mijn laarzen te likken. Mijn broer was slechts een van de velen die uw echtgenoot heeft afgeslacht.' Monsieur Caddel keek haar aan en grijnsde. 'Hoe slaapt de hertog 's nachts? Goed, Uwe Genade?' vroeg hij.

Daphne slikte, niet in staat te bevatten wat Monsieur Caddel zei. Was het waar? Ze veronderstelde van wel, maar als hij voor het Britse leger werkte, dan stond hij onder bevel. Hoe kon Renford daar de schuld van krijgen?

Was dat waarom hij 's nachts niet goed sliep? Uit schuldgevoel?

Ze sloot even haar ogen, wensend dat ze hem kon troosten, hem kon vertellen dat ze zijn geheim kende en wist waarom hij gekweld werd.

Haar arme lieveling.

Lieveling?

Ze keek toe hoe Monsieur Caddel zich op de bank installeerde alsof ze op het punt stonden een uitstekend spel te spelen. De man was gek, had zich een weg gebaand om haar vriend te worden, en dat alles alleen maar om dit wraakzuchtige plan uit te voeren.

'Denkt u dat uw broer dit zou goedkeuren?' vroeg ze. 'Hij was een Franse officier, neem ik aan, die werkte onder de gedragscode van uw leger. Doden of gedood worden of zoiets. Oorlog is nooit eerlijk voor beide kanten. Maar dit, wat u doet, is uit wraak doden. Een dood die u alleen maar wilt om uw wrede verlangens en behoeften te bevredigen. Daar zit geen eer in.'

'Hou je mond, hertogin, voor ik een kogel tussen je mooie, witte tanden jaag.'

Daphne deed wat hij vroeg. Iets in zijn koude, levenloze ogen die haar in de schaduwrijke koets aanstaarden, vertelde haar dat hij zijn dreigementen zou waarmaken.

De koets bleef over de weg denderen, nauwelijks vaart minderend voor bochten en kuilen, en verschillende keren gleed ze bijna van haar zitplaats. En toen hoorde ze hem.

Renford.

Haar ogen ontmoetten die van Monsieur Caddel, en ze wist dat hij zich al bewust was dat de hertog hen achtervolgde.

'Ah, hij komt meedoen,' zei hij, een pauze nemend. 'Ik moet hem krediet geven. De man had niet lang nodig om te ontdekken dat je niet meer naast hem lag.'

Hoewel het niet zou moeten, verwarmden Monsieur Caddels woorden haar. Corey kwam haar achterna. Hij zou deze waanzinnige haar op geen enkele manier laten schaden, noch zou zij hem toestaan de enige man weg te nemen die haar hart had veroverd.

Haar echtgenoot.

'Maar goed, wanneer een mooie, verleidelijke vrouw zoals jij naast een man slaapt, zouden er maar weinigen zijn die niet van je charmes zouden willen proeven.'

Monsieur Caddels blik werd wellustig, en een ijzige rilling liep over haar rug. Hij verplaatste zich om naast haar te zitten, en ze kroop haastig naar de tegenovergestelde bank. Maar voor ze hem kon tegenhouden, greep hij haar om haar middel, sprong tegen haar rug en duwde haar met haar gezicht naar beneden op de kussens.

Daphne gilde, de koele nachtlucht kuste de achterkant van haar benen terwijl hij haar jurk ophees. Ze probeerde weg te rollen, naar de vloer te schuifelen, maar hij was te sterk, te vastbesloten om haar stil te houden.

'Stop, Henri. Alstublieft, stop,' smeekte ze.

De koetsier riep instructies, en de koets begon vaart te minderen.

'Doorrijden, idioot,' schreeuwde Monsieur Caddel, het geluid van haar scheurende jurk klonk terwijl hij vocht om deze boven haar billen te tillen.

Paniek greep haar, en voor een moment dacht ze dat ze misselijk zou worden. Vanuit haar ooghoek zag ze het vuursteenslot op de bank liggen, en zonder aarzeling pakte ze het op, maar voordat ze het op Monsieur Caddel kon richten, ging het geweer af, vooruit vurend in de koets.

Op het moment dat het schot weerklonk, schokte de koets. Daphne gilde en greep de stoel zo goed als ze kon vast voordat het gevoel van zweven haar overweldigde. Ze herinnerde zich daarna niets meer, enkel duisternis, slechts de zalige veiligheid van het donker.

Corey keek met afgrijzen toe hoe de koetsier op de weg viel. Zijn paard sprong over de kreunende gestalte van de man heen en ging door, zijn rijdier harder aanzettend om de koets te bereiken. Maar het was te laat. De paarden, zonder koetsier om ze te leiden, schoten een bocht om. De koets kantelde en sloeg toen meerdere keren over de kop, rollend tussen bomen door, en kwam pas tot stilstand tegen een grote rotsblok.

Hij trok zijn paard tot stilstand en steeg af, rennend naar de koets zonder op te letten. Paniek overviel hem. Was Daphne dood? Had hij de enige vrouw om wie hij was gaan geven verloren? De gedachte deed zijn knieën bijna knikken. Hij rende voorbij Monsieur Caddel, die uit het voertuig was geslingerd en bij een van de wielen lag die nog draaiden van de impact.

'Daphne!' riep hij, klimmend op het voertuig en de deur forcerend om open te gaan. Hij zag haar toen, liggend tegen de tegenovergestelde deur, haar voorhoofd bloedend van een grote snee, haar ogen gesloten.

Hij baande zich een weg naar haar toe en hoopte dat ze leefde. Hij reikte naar haar en raakte haar wang aan. Ze bewoog niet, maakte geen geluid, en zijn maag keerde zich om bij het idee dat ze was gestorven. Dat zijn verleden haar van haar toekomst had beroofd.

'Daphne,' zei hij opnieuw, zich voorover buigend en luisterend naar haar adem. Gedurende enkele momenten hoorde hij niets, en toen mompelde ze het zachtste woord, maar het beste dat hij ooit in zijn leven had gehoord. Zijn naam.

'Corey?' vroeg ze, haar ogen fladderend open.

'Daphne,' ademde hij, verlangend ernaar haar in zijn armen te rukken maar zich bedenkend. 'Kun je bewegen? Denk je dat je eruit kunt klimmen? We moeten vertrekken,' zei hij, hopend dat ze zou instemmen.

Ze hield zich aan hem vast, zichzelf optrekkend, en opluchting overspoelde zijn botten, waardoor zijn benen zwak aanvoelden.

'Ik denk dat ik eruit kan klimmen.' Ze kromp ineen toen ze opstond, haar voorhoofd vastklemmend. Toen ze haar hand wegtrok, merkte ze dat deze bedekt was met helderrood bloed, en haar gezicht verbleekte. 'Ik bloed,' piepte ze, zijn blik ontmoetend.

'Ik weet het, lieverd. Maar ik zal je snel terug naar Tunbridge Wells brengen, en alles komt goed. Je zult veilig zijn.' Dat moest wel. Er was nu geen andere keuze voor hem. Was in waarheid geen keuze voor hem geweest sinds de nacht dat hij haar ontmoette op het bal van Dame Plaisir.

Zijn deugdzame schoonheid gekomen om hem te redden.











Chapter





Zesentwintig





C orey sprong uit de koets en draaide zich om om Daphne te helpen uitstappen. Ze ging gewillig in zijn armen, en hij hield haar een moment vast, trok haar dicht tegen zich aan en dankte God dat ze nog leefde.

Hij had haar kunnen verliezen. De gedachte was net zo weerzinwekkend als het feit dat Monsieur Caddel haar had gebruikt om bij hem te komen. De schoft had zich als een man moeten gedragen en hem rechtstreeks moeten confronteren. Niet zijn vrouw gebruiken.

'Denk maar niet dat je er zo makkelijk vanaf komt,' zei een hese stem van achteren.

Corey draaide zich om en speurde de weg en omringende bomen af. Waar hij over de Fransman heen was gestapt, lag hij niet meer. En toen zag hij hem, leunend tegen de voet van een iep, één arm duidelijk gebroken gezien de vreemde hoek waarin deze stond, de andere trillend terwijl hij het vuursteengeweer op hen richtte.

'Zijn echte naam is Henri. William Lauriers broer, Corey. Hij zei dat je zijn broer in Frankrijk hebt gedood.'

Corey kromp ineen, hij herinnerde zich de schoft maar al te goed en was blij dat hij hem had gedood. De man was wreed en deed onuitsprekelijke dingen met zowel de Fransen als de Engelsen tijdens de oorlog, mannen en vrouwen gelijk. Hij had geen voorkeur. Hij had het niet verdiend om te leven. Dat zijn broer wraak zou zoeken was geen bedreiging waar hij rekening mee had gehouden. Geen enkele gezonde soldaat zou op deze manier handelen.

'Je gaat ons neerschieten?' stelde Corey, zich afvragend of hij enig verstand in Monsieur Caddel, Henri, of wie de man ook was, kon praten. 'Onze landen waren in oorlog. Ik volgde bevelen op, net als jouw broer. Als hij die dag had gewonnen, was ik gestorven. Ik had gewoon het geluk dat ik als eerste schoot.'

'Je schoot hem in zijn achterhoofd. Hij had niet eens de kans om tegen je te vechten, jij laffe bastaard.'

'Je broer was een moordenaar, en een goede. Als ik hem niet onverwachts had betrapt zoals ik deed, zou hij mij zonder aarzelen hebben gedood. Je broer was beter in wat hij deed dan ik. Elke soldaat in mijn positie zou hetzelfde hebben gedaan.' Tenminste, dat was wat Corey zichzelf vertelde, maar ook hij had twijfels. Ze van Henri te horen, hem aanklagend voor de manier waarop hij Laurier die nacht in Parijs te grazen had genomen, achtervolgde hem. Iemand in de rug schieten was niet nobel.

De aarzelende aanraking van Daphne, die naar zijn hand reikte, kalmeerde hem. 'Je deed het juiste, Corey. Ik ben blij dat je het deed, want als je het niet had gedaan, had ik je nooit ontmoet.'

Hij draaide zich om, wetend dat als dit hun laatste momenten samen waren, hij naar haar wilde kijken, niet naar de gestoorde Fransman tegen de boom.

'Je weet wat ik deed? Wie ik was?' vroeg hij.

Ze knikte. 'Dat weet ik, en ik vind het nobel. Je vocht voor Engeland. Je vocht om mensen zoals ik veilig te houden. Je plaatste jezelf in situaties waar de meesten van ons gillend voor weg zouden rennen. Ik vind je een held.' Ze leunde naar voren en kuste hem, en hij hield haar stevig vast. Hij was geen held, verre van dat, maar haar begrip ging zo ver in het geloven in hen en hun toekomst. Als ze er nog een zouden hebben na vanavond.

Een schot weerklonk, de knal doorbrak de stille nacht. Daphne wankelde achteruit, viel op de grond voordat Renford begreep wat er was gebeurd. Ze greep naar haar arm en schreeuwde, en het besef drong tot hem door.

Corey haastte zich naar haar toe, en zag dat haar perfecte, onbevlekte huid waar hij slechts weken geleden nog over had gemijmerd, nu was opengereten door een kogel, bloed stroomde langs haar arm en over haar hand. Hij inspecteerde de wond snel, dankend wie ook maar luisterde dat het slechts een schampschot was en niet levensbedreigend.

'Hij heeft me neergeschoten.' Haar ogen werden groot, en hij kon zien dat ze niet begreep wat er was gebeurd of waarom. Een woede zoals hij nog nooit had gekend overspoelde hem, en hij liet Daphne achter, wetend dat hij Henri niet de kans kon geven om een tweede schot te lossen.

De schurk probeerde onhandig het vuursteengeweer te herladen, maar dat zou hem niet lukken. Corey tilde hem van de grond, het geweer viel aan hun voeten, en hij staarde hem enkele ogenblikken aan. 'In tegenstelling tot je broer, Henri, zal ik je in de ogen kijken terwijl je je laatste adem uitblaast,' zei hij, terwijl hij de nek van de man brak voordat hij kon protesteren.

Hij had dit niet willen doen voor de ogen van Daphne, maar de man was gestoord, vastbesloten om wraak te nemen, en zij zou nooit veilig zijn, net zomin als eventuele kinderen die ze zouden krijgen en hijzelf, als hij niet had gedaan wat nodig was.

Corey ging weg en keerde terug naar Daphne, scheurde een deel van zijn hemd af en bond het om haar arm.

'Het doet pijn,' huilde ze, tranen stroomden over haar gezicht. Het zicht deed een brok in zijn keel ontstaan, en hij nam haar in zijn armen, droeg haar naar zijn paard.

'We zijn niet ver van Tunbridge Wells. Je zult snel door een dokter worden verzorgd en een tinctuur krijgen. Je zult je snel beter voelen, liefste,' suste hij.

Ze wierp hem een wazige glimlach toe, en hij vroeg zich af of ze op het punt stond flauw te vallen. 'Je noemde me liefste,' merkte ze op, haar ogen lichtten op bij die opmerking.

Hij lachte. Hoe kon het dat dit was wat haar op dit moment opviel? Ze was tenslotte neergeschoten. Zou ze niet meer bezorgd moeten zijn om haar verwonding dan om welke koosnaampjes hij gebruikte?

'Je bent mijn liefste vrouw. Mijn lief,' probeerde hij, hij had het woord nog nooit eerder in zijn leven tegen iemand gezegd.

Ze snoof, reikte naar hem zo goed als ze kon. 'Ik hou ook van jou, Corey. Zo veel dat zelfs als je me woedend maakt, en ik je wil wurgen, ik je ook wil vasthouden, je liefhebben zoals je verdient.'

'Ik verdien jou niet. Jarenlang geloofde ik dat ik zo'n genegenheid niet verdiende, niet na alles wat ik tijdens de oorlog had gedaan. Ik heb zoveel levens genomen, Daphne. Hoeveel van hen hadden geliefden? Liefjes, net als jij? Moeders en vaders die om hun verlies rouwden.' Hij schudde zijn hoofd, nog steeds onzeker. 'Ik heb nachtmerries over hen allemaal. In mijn dromen herbeleef ik die momenten van de oorlog, en ik lijk er niet van af te kunnen komen. Die nacht toen ik het mes tegen je keel hield, was jij het niet onder me, maar iemand anders die al lang van deze aarde was verdwenen. Ik vertrouw mezelf niet,' bekende hij, hij had nog nooit iemand over zijn problemen verteld.

'Je was een soldaat, een spion, en onder bevel, Corey. Je bent niet verantwoordelijk voor het doen wat je werd opgedragen. En je verdient het om gelukkig te zijn, en ik ben van plan je dat te maken voor de rest van ons leven.' Daphne hield hem vast, en hij wikkelde zich om haar heen, hopend dat dat waar was, dat hij niet zo schuldbeladen zou zijn voor de rest van zijn dagen. 'Ik zal aan je zijde staan, en we zullen deze spoken overwinnen en ze eindelijk tot rust laten komen.'

'Ik hou zoveel van je,' bekende hij. 'Ik probeerde het tegen te houden. Ik probeerde je op afstand te houden, je telkens terug te duwen als je te dicht bij mijn hart kwam, maar het was tevergeefs. Je nestelde je er toch in, en nu kan ik me geen leven zonder jou voorstellen. Ik kan niet beloven dat wat ik in het verleden heb gedaan ons niet opnieuw zal achtervolgen. Ik kan niet beloven dat mijn dromen me niet zullen kwellen als we een bed delen. Maar ik heb je nodig. Ik wil je niet meer wegduwen. Ik hou van je, Daph,' zei hij.

Tranen stroomden over het gezicht van zijn vrouw, en hij veegde ze weg terwijl hij haar kuste. Ze kuste hem terug door haar tranen heen, een belofte, een verklaring. Een nieuwe start voor hen beiden.

Vanaf deze dag.











Epilogue





Grand Oaks, enkele weken later

D aphne hoorde de gestage hartslag van Corey onder haar wang, en een tijdlang lag ze tegen zijn borst, verbaasd over hoe ver ze waren gekomen.

Het was enkele weken geleden sinds die verschrikkelijke nacht in Tunbridge Wells. Een nacht waarin ze haar leven had kunnen verliezen of dat van haar lieve echtgenoot, op wie ze elke dag meer en meer verliefd werd.

Ze liet haar hand over zijn borst glijden, cirkelde met haar vinger om zijn tepel en telde de seconden totdat haar aanraking hem zou wekken.

'Hmm, vrouw, wat ben je aan het doen?' vroeg hij, terwijl hij haar op haar rug rolde en zich tussen haar benen nestelde. Zijn lid, hard en klaar, plaagde haar, gleed op de meest heerlijke manier tegen haar aan.

Ze giechelde, sloeg haar enkels om zijn rug en haakte ze boven zijn billen. Een zeer mooie bilpartij ook, die ze nu zoveel kon bewonderen als ze wilde, aangezien ze de hertogelijke suite in Grand Oaks deelden en haar echtgenoot elke nacht naakt was gaan slapen.

'Nog een nacht, mijn lief,' zei hij, met trots en een vleugje opluchting in zijn stem.

Ze streek met haar vingers door zijn warrige haar, verlangend zijn knappe gezicht te zien. 'Ja, nog een zonder nachtmerrie. Het is al zes weken geleden dat je een nare droom had. Laten we hopen dat ze voor altijd zullen ophouden.'

Zijn lid drukte tegen haar venusheuvel, en ze wiebelde onder hem, haar kern pijnlijk en nat. Ze waren eraan gewend geraakt om zo wakker te worden, in elkaars armen, en ze wilde nooit dat het zou veranderen.

'Laten we het niet jinxen, maar stilletjes hopen.'

Ze knikte, tilde zich een beetje op van het bed en plaatste hem bij haar kern. Zijn ogen verduisterden van honger, en zonder verdere aansporing gleed hij in haar, nam haar en vulde haar met zijn mannelijkheid.

Ze hield ervan dat hij zo goed bij haar paste en zo goed voelde. Verzachtte de pijn, de behoefte telkens als ze samenkwamen.

'Wat een heerlijke manier om 's morgens wakker te worden.' Hij nam haar lippen in een verschroeiende kus. Hun lichamen kwamen tot leven, zochten en gaven alles wat ze hadden. Daphne kreunde en boog haar rug, op zoek naar hem, dieper, harder.

Hij stelde niet teleur. Hij stootte in haar met waanzinnige slagen. Vulde en ontvlamde haar, duwde haar naar het toppunt van genot waar ze naar was gaan verlangen.

Ze zou nooit genoeg krijgen van Corey.

'Je betekent alles voor me.' Hij beet in haar nek, zoog aan haar huid voordat hij woorden in haar oor fluisterde die geen hertog zou moeten kennen, laat staan tegen een vrouw zou moeten zeggen.

Ze huiverde. 'Je bent stout, hertog,' plaagde ze.

Hij ontmoette haar ogen, de zijne zwaar van verlangen. 'Kom,' zei hij, terwijl hij in haar stootte. 'Kom, mijn lieve vrouw.'

Ze had geen verdere aansporing nodig. Ze kwam hard en lang, de aangename sensaties golfden door haar schede, naar elk deel van haar lichaam tot in de puntjes van haar vingers en tenen.

'Corey,' kreunde ze, rollend met haar heupen en alles van hem nemend wat ze kon.

'Daphne,' hijgde hij, zijn vloeibare warmte diep in haar stortend. Ze keek naar hem. Genietend van het plezier, de extase die zich op zijn gelaatstrekken vestigde.

Wat hield ze zoveel van hem. 'Ik hou van je,' zei ze, zijn gezicht vastpakkend, genietend van het gelukkige leven dat ze samen hadden gecreëerd. De bedwelmende nachten en zoete dagen met nog zoveel meer in het verschiet.

'Ik aanbid je,' zei hij. 'En ik hou ook van jou.'

Daphne reikte naar hem en kuste hem stevig.

Voordat hij haar op haar buik rolde en haar liet zien hoe stout de hertog van Renford werkelijk was.

Dame Plaisir zou trots zijn.
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